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ชื่อสถาบันอุดมศึกษา   มหาวิทยาลัยทักษิณ 
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หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 
 

1. รหัสและชื่อหลักสูตร 
 รหัสหลักสูตร : 25520221105389 
 ภาษาไทย : หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู 
 ภาษาอังกฤษ : Bachelor of Arts Program in Malay Language 
 
2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา  
 ชื่อเต็ม (ไทย) : ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษามลายู)  
 ชื่อย่อ (ไทย)  : ศศ.บ. (ภาษามลายู)  
 ชื่อเต็ม (อังกฤษ) : Bachelor of Arts (Malay Language)  
 ชื่อย่อ (อังกฤษ)  : B.A. (Malay Language)  
 
3. วิชาเอก  
 ไม่มี 
 
4. จ านวนหน่วยกิตที่เรียนตลอดหลักสูตร 
 ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 
 
5. รูปแบบของหลักสูตร 
 5.1 รูปแบบ 
  หลักสูตรระดับปริญญาตรี 4 ปี 
 5.2 ประเภทของหลักสูตร  
  หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ  
 5.3 ภาษาที่ใช้   
  หลักสูตรจัดการศึกษาเป็นภาษาไทยและภาษามลายู 
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 5.4 การรับเข้าศึกษา  
  รับทั้งนิสิตไทยและนิสิตต่างชาติที่สามารถสื่อสารภาษาไทยได้ 
 5.5 ความร่วมมือกับสถาบันอ่ืน  
  เป็นหลักสูตรของสถาบันโดยเฉพาะ ที่จัดการเรียนการสอนโดยตรง  
 5.6 การให้ปริญญาแก่ผู้ส าเร็จการศึกษา  
  กรณีหลักสูตรเฉพาะของสถาบัน 
  ให้ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว 
 
6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 
 6.1 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 ปรับปรุงจาก   
             หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
 6.2 ได้รับความเห็นชอบจากสภาวิชาการ ในการประชุมครั้งที่ 7 /2565 
  เมื่อวันที่ 17 สิงหาคม 2565 
 6.3 ได้รับอนุมัติจากสภามหาวิทยาลัยทักษิณ ในการประชุมครั้งที่ 9/2565  
  เมื่อวันที่ 19 กันยายน 2565 
 6.4 เปิดสอนภาคเรียนที ่1 ปีการศึกษา 2566 เป็นต้นไป 
 
7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน 
 หลักสูตรมีความพร้อมในการเผยแพร่คุณภาพและมาตรฐานตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ
ระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2552 ในปีการศึกษา 2568 
 
8. อาชีพที่สามารถประกอบอาชีพได้หลังส าเร็จการศึกษา  
 8.1 อาจารย์ ครูหรือวิทยากรสอนภาษามลายู 
 8.2   นักวิชาการด้านภาษามลายู เช่น นักวิจัย นักคติชนวิทยา 
 8.2 อาชีพอิสระที่ใช้ภาษามลายู เช่น นักแปล ล่าม นักเขียนคอนเทนต์ นักจัดรายการวิทยุและ
โทรทัศน์ พนักงานจ าหน่ายสินค้า ฯลฯ 
 8.3 งานที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจการท่องเที่ยวและบริการ เช่น งานโรงแรม มัคคุเทศก์ สายการบิน 
บริษัทน าเที่ยว 
 8.4 เจ้าหน้าที่ฝ่ายต่างประเทศหรือฝ่ายประสานงานต่างประเทศในองค์กรเอกชนของหน่วยงาน 
องค์กรและบริษัทต่าง ๆ 
 8.5 เจ้าหน้าที่ประจ าส านักงาน หน่วยงานราชการและรัฐวิสาหกิจที่ใช้ภาษามลายู เช่น กระทรวง
การต่างประเทศ บริษัทท่าอากาศยานไทย จ ากัด (มหาชน) ส านักงานตรวจคนเข้าเมือง ฯลฯ 
 8.6   อาชีพอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้อง   



 

 

มคอ.2 TSU 3 

9. ชื่อ นามสกุล ต าแหน่ง และคุณวุฒิของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 

ล าดับ ชื่อ - สกุล 
ต าแหน่ง 

ทางวิชาการ 
คุณวุฒิ สาขาวิชา สถาบัน ปี พ.ศ. 

1 นายกามารดุดีน  อิสายะ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ Ph.D. 
M.A. 
ศศ.บ. 

Sociolinguistics  
Malay Language 
อิสลามศึกษา 

University of Science Malaysia, Malaysia 
University of Science Malaysia, Malaysia 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี 

2562 
2542 
2538 

2 นางสาวกูซม  ยามิรูเด็ง  อาจารย์ Ph.D. 
M.Ed. 
ศศ.บ.  

Malay Language Education 
Malay language 
ภาษามลายู 

Sultan Idris Education University, Malaysia 
Sultan Idris Education University, Malaysia 
มหาวิทยาลัยทักษิณ  

2561 
2549 
2543 

3 นางสาวซัมซียะห์  มะลาเฮง  อาจารย์ 
 

M.Ed. 
ศศ.บ. 

Malay Language 
ภาษามลายูและมลายูศึกษา 

Sultan Idris Education University, Malaysia 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี 

2559 
2556 

4 นางสาวนูรียัน  สาแล๊ะ ผู้ช่วยศาสตราจารย์  Ph.D.  
 
 
M.A.  
อ.บ.  

Comparative Literature with reference to 
South East Asia, studying Malaysian and 
Thai Short Stories  
Master of Letters 
ภาษาอังกฤษ 

University of London, United Kingdom  
 
 
The National University of Malaysia, Malaysia 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

2547 
 
 

2535 
2532 

5 นายมูห าหมัด  สาแลบิง   ผู้ช่วยศาสตราจารย ์
 

M.Ed. 
กศ.บ.  
(เกียรตินิยมอันดับ 2) 

Malay Language 
เทคโนโลยีทางการศึกษา  

Sultan Idris Education University, Malaysia 
มหาวิทยาลัยทักษิณ 

2547 
2545 
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10. สถานที่จัดการเรียนการสอน  
มหาวิทยาลัยทักษิณ วิทยาเขตสงขลา 

 
11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพัฒนาที่จ าเป็นต้องน ามาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 

11.1 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 
 (1) การตอบสนองนโยบายและยุทธศาสตร์ชาติ  
  ยุทธศาสตร์ด้านความม่ันคง 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายูได้ปรับปรุงหลักสูตรให้สอดคล้อง 
กับยุทธศาสตร์ด้านความมั่นคงที่ส าคัญ 3 ประเด็น คือ 1. การรักษาความสงบภายในประเทศ  
2. การป้องกันและแก้ไขปัญหาที่มีผลกระทบต่อความมั่นคง โดยการสร้างความปลอดภัยและความสันติ
สุขอย่างถาวรในพ้ืนที่จังหวัดชายแดนภาคใต้ และ 3. การบูรณาการความร่วมมือด้านความมั่นคง 
กับอาเซียนและนานาชาติรวมถึงองค์กรภาครัฐและที่มิใช่ภาครัฐเพ่ือเสริมสร้างความสงบสุข สันติ สุข 
ความมั่นคงและความเจริญก้าวหน้าให้กับประเทศชาติ ภูมิภาค และโลกอย่างยั่งยืน โดยการเสริมสร้าง
และธ ารงไว้ ซึ่งสันติภาพและความม่ันคงของภูมิภาค และการร่วมมือทางการพัฒนากับประเทศเพ่ือนบ้าน  
ภูมิภาค โลก รวมถึงองค์กรภาครัฐและที่มิใช่ภาครัฐ โดยผ่านการจัดการเรียนการสอนให้นิสิตมีความรู้
และความเชี่ยวชาญทางด้านการใช้ภาษามลายูทั้งที่เป็นภาษามลายูกลางที่ใช้ในระดับภูมิภาคอาเซียน  
คือประเทศมาเลเซีย สิงคโปร์ บรูไนดารุสซาลาม และอินโดนีเซีย และภาษามลายูถิ่นที่ใช้สื่อสารในระดับ
ท้องถิ่นในพ้ืนที่จังหวัดชายแดนภาคใต้ของไทยและรัฐต่าง ๆ ในประเทศมาเลเซียที่มีพ้ืนที่ชายแดนติดต่อ
กับประเทศไทย คือรัฐกลันตัน ปะลิส และเคดะฮ์ (ไทรบุรี) และนิสิตมีความรู้ทางด้านสังคมและวัฒนธรรม
มลายูผ่านการศึกษาวิชาทางด้านวรรณกรรมกับสังคมและวรรณกรรมอิงประวัติศาสตร์รายวิชาดังกล่าว
ช่วยเสริมสร้างความเข้าใจและสร้างความปรองดองสมานฉันท์ของคนในชาติและการเสริมสร้างสภาวะ
แวดล้อมที่สันติสุขในพ้ืนที่จังหวัดชายแดนภาคใต้ตลอดจนมุ่งส่งเสริมความมั่นคงทั้งการป้องกันและ
ผลกระทบหรือลดความเสี่ยงจากภัยคุกคามต่าง ๆ ซึ่งสอดคล้องกับนโยบายความม่ันคงแห่งชาติ 

ยุทธศาสตร์การพัฒนาและเสริมสร้างศักยภาพคน 
  การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู เพ่ือให้สอดคล้องกับ

ยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี น าไปสู่การปฏิบัติให้ประเทศไทยบรรลุวิสัยทัศน์ “ประเทศไทยมีความมั่นคง มั่งค่ัง 
ยั่งยืน เป็นประเทศที่พัฒนาแล้ว ด้วยการพัฒนาตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง” เพ่ือความสุข
ของคนไทยทุกคน โดยเฉพาะยุทธศาสตร์ด้านการพัฒนาและเสริมสร้างศักยภาพทรัพยากรมนุษย์ 
มีเป้าหมายต้องพัฒนาคนไทยในทุกมิติและทุกช่วงวัยให้เป็นคนดี (มีความรับผิดชอบต่อตนเอง ต่อสังคม 
มีจิตสาธารณะ) คนเก่ง (มีองค์ความรู้ภาษาศาสตร์ภาษามลายู หลักสัทศาสตร์และสัทวิทยา หลักวิทยา
หน่วยค าภาษามลายู หลักวากยสัมพันธ์ และประวัติและวิวัฒนาการของภาษามลายู ตลอดจนสามารถ
อ่าน ตีความ วิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรมประเภทร้อยแก้วและร้อยกรอง สามารถบูรณาการความรู้
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ทางด้านภาษา วรรณกรรมและวัฒนธรรมมลายูกับศาสตร์อื่น ๆ เพ่ือการประกอบอาชีพและการด ารงชีวิต
ในสังคมพหุวัฒนธรรมอย่างมีความสุข) 

 (2) การตอบสนองนโยบายการพัฒนาก าลังคนของประเทศ 
  การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู มุ่งตอบสนองนโยบาย

การพัฒนาก าลังคนของประเทศในด้านของการพัฒนาบัณฑิตในด้าน soft skills คือ ทักษะที่ใช้ใน      
การสื่อสารและปฏิสัมพันธ์กับผู้ อ่ืน คิดแก้ปัญหาอย่างสร้างสรรค์ และความสามารถในการปรับตัว  
และอารมณ์ให้เข้ากับผู้ร่วมงานและสถานการณ์ที่เกิดขึ้นได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

11.2 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางสังคมและวัฒนธรรม 
      สังคมโลกในศตวรรษที่ 21 มีการเปลี่ยนแปลงทั้งด้านสังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมควบคู่
กับพัฒนาการความเจริญทางด้านเทคโนโลยีเป็นไปอย่างรวดเร็ว สังคมไทยและสังคมในกลุ่มโลกมลายูอัน
ประกอบด้วยประเทศมาเลเซีย อินโดนีเซีย บรูไนดารุสซาลาม อยู่ ในสถานการณ์เดียวกันที่มี               
การเปลี่ยนแปลงดังกล่าว โดยมีปัจจัยความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีสารสนเทศเป็นตัวขับเคลื่อน
เปลี่ยนแปลงวิถีการด าเนินชีวิต การแลกเปลี่ยนข่าวสารและพัฒนาการการใช้ภาษาและการแลกเปลี่ยน
ทางวัฒนธรรมของกันและกัน แต่ละประเทศต่างมีแผนการจัดการศึกษาแห่งชาติเพ่ือรองรับความ
เปลี่ยนแปลงดังกล่าว โดยเฉพาะการผลิตก าลังคนให้มีทักษะในศตวรรษที่ 21 เพ่ือให้มีความรู้และทักษะที่
จ าเป็นต้องใช้ในการด ารงชีวิต การประกอบอาชีพ และการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ
ท่ามกลางกระแสแห่งการเปลี่ยนแปลง ทักษะจ าเป็นในศตวรรษที่ 21 ประกอบด้วยทักษะที่เรียก 
ตามค าย่อว่า 3Rs+8Cs ดังนี้คือ 3Rs ได้แก่ การอ่าน (Reading) การเขียน (Writing) ได้ และการคิดเลข
เป็น (Arithmetic) และ 8Cs ได้แก่ ทักษะด้านการคิดอย่างมีวิจารณญาณ และทักษะในการแก้ปัญหา 
(Critical Thinking and Problem Solving) ทักษะด้านการสร้างสรรค์และนวัตกรรม (Creative and 
Innovation) ทักษะความเข้าใจต่างวัฒนธรรม ต่างกระบวนทัศน์ (Cross-cultural Understanding) 
ทักษะความร่วมมือ การท างานเป็นทีมและภาวะผู้น า (Collaboration, Teamwork and Leadership)  
ทักษะด้านการสื่อสาร สารสนเทศ และการรู้เท่าทันสื่อ (Communications, Information and Media 
Literacy) ทักษะด้านคอมพิวเตอร์และเทคโนโลยีและการสื่อสาร (Computing and ICT Literacy) 
ทักษะอาชีพ และทักษะการเรียนรู้ (Career and Learning Skills) และความมีเมตตา กรุณา มีวินัย 
คุณธรรม จริยธรรม (Compassion) ที่ส าคัญความสามารถทางภาษาต่างประเทศเป็นทักษะจ าเป็นอีก
หนึ่งทักษะส าหรับคนปัจจุบัน และภาษามลายูกลางเป็นภาษาส าคัญของอาเซียนและของโลกมลายู 
มาช้านาน เป็นภาษาที่มีความส าคัญในแวดวงวิชาการ เศรษฐกิจ การค้า สั งคม การเมือง  
และการต่างประเทศ จะเห็นว่าภาษามลายูเป็นภาษาต่างประเทศที่เปิดสอนในสถาบันการศึกษาระดับ
มหาวิทยาลัยชั้นน าหลาย ๆ แห่งในโลกตะวันตกและโลกตะวันออก ด้วยเหตุผลดังกล่าวนี้หลักสูตรภาษา
มลายูได้ตระหนักถึงความส าคัญของทักษะการเรียนรู้ในโลกศตวรรษที่ 21 จึงได้จัดการเรียนการสอน 
ให้นิสิตมีทักษะ 3Rs+8Cs ผ่านรายวิชาต่าง ๆ เช่น กลุ่มทักษะทางภาษามลายูและภาษามลายู 
เพ่ือผู้ประกอบการ 
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  ปัจจุบันการใช้ภาษามลายูในการสื่อสารมีบทบาทส าคัญต่อสังคมไทย เห็นได้ว่ารัฐบาลได้ส่งเสริม
การเรียนการสอนภาษามลายู โดยบรรจุวิชาภาษามลายูเข้าสู่ระบบการศึกษาของชาติ นอกจากการเรียน
ภาษาเพ่ือใช้เป็นตัวกลางในการสื่อสารแล้ว การให้ความรู้และความเข้าใจทางด้านวัฒนธรรมมลายู 
แก่ผู้เรียนนับเป็นสิ่งส าคัญที่ต้องเรียนรู้ควบคู่กันเพ่ือให้ผู้เรียนสามารถใช้ภาษามลายูในการสื่อสารได้อย่าง
ถูกต้อง มีประสิทธิภาพ เหมาะสมกับบริบททางวัฒนธรรม ตลอดจนช่วยเสริมสร้างความรู้ความเข้าใจ 
ในเรื่องพหุวัฒนธรรมอันเป็นลักษณะส าคัญของสังคมโลกในปัจจุบัน เพ่ือให้คนเราอยู่ร่วมกันอย่างสันติสุข 
เมื่อได้รู้จัก รัก เรียนรู้ ท าความเข้าใจ และเคารพในความแตกต่างของกันและกัน ซึ่งตรงกับส านวนภาษา
มลายูว่า Kalau tak kenal tak akan cinta (ถ้าไมรู่้จักแล้วจะรักกันได้อย่างไร) 
     ภาษามลายูเป็นภาษาที่ใช้กันมากที่สุดในภูมิภาคอาเซียน เมื่อเปรียบเทียบจากจ านวนประชากร
ของอาเซียน สะท้อนให้เห็นถึงความส าคัญของภาษามลายู  ทั้งนี้หลาย ๆ ประเทศในอาเซียนมีความ
มุ่งมั่น สนับสนุน และส่งเสริมให้ใช้ภาษาของตัวเอง (ภาษามลายู) ในการสื่อสารในระหว่างประเทศ 
มากขึ้น ดังเช่น เมื่อนายกรัฐมนตรีมาเลเซีย ดาโตะ ซรี อิซมาอิล ซาบรี ยาคบ ขณะที่เยือนประเทศไทย
อย่างเป็นทางการเมื่อวันที่ 25 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2565 ท่านได้ใช้ภาษามลายูในการสื่อสาร และมีล่ามแปล
เป็นภาษาไทยให้นายกรัฐมนตรีของไทย ซึ่งไม่ได้หมายความว่านายกรัฐมนตรีมาเลเซียไม่มีความสามารถ
ทางภาษาอังกฤษที่เป็นภาษาสากล แต่เพ่ือแสดงอัตลักษณ์และให้ความส าคัญกับภาษามากขึ้น  
ในขณะเดียวกันประเทศอินโดนีเซียเป็นประเทศที่มีประชากรมากที่สุดในอาเซียนและใช้ภาษามลายู 
(อินโดนีเซีย) เป็นภาษาราชการและสื่อสารในชีวิตประจ าวัน  เป็นประเทศที่สนับสนุนการศึกษาภาษา
มลายูในฐานะภาษาต่างประเทศโดยมีการมอบทุนการศึกษา เน้นการเรียนภาษาและวัฒนธรรม
อินโดนีเซียให้แก่นักศึกษาและผู้สนใจที่เป็นชาวต่างชาติ โดยมีทุน Darmasiswa ซึ่งกระทรวงการศึกษา
และวัฒนธรรมเป็นผู้รับผิดชอบ  ทุนนี้ท าให้อินโดนีเซียสามารถเผยแพร่ภาษาและวัฒนธรรมของตัวเองไป
ทั่วโลก ทั้งโซนเอเชียและยุโรป เช่น สวีเดน เยอรมัน อังกฤษ อเมริกา เนเธอแลนด์ จีน ญี่ปุ่น และอ่ืน ๆ 
นโยบายนี้เป็นนโยบายแห่งชาติที่ส่งเสริมให้คนทั่วโลกรู้จักประเทศอินโดนีเซียและภาษามลายู 
(อินโดนีเซีย) ที่น่าสังเกตและน่าสนใจ คือประเทศสิงคโปร์เกิดปรากฏการณ์ใหม่ของการใช้ภาษามลายู  
ชาวต่างชาติที่อาศัยในประเทศสิงคโปร์สนใจที่จะเรียนภาษามลายูมากกว่าภาษาอ่ืนที่เปิดสอน  
ในสถาบันการศึกษาในประเทศสิงคโปร์ ชาวต่างชาติดังกล่าวเห็นความส าคัญของภาษามลายูเพ่ือใช้เป็น
ใบเบิกทางและเพ่ิมโอกาสการท างานมากขึ้น  

ประเทศไทยในฐานะที่เป็นสมาชิกอาเซียนและมีพลเมืองที่ใช้ภาษามลายู ได้ตระหนักและเล็งเห็น
ความส าคัญของภาษามลายู  รัฐบาลได้ส่ ง เสริมให้ตล าดแรงงานพัฒนาศักยภาพของบุคคล 
เข้าสู่ตลาดแรงงาน ให้มีทักษะภาษามลายูเพ่ือให้รองรับการเคลื่อนย้ายแรงงานไทยไปยังประเทศเพ่ือน
บ้านที่ใช้ภาษามลายู จึงหมายความว่าภาษามลายูมีความส าคัญและจะถูกขับเคลื่อนให้มีบทบาทในฐานะ
ที่เป็นภาษาเพ่ือการท างานมากขึ้น  นอกจากนี้จังหวัดสงขลามีพ้ืนที่ชายแดนติดต่อกับประเทศมาเลเซีย
และมีนักท่องเที่ยวเดินทางเข้ามาท่องเที่ยวมากเป็นล าดับที่สอง จากรายงานสรุปของส านักงานพัฒนา
รัฐบาลดิจิทัล องค์กรมหาชน (https://www.dga.or.th/, 2564) จ านวนนักท่องเที่ยวที่เดินทางเข้า

https://www.dga.or.th/
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ประเทศไทย ข้อมูล ปี พ.ศ. 2558-2564 ปรากฏว่า 5 อันดับสูงสุดของจ านวนนักท่องเที่ยวที่เดินทาง 
เข้าประเทศไทย คือ จีน มาเลเซีย ลาว เกาหลีใต้ และญี่ปุ่น  

ดังนั้น จะเห็นได้ว่าภาษามลายูเป็นทักษะหนึ่งที่มีความจ าเป็นในตลาดแรงงาน เพ่ือให้ผู้เรียน 
มีความสามารถทางภาษาและความรู้ความเข้าใจในวัฒนธรรมมลายูทั้งในบริบทประเทศไทย  
และเพ่ือนบ้าน เพ่ือผู้เรียนสามารถที่จะใช้ภาษามลายู เมื่อส าเร็จการศึกษาไปแล้วและเข้าสู่ตลาดแรงงาน
ในการประกอบอาชีพสามารถปรับตัวกับสังคมมลายูได้ และการมีความรู้ทางภาษามลายูและเข้าใจสังคม
และวัฒนธรรมมลายูเป็นปัจจัยหนึ่งที่สามารถเสริมสร้างสันติภาพให้ประเทศไทยและประเทศเพ่ือนบ้าน
มลายู 
   
12. ผลกระทบจากข้อ 11.1 และ 11.2 ต่อการพัฒนาหลักสูตรและความเกี่ยวข้องกับพันธกิจของ  
      สถาบัน 

12.1 ผลกระทบต่อการพัฒนาหลักสูตร  
     หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 ปรับปรุง
จากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 เนื่องจาก
สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงของโลกปัจจุบันที่มีความหลากหลายทั้งทางด้ านเศรษฐกิจ สังคมและ
วัฒนธรรม เพ่ือให้หลักสูตรมีความทันสมัยและสอดคล้องกับสภาพสังคมในปัจจุบัน รวมทั้งการสร้าง
บัณฑิตให้ตอบสนองความต้องการของสังคมทุกภาคส่วน ผลิตบัณฑิตให้มีความสามารถในการคิด
วิเคราะห์ สามารถใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการเรียนรู้อย่างต่อเนื่อง มีทักษะในการสื่อสารภาษามลายู
และมีความเข้าใจในวัฒนธรรมมลายู สามารถปรับตัวให้เข้าสังคมที่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรม 
รวมถึงเสริมสร้างคุณธรรม และจริยธรรมให้บัณฑิตมีความพร้อมที่จะปฏิบัติงานอย่างมืออาชีพ จากการ
เปลี่ยนแปลงต่าง ๆ เหล่านี้ สาขาวิชาภาษามลายูมีการปรับรายวิชาทั้งวิชาเอกบังคับ วิชาเอกเลือก  
และรายวิชาต่าง ๆ ในหลักสูตร เ พ่ือให้สอดรับกับการเปลี่ยนแปลงของสถานการณ์ปัจจุบัน  
และสอดคล้องกับแผนพัฒนาของมหาวิทยาลัยและคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

12.2 ความเกี่ยวข้องกับพันธกิจของสถาบัน 
 การตอบนโยบายกลยุทธ์ของมหาวิทยาลัย 

              หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู มุ่งพัฒนาหลักสูตรให้สอดคล้องกับพันธกิจ
ของมหาวิทยาลัยในด้านต่าง ๆ ดังนี้ 
 (1) จัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาก าลังคนในการขับเคลื่อนการพัฒนาประเทศ โดยเน้นสมรรถนะ
การเป็นผู้ประกอบการ 
 (2) วิจัยเพ่ือพัฒนาเทคโนโลยีและนวัตกรรมสังคมที่ตอบโจทย์การพัฒนาเศรษฐกิจ สังคม 
สิ่งแวดล้อมและการเพิ่มขีดความสามารถในการแข่งขันของประเทศ   
 (3) บริการวิชาการและถ่ายทอดองค์ความรู้ เทคโนโลยีและนวัตกรรมสังคมเพ่ือการพัฒนา
เชิงพ้ืนที่ 
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   (4) พัฒนานวัตกรรมสังคมบนฐานศิลปะ วัฒนธรรม หรือภูมิปัญญาท้องถิ่นเพ่ือการท านุ
บ ารุงศิลปะ วัฒนธรรมและการยกระดับคุณภาพชีวิตในชุมชน 

 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู มีเป้าหมายในการผลิตบัณฑิตที่ให้มีความรู้
ด้านภาษาและวัฒนธรรมมลายู มุ่งเน้นการฝึกทักษะในการสื่อสารภาษามลายู สามารถน าความรู้และ
ทักษะไปประยุกต์ใช้ให้สอดคล้องกับการท างาน  บัณฑิตมีความเข้าใจในวัฒนธรรมมลายูและเห็นคุณค่า
ในการท านุบ ารุงศิลปะ วัฒนธรรม  สามารถคิดริเริ่มสร้างสรรค์น าความรู้ไปพัฒนาตนเองและสังคมอย่าง
ต่อเนื่อง เสริมสร้างสังคมแห่งการเรียนรู้ที่ยั่งยืน อีกทั้งบัณฑิตมีคุณภาพสามารถน าความรู้ไปประยุกต์ใช้
อย่างมีศักยภาพพร้อมที่จะปฏิบัติงานในวิชาชีพ รองรับความต้องการของพ้ืนทีส่ามารถก้าวสู่ประชาคม
อาเซียน และประชาคมโลก  นอกจากนี้หลักสูตรมีการด าเนินความร่วมมือกับมหาวิทยาลัยในต่างประเทศ
เพ่ือการมีส่วนร่วมในการพัฒนามหาวิทยาลัยให้เป็นมหาวิทยาลัยสมบูรณ์แบบในระดับสากล 
 
13. ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นที่เปิดสอนในคณะ/ภาควิชาอื่นของมหาวิทยาลัย  
 13.1 กลุ่มวิชา/กระบวนวิชาในหลักสูตรนี้ที่เปิดสอนโดยคณะ/สาขาวิชา/หลักสูตรอ่ืน 

 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป     จ านวน  30 หน่วยกิต 
 หมวดวิชาเฉพาะ 

 หมวดวิชาเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  จ านวน  6 หน่วยกิต 
 หมวดวิชาเลือกเสรี     จ านวน  6 หน่วยกิต 

  13.2 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ที่เปิดสอนเพื่อให้บริการคณะ/สาขาวิชาอื่น  

 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
 หมวดวิชาเฉพาะ 
 หมวดวิชาเลือกเสรี 
 หมวดวิชาโทภาษามลายู  
นิสิตหลักสูตรระดับปริญญาตรีของมหาวิทยาลัยทักษิณ ที่หลักสูตรก าหนดให้เลือกเรียนวิชา

โทสามารถเลือกเรียนในหลักสูตรวิชาโทภาษามลายู  จ านวนไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต โดยแบ่งเป็น 2 
กลุ่ม ดังนี้  

1. วิชาโทบังคับ    ไม่น้อยกว่า    9 หน่วยกิต  
2. วิชาโทเลือก     ไม่น้อยกว่า    6 หน่วยกิต 

  
    1. วิชาโทบังคับ       ไม่น้อยกว่า  9 หน่วยกิต  
     0113111  ภาษามลายู 1          3(2-2-5) 
                Malay 1 
   0113221  การฟัง-พูดภาษามลายู       3(2-2-5) 
          Malay Listening-Speaking  
   0113131  ไวยากรณ์ภาษามลายู      3(3-0-6) 
       Malay Grammar 
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   2. วิชาโทเลือก        ไม่น้อยกว่า     6 หน่วยกิต 
       ให้เลือกวิชาโทเลือก จากกลุ่มวิชาเลือกในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษามลายู ไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกิต 
 

 13.3 การบริหารจัดการ 
   13.3.1  หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ก าหนดให้อาจารย์ประจ าที่สังกัดคณะหรือบุคลากร 
ของส่วนงานที่ได้รับมอบหมายจากมหาวิทยาลัยเป็นผู้สอน โดยมีรองอธิการบดีที่ได้รับมอบหมายให้ก ากับ
ดูแลด้านวิชาการเป็นผู้ก ากับดูแล และฝ่ายวิชาการเป็นผู้ประสานงาน 

13.3.2 หมวดวิชาเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ ก าหนดให้อาจารย์ประจ า 
ที่สังกัดสาขาวิชาภาษาตะวันตก คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์เป็นผู้ สอน โดยมีรองคณบดี 
ฝ่ายวิชาการ วิจัย และนวัตกรรม ก ากับดูแล และงานวิชาการเป็นผู้ประสานงาน 

13.3.3  หมวดวิชาเฉพาะ บริหารจัดการโดยอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษามลายู  

 
14. ความร่วมมือทางวิชาการกับหน่วยงานอ่ืน 
 14.1 มี MOU 
     - ไม่มี –  
 

 14.2 ไม่มี MOU 
หน่วยงาน โครงการ/กิจกรรม 

 หลักสูตรส่งนิสิตฝึกปฏิบัติสหกิจศึกษา  
ณ องค์กรภาครัฐและเอกชน ในประเทศไทย ได้แก่  
1. สถานีวิทยุสตูล  
2. โรงเรียนสตูลวิทยา 
3. โรงแรมบุรีศรีภู บูติก 
4. วิทยาลัยเทคนิคหาดใหญ่ 
5. สถานกงสุลใหญ่อินโดนีเซียประจ าจังหวัดสงขลา 
6 โรงเรียนทิพรัตน์วิทยาคาร 
7. Bandhaya Speed Boat 
8. สถาบันสอนภาษาซัคเซสติวเตอร์ 
9. บริษัท ทัวร์ สตูลวีไอพี แทรเวล 
10. บริษัท ประสานเวิลด์ทัวร์ 
11. ต ารวจท่องเที่ยวกระบี่ 
12. โรงเรียนสะเดาขรรค์ชัยกัมพลานนท์อนุสรณ์ 

1. โครงการสหกิจศึกษา หลักสูตรภาษมลายู 
2. โครงการความร่วมมือทางวิชาการกับ

มหาวิทยาลัยในประเทศมาเลเซียในระดับ
คณะ เช่น มหาวิทยาลัยมาเลเซียเปอร์ลิซ 
โดยคณะฯ ได้มอบหมายให้ทางหลักสูตร
ภาษามลายูด าเนินกิจกรรมที่เกี่ยวข้องกับ
การ เรี ยนการสอนภาษาระหว่ างนิสิต
ม ห า วิ ท ย า ลั ย ทั ก ษิ ณ แ ล ะ นั ก ศึ ก ษ า
มหาวิทยาลัยมาเลเซียเปอร์ลิซ ตลอดจนการ
ส่ ง นิ สิ ต ไ ป ป ฏิ บั ติ ส ห กิ จ ศึ ก ษ า ไ ป ยั ง
มหาวิทยาลัยดังกล่าว 
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หน่วยงาน โครงการ/กิจกรรม 

 หลักสูตรส่งนิสิตฝึกปฏิบัติสหกิจศึกษา  
ณ องค์กรภาครัฐและเอกชน ในต่างประเทศ ได้แก่ 
1 .  ก า รท่ อ ง เ ที่ ย ว แห่ ง ปร ะ เทศ ไทย  ส า นั ก ง าน
กัวลาลัมเปอร์ ประเทศมาเลเซีย 
2. สมาคมนักแปลแห่งประเทศมาเลเซีย  
3. โรงเรียนสังกัดมัธยมศึกษา รัฐตรังกานู ประเทศ
มาเลเซีย 
4. Universiti Sains Malaysia (USM) ประเทศมาเลเซีย 
5.  Universiti Malaysia Perlis (UNIMAP)  ป ร ะ เ ท ศ
มาเลเซีย 
6. Politeknik Sultan Salahuddin Abdul Aziz Shah  
รัฐเซอลังงอร์ ประเทศมาเลเซีย 
7. สถานกงสุลใหญ่ ณ เมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย 
8. สถานกงสุลใหญ่ ณ เมืองโกตาบารู ประเทศมาเลเซีย 
9. องค์การขนส่งมวลชนแห่งเมืองปุตราจายา ประเทศ
มาเลเซีย 
10. กรมโยธาธิการ เมืองปุตราจายา ประเทศมาเลเซีย 
11. บริษัท Nadi Putra เมืองปุตราจายา ประเทศ
มาเลเซีย 
12. โรงแรม Langkawi Seaview เมืองลังกาวี ประเทศ
มาเลเซีย 

 
 



 

 

มคอ.2 TSU 11 

หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
 
1. ปรัชญา ความส าคัญและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 
 1.1 ปรัชญา 
  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู มุ่งเน้นผลิตบัณฑิตที่เชี่ยวชาญทางภาษา
มลายู มีความเข้าใจและรู้คุณค่าวัฒนธรรมมลายู โดยผ่านกระบวนการจัดการเรียนรู้ฐานสมรรถนะ     
การเป็นผู้ประกอบการ 
 1.2   ความส าคัญ 
              คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยทักษิณ เปิดสอนหลักสูตรศิลปศาสตร
บัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายูตั้งแต่ปี พ.ศ. 2539 โดยมีวัตถุประสงค์มุ่งผลิตบัณฑิตให้มีความรู้         ความ
เข้าใจที่ถูกต้องเกี่ยวกับภาษาและวัฒนธรรมมลายู อีกทั้งมีคุณธรรม จริยธรรม สามารถคิดวิเคราะห์และ
สังเคราะห์ เพ่ือน าความรู้ด้านภาษาและวัฒนธรรมมลายูไปใช้ได้อย่างมีประสิทธิภาพ การปรับปรุงและ
พัฒนาหลักสูตรเป็นไปตามปัจจัยการเปลี่ยนแปลงของเศรษฐกิจและสังคม ด้วยเหตุนี้หลักสูตร   ศิลปศา
สตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู ได้ปรับปรุงและพัฒนาหลักสูตรอย่างต่อเนื่องเพ่ือให้หลักสูตร   มีความ
ทันสมัย สอดคล้องตามความต้องการของตลาดแรงงานในปัจจุบัน และเป็นไปตามประกาศมหาวิทยาลัย
ทั กษิณ  เ รื่ อ ง  ข้ อก าหนดการ พัฒนาและปรับปรุ งหลั กสู ต ร  พ .ศ  2563  โดยมี เป้ าหมาย 
การพัฒนาหลักสูตร เพ่ือปฏิรูปการจัดการศึกษาให้สอดคล้องกับการพัฒนาก าลังคนของประเทศ  
ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย และรองรับกับการจัดการศึกษาส าหรับคนทุกช่วงวัย มหาวิทยาลัย
ได้ก าหนดแนวทางการปฏิบัติการปรับปรุงหลักสูตร โดยหลักสูตรที่ปรับปรุงใหม่จะต้องจัดท าเป็นหลักสูตร
ฐานสมรรถนะ (Competency Based Curriculum) ซึ่งครอบคลุมความรู้ ทักษะ และคุณลักษณะ  
โดยหลักสูตรต้องสร้างสมรรถนะให้เกิดกับผู้เรียน ซึ่งแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม คือ (1) สมรรถนะหลัก ได้แก่  
สมรรถนะการสร้างนวัตกรรมสังคมหรือสมรรถนะการเป็นผู้ประกอบการ (2) สมรรถนะเฉพาะด้าน 
หลักสูตรต้องก าหนดให้มีสมรรถนะเฉพาะด้านที่สอดคล้องกับข้อก าหนดของสาขาวิชา (3) สมรรถนะ 
และทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 เน้นทักษะ 5 ด้าน ได้แก่ การคิดวิจารณญาณและการแก้ปัญหา 
การสื่อสาร การร่วมมือ ความคิดสร้างสรรค์ และทักษะความเข้าใจและใช้เทคโนโลยีดิจิทัล  
  ดังนั้น ในปี พ.ศ. 2565 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู จึงมีการปรับปรุง
หลักสูตรให้เป็นไปตามหลักการข้างต้น โดยมุ่งเน้นผลิตบัณฑิตที่มีสมรรถนะการเป็นผู้ประกอบการ   
มีความรู้ ความเชี่ยวชาญและทักษะการสื่อสารทางภาษามลายูที่สอดคล้องกับแนวโน้มความต้องการ 
ของสังคมระดับชาติและนานาชาติ สามารถน าความรู้ไปประยุกต์ใช้ในสถานการณ์จริง เพ่ือประกอบ
อาชีพ หรือศึกษาต่อในระดับสูงต่อไป 
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 1.3 วัตถุประสงค์หลักสูตร เพ่ือผลิตบัณฑิตที่ : 
(1) มีทักษะการใช้ภาษาและวัฒนธรรมมลายู ในการประกอบอาชีพหรือการเป็ น

ผู้ประกอบการ 
(2) สามารถน าความรู้ด้านภาษาและวัฒนธรรมมลายูไปบูรณาการและประยุกต์ใช้เพ่ือการ

ประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 
(3) สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการปฏิบัติงานทางภาษาได้อย่างเหมาะสม

และรู้เท่าทัน 
(4) ตระหนักการใช้ภาษามลายูอย่างเหมาะสมและสามารถปรับตัวให้เข้ากับสังคม 

พหุวัฒนธรรม   
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1.4 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร (Program Learning Outcomes : PLOs) 
 

ผลการเรียนรู้ของหลักสูตร 
(PLO และ Sub PLO) 

ผลการเรียนรู้
ทั่วไป 

(Generic LO) 

ผลการเรียนรู้
เฉพาะสาขา 

(Specific LO) 

Bloom’s 
Taxonomy 

C (U, A, E) AF, 
P 

การเรียนรู้ 5 
ด้านของ 

TQF/มคอ.1 

สมรรถนะตาม
ข้อก าหนดของ
มหาวิทยาลัย 

PLO1  มีทักษะการใช้ภาษามลายูในการประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ    C(U), P 2, 3 2 
PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไปบูรณาการและประยุกต์ใช้เพ่ือการ
ประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ  

  C(A), P 2, 3 
 

2 

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการน าเสนอข้อมูลทางด้าน
ภาษามลายู  

  P 5 4 

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม    P 1, 4 4 
PLO5   มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับนักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   P 2,3,5 4 
Sub PLO 5A มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อสารในชีวิตประจ าวัน   P 5 4 
Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ สังเคราะห์ สรุปประเด็น 
น าเสนอและสื่อสารโดยใช้ภาษาอังกฤษได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

 
 

 P 2, 3 4 
 

 
หมายเหตุ 1. C= Cognitive (U = Remembering/understanding , A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating) AF= Affective, P = Psychomotor 
    2. หลักสูตรฐานสมรรถนะ 
       (1) การสร้างนวัตกรรมสังคม (2) การเป็นผู้ประกอบการ (3) สมรรถนะเฉพาะด้าน (4) สมรรถนะและทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 เน้นทักษะ  
(4.1) การคิดวิจารณญาณและการแก้ปัญหา (Critical Thinking and Problem Solving) (4.2) การสื่อสาร (Communication) (4.3) การร่วมมือ (Collaboration)  
(4.4) ความคิดสร้างสรรค์ (Creativity) (4.5) ความเข้าใจและใช้เทคโนโลยีดิจิทัล (Digital Literacy) 
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1.5 ระบุเนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง "รู้ (Know)" และ "เข้าใจ (Understanding)" ทักษะ (Skills) ที่ผู้เรียนต้องฝึก และเจตคติ (Attitude) ที่ผู้เรียนต้องมีเพื่อให้เกิด 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามท่ีระบุไว้  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 
(SPLOs) 

เนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง "รู้" และ "เข้าใจ" 
(Know) 

ทักษะ (Skills) เจตคติ (Attitude) 

PLO1  มีทักษะการใช้ภาษามลายูในการประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 
 K1 ความรู้และเข้าใจการออกเสียงภาษามลายู 

K2 ความรู้และเข้าใจหลักภาษามลายู 
K3 ความรู้และเข้าใจเกี่ยวกับหลักการใช้ภาษา

มลายูในการประกอบอาชีพหรือการเป็น
ผู้ประกอบการ 

S1 ฝึกออกเสียงภาษามลายู 
S2 ฝึกใช้ประโยคด้วยทักษะด้านภาษาทั้ง 4 

ด้าน 
S3 ฝึกสนทนาโต้ตอบภาษามลายูเกี่ยวกับ

ก า รป ร ะกอบอาชี พห รื อ ก า ร เ ป็ น
ผู้ประกอบการ 

A1 ตระหนักถึงความส าคัญของการ
ออกเสียงและใช้ภาษามลายูที่
ถูกต้องตามหลักภาษาเพ่ือการ
ประกอบอาชีพหรือการเป็น
ผู้ประกอบการ 

PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไปบูรณาการและประยุกต์ใช้เพื่อการประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 

 K1 มีความรู้และเข้าใจเกี่ยวกับทักษะการใช้
ภาษามลายูในการประกอบอาชีพหรือการ
เป็นผู้ประกอบการ 

K2 มีความรู้ ค าศัพท์ ส านวน ที่เกี่ยวข้องกับ
การสื่อสารในการประกอบอาชีพหรือการ
เป็นผู้ประกอบการ 

S1 ประยุกต์ทักษะการใช้ภาษามลายูในการ
ป ร ะ ก อ บ อ า ชี พ ห รื อ ก า ร เ ป็ น
ผู้ประกอบการ 

S2 ใช้ค าศัพท์ ส านวน ที่เกี่ยวข้องกับการ
สื่อสารในการประกอบอาชีพหรือการ
เป็นผู้ประกอบการ 

A1 มั่นใจในตนเองที่ จะสื่ อสาร
ภาษามลายูได้อย่างถูกต้องและ
เหมาะสมในอาชีพต่าง ๆ 

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการน าเสนอข้อมูลทางด้านภาษามลายู 
 K1 มีความรู้ ความเข้าใจโปรแกรมคอมพิวเตอร์

ส าเร็จรูปและโปรแกรมที่เก่ียวข้องกับการ
เรียนภาษามลายูเพ่ือการประกอบอาชีพ 

S1 ใช้เทคโนโลยีและน าเสนอข้อมูล
สารสนเทศในการเรียนรู้ภาษามลายูได้
อย่างเหมาะสม 

A1 เห็นความส าคัญและคุณค่าของ
เทคโนโลยีสารสนเทศในการ
เรียนรู้ภาษามลายู 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 

(SPLOs) 
เนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง "รู้" และ "เข้าใจ" 

(Know) 
ทักษะ (Skills) เจตคติ (Attitude) 

K2 มีความรู้ ความเข้าใจในการสืบค้นข้อมูล
และการน าเสนอข้อมูลภาษามลายูโดยใช้
เทคโนโลยีสารสนเทศ 

S2 น าเทคโนโลยีมาประยุกต์ในการ
ประกอบอาชีพที่เกี่ยวข้องกับภาษา
มลายูได้อย่างเหมาะสม 

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 
 K1 รู้และเข้าใจฐานะและบทบาทของตนเองที่

เป็นส่วนหนึ่งของสังคม 
K2 ความเข้าใจพฤติกรรมทางสังคมท่ีเกี่ยวข้อง

กับการใช้ภาษาและการสื่อสารอย่าง
เหมาะสม 

S1 เอาใจใส่ต่อบทบาทและหน้าที่ของ
ตนเอง  

S2 ท างานร่วมกับผู้อ่ืนด้วยจิตส านึกและจิต
สาธารณะ 

A1 ตระหนักถึงการมีพฤติกรรมทาง
สังคมท่ีเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษา
การสื่อสารอย่างเหมาะสม 

A2 ตระหนักถึงหน้าที่ความ
รับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 

PLO5 มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับนักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
Sub PLO 5A มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือ
สื่อสารในชีวิตประจ าวัน 
Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล 
วิเคราะห์ สังเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและ
สื่อสารโดยใช้ภาษาอังกฤษได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

K1 ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาอังกฤษที่
ถ่ายทอดผ่านสื่อประเภทต่าง ๆ  

K2 ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาอังกฤษที่
ใช้สื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ  

K3 ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาท่ีใช้ในการ
น าเสนอ เทคนิคและการใช้สื่อประกอบการ
น าเสนอ  

S1 รับชมสื่อประเภทต่าง ๆ ที่ใช้
ภาษาอังกฤษถ่ายทอดได้เข้าใจ 

S2 ฟังพูดภาษาอังกฤษในสถานการณ์ 
ต่าง ๆ ได้ในระดับดี 

S3 น าเสนอการศึกษาค้นคว้าเป็น
ภาษาอังกฤษได้ 

A1 ตระหนักถึงความส าคัญของการ
ใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารใน
บริบทต่าง ๆ 

A2 สื่อสารด้วยภาษาอังกฤษอย่าง
มั่นใจ 
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1.6 การพัฒนาผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
Program Learning Outcomes (PLO) 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 
Sub - Program Learning Outcomes (SPLOs) 

 ชื่อวิชา  

PLO1  มีทักษะการใช้ภาษามลายูในการประกอบ
อาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 0113131 ไวยากรณ์ภาษามลายู 
(K2+K3+S2+A1) 

3(3-0-6) 
 

0113221 การฟัง-พูด ภาษามลายู 
(K1+S1+S2+S3+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113222 การอ่านภาษามลายู 
(K1+S1+S2+S3+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113223 การเขียนภาษามลายู 
(K2+K3+S2+S3+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113351 การแปลภาษามลายู 
(K2+K3+S2+A1) 

2(1-2-3) 

0113424 ภาษามลายูเพ่ือการน าเสนอ 
(K2+K3+S2+S3+A1) 

2(1-2-3) 

0113425 การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์ 
(K2+K3+S2+A1) 

2(1-2-3) 

PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไป
บูรณาการและประยุกต์ใช้เพ่ือการประกอบอาชีพ
หรือการเป็นผู้ประกอบการ 

 
 

0113353 ภาษามลายูเพ่ือการท่องเที่ยว 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113354 ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

Program Learning Outcomes (PLO) 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 

Sub - Program Learning Outcomes (SPLOs) 
 ชื่อวิชา  

0113355 ภาษามลายูเพ่ือธุรกิจ 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113356 ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113358 ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

2(1-2-3) 
 

0113461 การสอนภาษามลายู 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

2(1-2-3) 
 

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
เพ่ือการน าเสนอข้อมูลทางด้านภาษาและ
วัฒนธรรมมลายู 
 
 
 
 
 
 
 
 

 0113352 ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113381 การค้นคว้าอิสระ 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(0-9-0) 

0113382 สัมมนาภาษามลายู 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

3(0-9-0) 
 

0113483 สหกิจศึกษา 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

6(0-18-0) 
 

0113484 ประสบการณ์การใช้ภาษา 
(K1+K2+S1+S2+A1) 

6(0-18-0) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

Program Learning Outcomes (PLO) 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 

Sub - Program Learning Outcomes (SPLOs) 
 ชื่อวิชา  

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความ
รับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

 0113111 ภาษามลายู 1 
(K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113112 ภาษามลายู 2 
(K2+S1+S2+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113113 ภาษามลายูปาตานี 
(K2+S1+A1) 

3(2-2-5) 
 

0113114 อักษรยาวี 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

3(2-2-5) 
 

0113171 สังคมและวัฒนธรรมมลายู 
(K1+K2+S1+S2+A2) 

3(3-0-6) 
 

0113215 ภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
(K1+S1+S2+A1) 

3(3-0-6) 
 

0113241 
 

วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่ 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

3(3-0-6) 
 

0113342 กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

2(2-0-4) 
 

0113343 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่ 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

2(2-0-4) 
 

0113344 วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

3(3-0-6) 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

Program Learning Outcomes (PLO) 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 

Sub - Program Learning Outcomes (SPLOs) 
 ชื่อวิชา  

0113372 คติชนวิทยามลายู 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

3(3-0-6) 
 

0113445 วรรณกรรมพ้ืนบ้านมลายู 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

2(2-0-4) 
 

0113446 วรรณกรรมอาเซียน 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

2(2-0-4) 
 

0113447 วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์ 
(K1+K2+S1+S2+A1+A2) 

2(2-0-4) 
 

PLO5 มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับ 
นักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
 
 
 

Sub PLO 5A มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อสาร
ในชีวิตประจ าวัน 

0100011 ภาษาอังกฤษในสื่อ 
(K1+S1+A1) 

2(1-2-3) 
 

0100012 ภาษาอังกฤษเพ่ือการฟังพูด 
(K2+S1+A1+A2) 

2(1-2-3) 
 

Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ 
สังเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและสื่อสารโดยใช้
ภาษาอังกฤษได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

0100013 ภาษาอังกฤษเพ่ือการน าเสนอ 
(K3+S3+A1+A2) 

2(1-2-3) 
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1.7 ระบุวิธีการวัด (Assessment) ความสามารถ และหรือ ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่ก าหนด 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร(SPLOs) 
สถานการณ์หรือภาระงานที่สะท้อนสมรรถนะของผู้เรียน 

(Performance Criteria) 
เกณฑ์การบรรลุสมรรถนะ/LO 

PLO1  มีทักษะการใช้ภาษามลายูใน 
การประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 

-  แบบฝึกหัด 
-  การสอบระหว่างภาค และปลายภาค 
-  รายงาน/ชิ้นงานในหัวข้อที่ก าหนด 
-  อภิปราย น าเสนอผลการศึกษาหน้าชั้นเรียน 
-  ปฏิบัติการฟัง พูด อ่าน และเขียนในสถานการณ์ต่าง ๆ 

-  อธิบายหลักการใช้ภาษามลายู 
 (ระบบเสียง ระบบค า โครงสร้างประโยค) 

-  วิเคราะห์หลักไวยากรณ์ภาษามลายู 
-  ฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษามลายูในสถานการณ์ที่ก าหนด 

PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไป
บูรณาการและประยุกต์ใช้เพื่อการประกอบ
อาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 

-  แบบฝึกหัด 
-  การสอบระหว่างภาค และปลายภาค 
-  รายงาน/ชิ้นงานในหัวข้อที่ก าหนด 
-  โครงงานสหกิจศึกษา 

-  น าเสนอชิ้นงาน 
-  เขียนรายงานและน าเสนอผลงาน 
-  เขียนโครงงานสหกิจศึกษา 
 

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศเพื่อการน าเสนอข้อมูลทางด้าน
ภาษามลายู 

-  ฝึกทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษามลายูโดยใช้  
 เทคโนโลยีหรือโปรแกรมประยุกต ์

-  ชิ้นงาน/โครงงาน/รายงาน โดยใช้เทคโนโลยีหรือโปรแกรม   
 ประยุกต ์

-  ใช้เครื่องมือเทคโนโลยีในการน าเสนอผลงาน 

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความ
รับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 

-  พฤติกรรมที่แสดงออกในการใช้ภาษาในการสื่อสารได้อย่าง  
 ถูกต้องและเหมาะสม 

-  ความรับผิดชอบต่องานหรือหน้าที่ที่ได้รับมอบหมาย 
 

-  สังเกตจากมารยาทและวัฒนธรรมการใช้ภาษาในการสื่อสาร 
-  สังเกตความประพฤติด้านคุณธรรมจริยธรรมของนิสิตจาก  

 พฤติกรรมการเข้าเรียน ความรับผิดชอบในการท างานและส่ง 
 งานทั้งงานเดี่ยวและงานกลุ่ม 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร(SPLOs) 
สถานการณ์หรือภาระงานที่สะท้อนสมรรถนะของผู้เรียน 

(Performance Criteria) 
เกณฑ์การบรรลุสมรรถนะ/LO 

PLO5 มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับนักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
Sub PLO 5A มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือ
สื่อสารในชีวิตประจ าวัน 

1. ผลจากการแสดงสมรรถนะการฟัง พูดภาษาอังกฤษเพ่ือการ 
   สื่อสารและรับชมสื่อภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวันและ 
   สถานการณ์ต่าง ๆ 
2. การเห็นความส าคัญในการใช้ภาษาอังกฤษสื่อสารให้ถูกต้อง 

-  สามารถใช้ค าศัพท์ ส านวน และประโยคภาษาอังกฤษเพ่ือการฟัง 
-  พูดและรับชมสื่อในชีวิตประจ าวันจากสถานการณ์ต่าง ๆ ได้ 
-  มั่นใจในตนเองที่จะสื่อสารภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องและ 

 เหมาะสมในสถานการณ์ต่าง ๆ 
-  ทัศนคติที่ดีในการใช้ภาษาอังกฤษ 

Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล 
วิเคราะห์ สังเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและ
สื่อสารโดยใช้ภาษาอังกฤษได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 

1. ผลจากการแสดงสมรรถนะการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 
    น าเสนอผลงานเชิงวิชาการในบริบทต่าง ๆ  
2. ผลจากการคิดวิเคราะห์  สืบค้น  สรุปข้อมูลในรูปแบบ 
    รายงานและการน าเสนอภาษาอังกฤษสั้น ๆ  
3. การเห็นความส าคัญในการใช้ภาษาอังกฤษสื่อสารให้ถูกต้อง 

-  สามารถใช้ค าศัพท์ ส านวน และประโยคภาษาอังกฤษ 
 เชิงวิชาการในการน าเสนอผลงานได้ 

-  สามารถคิดวิเคราะห์  สืบค้น  สรุปข้อมูลในรูปแบบรายงานและ 
 การน าเสนอภาษาอังกฤษสั้น ๆ 

-  มั่นใจในตนเองที่จะสื่อสารภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องและ 
 เหมาะสม 

-  ทัศนคติที่ดีในการใช้ภาษาอังกฤษ 
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1.8 แผนการเรียนที่สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร SPLOs  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 
(SPLOs) 

วิธีจัดการเรียนการสอน 
(Learning Pedagogy) 

การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ 
(Learning Activities) 

PLO1  มีทั กษะการใช้ภาษามลายู ในการ
ประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 

- การบรรยายเชิงปฏิสัมพันธ์ (Interactive Lecture) 
- การอภิปราย/สัมมนา (Discussion Seminar) 
- การแสดงบทบาทสมมติ (Role-playing) โดยเน้นทักษะฟัง

และพูด  
- การเรียนรู้โดยใช้กรณีศึกษา (Case-Based Learning) 
- ใช้การสาธิต (Demonstration) และฝึกการปฏิบัติ 

- กิจกรรมเสริมทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 
- กิจกรรมเสริมประสบการณ์นอกห้องเรียน 
- ส่งเสริมการเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 
- ทัศนศึกษา 
- เข้าร่วมอบรมหรือสัมมนาที่เก่ียวข้อง 

PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไป
บูรณาการและประยุกต์ใช้เพื่อการประกอบอาชีพ
หรือการเป็นผู้ประกอบการ 

- การบรรยายเชิงปฏิสัมพันธ์ (Interactive Lecture) 
- การอภิปราย/สัมมนา (Discussion Seminar) 
- การเรียนรู้ที่เน้นทักษะกระบวนการคิด (Thinking-Based 

Learning) 
- การเรียนรู้เชิงประสบการณ์ (Experiential Learning) 
- การทัศนศึกษา 

- กิจกรรมเสริมทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 
- กิจกรรมเสริมประสบการณ์นอกห้องเรียน 
- ส่งเสริมการเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 
- ทัศนศึกษา 
- เข้าร่วมอบรมหรือสัมมนาที่เก่ียวข้อง 

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
เพื่อการน าเสนอข้อมูลทางด้านภาษามลายู 

- การบรรยายเชิงปฏิสัมพันธ์ (Interactive Lecture) 
- การเรียนรู้แบบห้องเรียนกลับด้าน (Flipped Classroom) 
- การมอบหมายงานกลุ่มและการค้นคว้ารายบุคคล 

- กิจกรรมเสริมทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 
- กิจกรรมเสริมประสบการณ์นอกห้องเรียน 
- ส่งเสริมการเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 
- ทัศนศึกษา 
- เข้าร่วมอบรมหรือสัมมนาที่เก่ียวข้อง 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร 

(SPLOs) 
วิธีจัดการเรียนการสอน 
(Learning Pedagogy) 

การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ 
(Learning Activities) 

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความ
รับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 

- การเรียนรู้ที่เน้นทักษะกระบวนการคิด (Thinking-Based 
Learning) 

- การมอบหมายงานงานกลุ่มและสังเกตพฤติกรรม 
- การใช้สถานการณ์จ าลอง 
- ทัศนศึกษา  

- กิจกรรมเสริมทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 
- กิจกรรมเสริมประสบการณ์นอกห้องเรียน 
- ส่งเสริมการเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐาน 
- ทัศนศึกษา 
- เข้าร่วมอบรมหรือสัมมนาที่เก่ียวข้อง 

PLO5 มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับนักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
Sub PLO 5A มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือ
สื่อสารในชีวิตประจ าวัน 
 
 
 
 

1. การออกแบบการเรียนการสอนโดยเน้นใช้ Active Learning 
เน้นการฝึกปฏิบัติทั้งเดี่ยวและกลุ่มเพ่ือให้ผู้เรียนเกิดทักษะ
การใช้ภาษาอังกฤษ เน้นการฟังและการพูด 

2. เน้นกระบวนการเรียนรู้อย่างบูรณาการและให้ความส าคัญ
กับแหล่งเรียนรู้ที่หลากหลาย 

1. การบรรยายเนื้อหาความรู้ โดยผู้สอน 
2. การสาธิตและฝึกปฏิบัติทั้งเดี่ยวและกลุ่ม 
3. จัดกิจกรรมเชิงปฏิสัมพันธ์ในการเรียนรู้ทั้ง
รายบุคคล/รายกลุ่ม  การน าเสนอ  ซักถาม 
แลกเปลี่ยนเรียนรู้ อภิปรายในชั้นเรียน   
4. การทดสอบในชั้นเรียน 

Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล 
วิเคราะห์ สังเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและ
สื่อสารโดยใช้ภาษาอังกฤษได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
 
 
 
 
 

- การออกแบบการเรียนการสอนโดยเน้นใช้ Active Learning 
เน้นการเน้นกระบวนการคิดวิเคราะห์ และการฝึกปฏิบัติทั้ง
เดี่ยวและกลุ่มเพ่ือให้ผู้เรียนเกิดทักษะการใช้ภาษาอังกฤษใน
การน าเสนองานเชิงวิชาการ 

- เน้นกระบวนการเรียนรู้อย่างบูรณาการและให้ความส าคัญ
กับแหล่งเรียนรู้ที่หลากหลาย 

3. การจัดการเรียนรู้โดยใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเป็นฐานการ
เรียนรู้ 

1. การบรรยายเนื้อหาความรู้ โดยผู้สอน 
2. การสาธิตและฝึกปฏิบัติทั้งเดี่ยวและกลุ่ม 
3. จัดกิจกรรมเชิงปฏิสัมพันธ์ในการเรียนรู้ทั้ง

รายบุคคล/รายกลุ่ม  การน าเสนอ  ซักถาม 
แลกเปลี่ยนเรียนรู้ อภิปรายในชั้นเรียน 

4. การทดสอบในชั้นเรียน 
5. การศึกษาค้นคว้า  สืบค้นข้อมูล  และจัดท ารายงาน

และน าเสนอ 
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 1.9 ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อสิ้นปีการศึกษา (Year Learning Outcomes:    
             YLOs) 

ปีท่ี รายละเอียด 
1 นิสิตมีความรู้ ความเข้าใจและสามารถอธิบายลักษณะทางด้านภาษาและวัฒนธรรมมลายู และมีทักษะ

พ้ืนฐานด้านการฟัง พูด อ่าน เขียนภาษามลายู  
2 นิสิตมีความรู้ ความเข้าใจเกี่ยวกับโครงสร้างทางภาษาและหลักภาษามลายูในระดับที่สูงขึ้น และมีความรู้

พ้ืนฐานเกี่ยวกับการประยุกต์ใช้ภาษามลายูในการเป็นผู้ประกอบการ  
3 นิสิตสามารถคิด วิเคราะห์ทักษะการใช้ภาษามลายูและน าความรู้ทางด้านภาษาเพ่ือน าไปเตรียมความ

พร้อมในการฝึกประสบการณ์ทางด้านภาษาและการฝึกปฏิบัติในสถานการณ์จริง 
4 นิสิตสามารถน าองค์ความรู้  ประสบการณ์ทางด้านภาษา และประสบการณ์จากการฝึกปฏิบัติใน

สถานการณ์จริงเพ่ือไปประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 
 
2. แผนการพัฒนา/ปรับปรุง 
แผนการพัฒนา/เปลี่ยนแปลง กลยุทธ์ หลักฐาน/ตัวบ่งชี้ 

1. มีการประเมินผลการจัดการเรียนการ
สอนทุกรายวิชา ทุกภาคการศึกษา 
และน าผลการประเมินมาใช้ในการ
ปรับปรุงและพัฒนาหลักสูตร ส ารวจ
สอบถามความคิดเห็นของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสียที่เกี่ยวข้องกับหลักสูตร เช่น 
นิสิต อาจารย์ และผู้ใช้บัณฑิต 

1. ประเมินการประกันคุณภาพหลักสูตร 
ทุกปีอย่างต่อเนื่อง 

2. ประเมินความคิดเห็นของนิสิต บัณฑิต 
และผู้ใช้บัณฑิต  

3. ก าหนดให้มีการประเมินความพึงพอใจ
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่ เกี่ยวข้องกับ
หลักสูตร 

1. รายงานการประเมิน
หลักสูตร 

2. รายงานความคิดเห็น
ของนิสิต บัณฑิต และ
ผู้ใช้บัณฑิต 

3 .  ห ลั ก ฐ า น ผ ล ก า ร
ประเมินความพึงพอใจ
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
ที่เก่ียวข้องกับหลักสูตร 

2. พัฒนาอาจารย์ในการท าวิจัย การขอ
ต าแหน่งทางวิชาการ และเพ่ิมพูน
ความรู้ และประสบการณ์ทางภาษา
มลายู  

1. จัดงบประมาณส่งเสริมให้อาจารย์ท าวิจัย
และมีผลงานทางวิชาการเ พ่ือ เข้ าสู่
ต าแหน่งทางวิชาการท่ีสูงขึ้น 

2. สนับสนุนให้อาจารย์เข้าอบรมสัมมนา
ท า ง ด้ า น ภ า ษ า  ว ร ร ณ ก ร ร ม  แ ล ะ
วัฒนธรรมมลายู เพ่ือเพ่ิมพูนทักษะ ความ
เชี่ยวชาญและทันต่อองค์ความรู้ทาง
วิชาการใหม่ ๆ 

 
 
 

1. จ านวนของอาจารย์ที่
ด า ร ง ต า แ ห น่ ง ท า ง
วิชาการ 

2. จ านวนอาจารย์ที่เข้ารับ
การอบรมสัมมนาเชิง
วิ ช า ก า ร ด้ า น ภ า ษ า 
ว ร ร ณ ก ร ร ม  แ ล ะ
วัฒนธรรมมลายู 
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แผนการพัฒนา/เปลี่ยนแปลง กลยุทธ์ หลักฐาน/ตัวบ่งชี้ 
3. พัฒนาและปรับปรุงหลักสูตรทุก  5 ปี ด าเนินโครงการปรับปรุงหลักสูตรตามเกณฑ์

การรับรองหลักสูตรของส านักงานการ
อุดมศึกษาและมาตรฐานคุณวุฒิระดับ
ปริญญาตรี พ.ศ. 2558 

- รายงานผลการปรับปรุง
หลักสูตรทุกปี (AUN) และ
การประเมินคุณภาพ
หลักสูตรเก่าเพ่ือใช้เป็น
ข้อมูลในการปรับปรุงครั้ง
ต่อไป 

4. พัฒนาอาจารย์ในท างานวิจัย การขอ
ต าแหน่งทางวิชาการและเพ่ิมพูนความรู้
และประสบการณ์ทางภาษามลายู 

- จัดงบประมาณส่งเสริมการพัฒนาทักษะ
ด้านการวิจัย รวมถึงสนับสนุนอาจารย์
ท างานวิจัย และผลงานทางวิชาการ 

รายงานการปรับปรุง
หลักสูตร 
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หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การด าเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 
 
1. ระบบการจัดการศึกษา 
 1.1 ระบบ 
      ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติ 
                มีระยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ 
 1.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 
      ไม่มี   
 1.3 การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค  
      ไม่มี 
 
2. การด าเนินการหลักสูตร 
 2.1 วัน – เวลาในการด าเนินการเรียนการสอน 
      ภาคเรียนที่ 1   ตั้งแต่เดือนมิถุนายน – เดือนตุลาคม 
      ภาคเรียนที่ 2   ตั้งแต่เดือนพฤศจิกายน – เดือนมีนาคม 
       ในเวลาราชการ 
       นอกเวลาราชการ โปรดระบุ ............ 
 2.2 คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา  
      2.2.1 ส าเร็จการศึกษาไม่ต่ ากว่าชั้นมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า 
 2.2.2 เป็นผู้ผ่านการคัดเลือกที่เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยทักษิณ ว่าด้วย 

การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 หมวดที่ 3 ข้อที่ 12 (ภาคผนวก ช) 
 2.3 ปัญหาของนิสิตแรกเข้า  
      นิสิตบางส่วนมีปัญหา ดังนี้ 
       นิสิตแรกเข้ามีพ้ืนฐานความรู้ด้านภาษามลายูแตกต่างกัน 
          2.4 กลยุทธ์ในการด าเนินการเพื่อแก้ไขปัญหา/ข้อจ ากัดของนิสิตในข้อ 2.3 (แจงโครงการ  

ELO หรืออ่ืน ๆ ที่เก่ียวกับการพัฒนานิสิต)  
 จัดโครงการหรือกิจกรรมเสริมความรู้พ้ืนฐานภาษามลายูให้กับนิสิตที่ไม่มีความรู้ภาษา
มลายู 
 จัดโครงการปฐมนิเทศและเตรียมความพร้อมนิสิตเกี่ยวกับการปรับตัวในการเรียน
ระดับอุดมศึกษา 
 จัดระบบการให้ค าปรึกษาทางวิชาการส าหรับนิสิตวิชาเอกปีที่ 1 โดยมีการแต่งตั้ง
อาจารย์ที่ปรึกษาให้เป็นผู้ดูแลนิสิตตลอดหลักสูตร 
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 2.5 แผนการรับนิสิตและผู้ส าเร็จการศึกษาในระยะ 5 ปี   
ระดับชั้นปี จ านวนนิสิตในแต่ละปีการศกึษา 

2566 2567 2568 2569 2570 
ชั้นปีที่ 1 40 40 40 40 40 
ชั้นปีที่ 2 - 40 40 40 40 
ชั้นปีที่ 3 - - 40 40 40 
ชั้นปีที่ 4 - - - 40 40 

รวมจ านวนนิสิต 40 80 120 160 160 
คาดว่าจะส าเร็จการศึกษา - - - 40 40 

   
      2.6 งบประมาณตามแผน 

ค่าธรรมเนียมการศึกษา ภาคเรียนปกติ     13,500 บาท/ภาคเรียน 
ค่าธรรมเนียมการศึกษา ภาคเรียนฤดูร้อน    6,750 บาท/ภาคเรียน 
ประมาณการตลอดหลักสูตร 108,000 บาท/คน 
ค่าใช้จ่ายต่อหัว/คน/ปี       27,000   บาท/หัว/คน/ปี 

                     
       2.6.1 งบประมาณรายรับ (หน่วย: บาท) 

ประมาณการ
รายรับ 

หน่วยนับ 
ปีงบประมาณ 

2566 2567 2568 2569 2570 
ค่าลงทะเบียน บาท/ปี 1,080,000 2,160,000 3,240,000 4,320,000 4,320,000 

รวม  1,080,000 2,160,000 3,240,000 4,320,000 4,320,000 
                               
                2.6.2 งบประมาณรายจ่าย (หน่วย: บาท) 

รายการ 
ปีงบประมาณ 

2566 2567 2568 2569 2570 
1. ค่าใช้จ่ายด าเนินงาน      

1.1 ค่าตอบแทน 315,000 315,000 315,000 315,000 315,000 
1.2 ค่าใช้สอย 50,000 50,000 100,000 100,000 100,000 
1.3 ค่าวัสดุ 100,000 200,000 300,000 400,000 400,000 
1.4 ค่าสาธารณูปโภค  50,000 50,000 100,000 100,000 100,000 

2. รายจ่ายให้มหาวิทยาลัย (ถ้ามี) - - - - - 
3. งบลงทุน 50,000 50,000 100,000 100,000 100,000 

รวมทั้งสิ้น 565,000 665,000 915,000 1,015,000 1,015,000 
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 2.7 ระบบการศึกษา 
       แบบชั้นเรียน 
 2.8 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชา และการลงทะเบียนข้ามมหาวิทยาลัย 
 การเทียบรายวิชา เนื้อหาของค าอธิบายรายวิชาในรายวิชาที่ขอเทียบจะต้องครอบคลุม

เนื้อหาของค าอธิบายรายวิชาตามโครงสร้างที่นิสิตต้องเรียนไม่น้อยกว่าร้อยละ 75 รายวิชาที่
โอนต้องเป็นรายวิชาที่นิสิตเคยเรียนมาแล้วไม่เกิน 5 ปี และได้รับระดับขั้นไม่ต่ ากว่า C หรือ
ได้รับค่าระดับขั้นไม่ต่ ากว่า 2.00 และเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยทักษิณ ว่าด้วย 
การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 หมวดที่ 7 ข้อ 30 ข้อ 31 ข้อ 32 ข้อ 33 และข้อ 34   

 
3. หลักสูตรและอาจารย์ผู้สอน 

3.1 หลักสูตร 
 3.1.1 จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร   ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 
 3.1.2 โครงสร้างหลักสูตร 

ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ไม่น้อยกว่า   30 หน่วยกิต 
ข. หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า   84 หน่วยกิต 

วิชาพ้ืนฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์    6 หน่วยกิต 
วิชาเอก ไม่น้อยกว่า   51 หน่วยกิต 

วิชาบังคับ    44 หน่วยกิต 
วิชาเลือก ไม่น้อยกว่า    7 หน่วยกิต 

                          วิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติ ไม่น้อยกว่า   12 หน่วยกิต 
             วิชาโท ไม่น้อยกว่า   15 หน่วยกิต 

ค. หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกิต 
 3.1.3 รายวิชา 

ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 
 วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ  15 หน่วยกิต 

กลุ่มวิชาภาษาเพื่อการสื่อสาร   6 หน่วยกิต 
0000111 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร   3(2-2-5) 
  Thai for Communication 
0000121 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร  3(2-2-5) 
  English for Communication 

                              กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี   6 หน่วยกิต 
นวัตกรรมและการจัดการ 

                   0000131  การจัดการนวัตกรรมเพ่ือโลกอนาคต             3(2-2-5)                                  
    Innovation Management for The Future 



 

 

มคอ.2 TSU 29 

              วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก 
0000241  ชุดความคิดการเป็นผู้ประกอบการ 3(2-2-5) 

    และการพัฒนาธุรกิจเชิงนวัตกรรม  
    Entrepreneurial Mindset and Innovative Business Development 
                                  กลุ่มวิชาส่งเสริมทักษะชีวิตและทักษะสังคม 3 หน่วยกิต 
                                วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก 
   0000251  ปฏิบัติการชุมชนเพ่ือทักษะชีวิต  3(2-3-4) 
                                 Community Operations for Life Skills 
   หรือ 
                   0000252  ทักษิณศึกษา 3(2-3-4) 

         Southern Thai Studies 
 วิชาศึกษาทั่วไปเลือก ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 

                              นิสิตสามารถเลือกเรียนรายวิชาต่อไปนี้ หรือรายวิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก ตาม
ค าแนะน าจากอาจารย์ที่ปรึกษา ให้มีจ านวนหน่วยกิตรวม ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 

 
เลือกจากรายวิชากลุ่มวิชาภาษาเพื่อการสื่อสาร   

  0000112  ภาษาไทยเพ่ือการสร้างสรรค์ 3(3-0-6) 
  Thai Language for Creativity  
  0000113  ภาษากับการรู้เท่าทัน 3(3-0-6) 
  Language and Literacy 
  0000114 พหุภาษาเพ่ือการเรียนรู้ 3(2-2-5) 
   Multilingual for Learning 
  0000115  โอฮาโยเจแปน 3(3-0-6) 
   Ohayo Japan 
 0000116  ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
   Korean Language in Daily Life 
  0000117  ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
   Chinese Language in Daily Life 
 0000118  ภาษามลายูในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
   Malay Language in Daily Life 
  0000122  ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจและการค้าระหว่างประเทศ 3(3-0-6) 
   English for International Business 
  0000123  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสมัครงาน 3(3-0-6)     
   English for Job Application 
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  0000124 ภาษาอังกฤษส าหรับนักท่องเที่ยว                      3(3-0-6) 
   English for Tourists 
  0000125 ภาษาอังกฤษเพ่ือนวัตกรรมสังคม                      3(3-0-6) 
   English for Social Innovation 
  0000126  ภาษาอังกฤษเพ่ือการศึกษาบันเทิง 3(3-0-6) 
   English for Edutainment 
  0000127 ภาษารัสเซียในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
   Russian in Daily Life  
   เลือกจากกลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการ  

0000132  นาโนเทคโนโลยีกับผลิตภัณฑ์ท้องถิ่น  3(2-2-5) 
  Nanotechnology for Local Products 
 0000133  รักตัวเรารักษ์สิ่งแวดล้อม 3(2-2-5) 
  Love Me Love Environment 
 0000134  กีฬาและนันทนาการเพื่อสุขภาพ 3(2-2-5) 
  Sports and Recreation for Health 

0000135 อาหารเพื่อชีวิตและความงาม 3(3-0-6)
  Food for Life and Beauty 

 0000136 วิถีดิจิทัลกับการเรียนรู้ 3(2-2-5) 
 Digital Way and Learning 

 0000137 ไฟฟ้ากับชีวิต 3(2-2-5) 
  Electricity and Life 
 0000138 วิทยาศาสตร์ถนอมชีวิต 3(3-0-6) 
  Science Cares for Life 
 0000141  การคิดเชิงสร้างสรรค์  3(2-2-5) 

  Creative Thinking 
 0000142 ผู้ผลิตที่ชาญฉลาด  3(2-2-5) 
  Intelligent Manufacturers 

0000143 เศรษฐกิจสร้างสรรค์  3(2-2-5) 
  Creative Economy 

0000144 เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพ่ือชุมชน  3(2-2-5) 
  Technology and Innovation for Community 

 0000145 นวัตกรรมพลังงานสีเขียว 3(2-2-5) 
  Innovation of Green Energy 
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 เลือกจากกลุ่มวิชาส่งเสริมทักษะชีวิตและทักษะสังคม 
  0000151 ชีวิตออกแบบได้ 3(3-0-6) 

Designing Your Life 
 0000152  ผู้หญิงกับบทบาทในสังคม 3(3-0-6) 
  Women and Roles in Society 
 0000153  ชีวิตดี ดี มีได้ทุกวัน 3(3-0-6)
  Everyday Good Life 
 0000154 พลังคนรุ่นใหม่ใจสะอาด  3(2-2-5) 

Power of New Generations with Pure Mind 
 0000155 จิตอาสาเพ่ือการพัฒนาสังคม 3(2-2-5) 

  Volunteer Spirit for Social Development 
 0000156 ภาวะผู้น ายุคดิจิทัล 3(2-2-5) 
  Leadership in Digital Era 
 0000157 การศึกษาเพ่ือสร้างความเป็นพลเมือง   3(2-2-5) 
  Citizenship Education 
  0000158 ชมศิลป์ ดูหนัง ฟังเพลง  3(2-2-5) 

  Audio and Visual Art Appreciation 
 0000159 อัตลักษณ์ทักษิณและการเรียนรู้อย่างสร้างสรรค์ 3(2-2-5) 

  Thaksin Identity and Creative Learning  
 0000253 กฎหมายในชีวิตประจ าวัน  3(3-0-6) 
  Law in Daily Life 

 0000254 กฎหมายสิทธิมนุษยชนเบื้องต้น  3(3-0-6) 
  Introduction to Human Rights Law 
 0000255  ความปลอดภัยในชีวิตวิถีใหม่  3(3-0-6) 

  Safety in a New Normal 
 0000256 ความสุขและสุขภาวะ 3(3-0-6) 
  Happiness and Well-being 
 0000257 การดูแลสุขภาพด้วยวิถีธรรมชาติ   3(3-0-6) 

Health Care of Natural Healing 
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ข. หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า 84 หน่วยกิต 
  วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์      6 หน่วยกิต 
   0100011   ภาษาอังกฤษในสื่อ   2(1-2-3)   
          English in Media 
   0100012   ภาษาอังกฤษเพื่อการฟังพูด   2(1-2-3)  
                  English for Listening and Speaking 
   0100013   ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ    2(1-2-3)  
          English for Presentation 
 วิชาเอก ไม่น้อยกว่า 51 หน่วยกิต 
  วิชาบังคับ  44 หน่วยกิต 

0113111 ภาษามลายู 1 3(2-2-5)
   Malay  1 

0113112 ภาษามลายู 2 3(2-2-5)
   Malay  2 

0113113 ภาษามลายูปาตานี 3(2-2-5) 
Patani Malay 

0113131 ไวยากรณ์ภาษามลายู   3(3-0-6) 
   Malay Grammar    

0113171 สังคมและวัฒนธรรมมลายู 3(3-0-6) 
Malay Society and Culture  

0113241 วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่   3(3-0-6) 
Modern Malay Literature 

                        0113351  การแปลภาษามลายู                              2(1-2-3) 
   Malay  Translation  

0113352 ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ 3(2-2-5) 
Malay for Technology and Information  

                  (โมดูล 1 ทักษะทางภาษามลายู)   
0113221 การฟัง-พูดภาษามลายู  3(2-2-5)

   Malay Listening-Speaking  
0113222  การอ่านภาษามลายู   3(2-2-5) 
  Malay Reading  
0113223 การเขียนภาษามลายู  3(2-2-5) 

Malay Writing 
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                      (โมดูล 2  ภาษามลายูเพื่อการประกอบอาชีพ) 
                   0113353 ภาษามลายูเพ่ือการท่องเที่ยว 3(2-2-5) 
                                      Malay for Tourism 

0113354 ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ 3(2-2-5) 
Malay for Public Health Services 

0113355  ภาษามลายูเพ่ือธุรกิจ                                    3(2-2-5) 
  Malay for Business   
0113356  ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน  3(2-2-5) 

    Malay for Mass Media              
      วิชาเลือก    ไม่น้อยกว่า 7    หน่วยกิต 

  โดยเลือกจากรายวิชาต่อไปนี้ 
0113114 อักษรยาวี 2(1-2-3) 

                   Jawi Script   
0113215 ภาษาศาสตร์ภาษามลายู 2(2-0-4) 

                   Malay Linguistics   
0113342 กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม  2(2-0-4) 

Traditional Malay Poetry   
0113343 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่ 2(2-0-4) 

Modern Malay Poetry  
0113344 วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก 2(2-0-4) 

Malay Literature for Children 
0113357  ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม 2(1-2-3) 

    Malay for Hotel Business 
0113358  การล่ามภาษามลายู 2(1-2-3) 

    Malay Interpretation 
0113372 คติชนวิทยามลายู 2(2-0-4) 

Malay Folklore  
0113424 ภาษามลายูเพ่ือการน าเสนอ 2(1-2-3) 

Malay for Presentation   
0113425 การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์   2(1-2-3) 

Malay Creative Writing  
0113445 วรรณกรรมพ้ืนบ้านมลายู 2(2-0-4) 
               Malay Folk Literature  
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0113446 วรรณกรรมอาเซียน  2(2-0-4) 
ASEAN Literature    

0113447 วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์  2(2-0-4) 
Historical Malay Literature  

                    0113461  การสอนภาษามลายู  2(1-2-3) 
   Teaching Malay  
 
        วิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติ                        ไม่น้อยกว่า      12     หน่วยกิต 
    โดยก าหนดให้นิสิตเรียนรายวิชา 0113381 การค้นคว้าอิสระ และรายวิชา 0113382 
สัมมนาภาษามลายู และเลือกเรียนรายวิชา 0113483 สหกิจศึกษา หรือรายวิชา 0113484 ประสบการณ์
การใช้ภาษา 

0113381 การค้นคว้าอิสระ 3(0-9-0) 
       Independent Study 

0113382 สัมมนาภาษามลายู 3(0-9-0) 
       Seminar in Malay Language 

0113483 สหกิจศึกษา 6(0-18-0) 
Cooperative Education 

                                  หรือ 
0113484 ประสบการณ์การใช้ภาษา                       6(0-18-0) 

Experience in Language Use 
  
   วิชาโท      ไม่น้อยกว่า    15    หน่วยกิต 
 ให้เลือกเรียนวิชาโทใด ๆ ที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยทักษิณ 1 วิชาโท จ านวนหน่วยกิต
ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต โดยค าแนะน าของอาจารย์ที่ปรึกษา และความเห็นชอบจากประธานสาขาวิชา 
ที่นิสิตไปเลือกเรียนวิชานั้น ๆ 
 
  ค.    หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
 ก าหนดให้เลือกเรียนรายวิชาที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยทักษิณหรือเลือกเรียนวิชาใน
สถาบันอุดมศึกษาอ่ืน โดยความเห็นชอบของคณะกรรมการประจ าคณะที่หลักสูตรสังกัด ทั้งนี้รายวิชา
ดังกล่าวต้องเป็นรายวิชาที่ลงทะเบียนเรียนในระยะเวลาไม่เกิน 5 ปี นับถึงวันที่ขอโอน 
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ความหมายของรหัสวิชา 

      เลขรหัสประจ าหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู ประกอบด้วยเลข  7 หลัก 
มีความหมายดังนี้ 

เลขรหัสสองหลักแรก หมายถึง เลขรหัสคณะ 
เลข  00 หมายถึง ศึกษาทั่วไป 
เลข  01 หมายถึง คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

เลขรหัสหลักที่สามและสี่ หมายถึง เลขรหัสสาขาวิชา 
เลข  13 หมายถึง สาขาวิชาภาษามลายู 

เลขรหัสหลักที่ห้า หมายถึง ชั้นปีที่เปิดสอน 
เลข  1 หมายถึง ชั้นปีที่ 1 
เลข  2 หมายถึง ชั้นปีที่ 2 
เลข  3 หมายถึง ชั้นปีที่ 3 

เลขรหัสหลักที่หก หมายถึง หมวดวิชาหรือกลุ่มวิชา 
เลข  1 หมายถึง ลักษณะทั่วไปทางภาษามลายู  
เลข  2 หมายถึง ทักษะทางภาษา 
เลข  3 หมายถึง หลักภาษา 
เลข  4 หมายถึง วรรณกรรมประเภทต่าง ๆ  
เลข  5 หมายถึง ภาษาเฉพาะกิจ 
เลข  6 
เลข  7 
เลข  8 

หมายถึง 
หมายถึง
หมายถึง 

ภาษาในบริบทสังคม 
ความรู้ทั่วไปทางสังคมและวัฒนธรรมมลายู 
ประสบการณ์วิชาชีพ 

เลขรหัสสุดท้าย 
 
 
 
 
 
 
 

 

หมายถึง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ล าดับรายวิชาในแต่ละหมวดหรือกลุ่มวิชา 
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3.1.4  แสดงแผนการศึกษา 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลาย ู 
หน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 

ชั้นปีที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 1  หน่วยกิต 

หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 9 
วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ 3 

0000111 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร 3(2-2-5) 
วิชาศึกษาทั่วไปเลือก 6 

(เลือกจากกลุ่มรายวิชาศึกษาทั่วไปเลือก) x(x-x-x) 
 วิชาเอก บังคับ 9 
0113111  ภาษามลายู 1                                                                                3(2-2-5) 
0113113  ภาษามลายูปาตานี  3(2-2-5) 
0113171  สังคมและวัฒนธรรมมลายู  3(3-0-6) 
รวมหน่วยกิต 18 
 
ชั้นปีที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2  หน่วยกิต 
หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 12 

วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ 6 
0000121 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 3(2-2-5) 
0000131 การจัดการนวัตกรรมเพ่ือโลกอนาคต  3(2-2-5) 
 วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก 3 
0000241 ชุดความคิดการเป็นผู้ประกอบการและการพัฒนาธุรกิจเชิงนวัตกรรม  3(2-2-5) 

วิชาศึกษาทั่วไปเลือก 3 
(เลือกจากกลุ่มรายวิชาศึกษาทั่วไปเลือก) x(x-x-x) 
 วิชาเอก บังคับ 6 
0113112   ภาษามลายู 2                                                                               3(2-2-5) 
0113131   ไวยากรณ์ภาษามลายู 3(3-0-6) 
 วิชาเอก เลือก 4 
0113... ................................... x(.........) 
0113... ................................... x(.........) 
รวมหน่วยกิต 22 
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ชั้นปีที่ 2 ภาคการศึกษาที่ 1  หน่วยกิต 
หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 9 
 วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก 3 
0000251 ปฏิบัติการชุมชนเพ่ือทักษะชีวิต 3(2-3-4) 
 หรือ 
0000252 ทักษิณศึกษา 3(2-3-4) 
หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 6 
 วิชาศึกษาทั่วไปเลือก 6 
(เลือกจากกลุ่มรายวิชาศึกษาทั่วไปเลือก) x(x-x-x) 
วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 2 
0100011 ภาษาอังกฤษในสื่อ 2(1-2-3) 
(โมดูล 1 ทักษะทางภาษามลายู) 9 
0113221  การฟัง-พูดภาษามลายู  3(2-2-5) 
0113222  การอ่านภาษามลายู  3(2-2-5) 
0113223 การเขียนภาษามลายู  3(2-2-5) 
รวมหน่วยกิต 20 

 

 
ชั้นปีที่ 2 ภาคการศึกษาที่ 2  หน่วยกิต 

 วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 2 
0100012 ภาษาอังกฤษเพ่ือการฟังพูด 2(1-2-3) 
 วิชาเอก บังคับ  3 
0113241 วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่  3(3-0-6) 
 วิชาเอก เลือก 3 
0113... ................................... x(.........) 
              วิชาโท   6 
…… (.....................................................) x(…...…) 
…… (.....................................................) x(…...…) 
รวมหน่วยกิต 14  
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ชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาที่ 1  หน่วยกิต 

 วิชาเอก บังคับ 5 
0113351  การแปลภาษามลายู  2(1-2-3) 
0113352  ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ 3(2-2-5) 
 (โมดูล 2  ภาษามลายูเพื่อการประกอบอาชีพ) 6 
0113353   ภาษามลายูเพ่ือการท่องเที่ยว 3(2-2-5) 
0113354   ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ 3(2-2-5) 
          วิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติ 3 
0113381   การค้นคว้าอิสระ  3(0-9-0) 
          วิชาโท   6 
……….... ................................... x(.........) 
……….... ................................... x(.........) 
รวมหน่วยกิต 20 

 
ชั้นปีที่ 3 ภาคการศึกษาที่ 2  หน่วยกิต 

 วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 2 
0100013 ภาษาอังกฤษเพ่ือการน าเสนอ 2(1-2-3) 
          (โมดูล 2  ภาษามลายูเพื่อผู้ประกอบการ) 6 
0113355   ภาษามลายูเพ่ือธุรกิจ                                                      3(2-2-5) 
0113356 ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน 3(2-2-5) 
              วิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติ 3 
0113382   สัมมนาภาษามลายู  3(0-9-0) 
              วิชาโท   3 
……….... ................................... x(.........) 
รวมหน่วยกิต 14 
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ชั้นปีที่ 4 ภาคการศึกษาที่ 1  หน่วยกิต 

              วิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติ 6 
0113483  สหกิจศึกษา 6(0-18-0) 
 หรือ 
0113484   ประสบการณ์การใช้ภาษา  6(0-18-0) 
 หมวดวิชาเลือกเสรี 6 
รวมหน่วยกิต 6 

 
ชั้นปีที่ 4 ภาคการศึกษาที่ 2  หน่วยกิต 
 หมวดวิชาเลือกเสรี 6 
……………. ……………………………. 3(………) 
……………. ……………………………. 3(………) 
รวมหน่วยกิต 6 
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3.1.5 ค าอธิบายรายวิชา 
ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป  

0000111 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร  3(2-2-5) 
 Thai for Communication 

ความรู้พ้ืนฐานเกี่ยวกับการสื่อสาร ภาษาไทยที่ใช้ในการสื่อสาร วัฒนธรรมทางภาษา  
ในสังคมไทย การพัฒนาทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน เพ่ือการสื่อสารที่มีประสิทธิผล  
โดยตระหนักถึงคุณธรรม จริยธรรม และมารยาทในการสื่อสาร 

Basic knowledge about communication; Thai language used for 
communication; language cultures in Thai society; development of listening, speaking, 
reading, and writing skills for effective communication based on morality, ethics, and 
communication etiquettes 
0000121 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 3(2-2-5) 
 English for Communication  

 ความรู้พ้ืนฐานเกี่ยวกับการสื่อสาร ภาษาอังกฤษที่ใช้ในการสื่อสาร วัฒนธรรมทางภาษา 
ในสังคมตะวันตกและการรับวัฒนธรรมทางภาษามาใช้ในสังคมไทย การพัฒนาทักษะการฟัง การพูด  
การอ่าน และการเขียนเพ่ือการสื่อสารที่มีประสิทธิผล โดยตระหนักถึงคุณธรรม จริยธรรม และมารยาท  
ในการสื่อสาร 
 Basic knowledge about communication; English language used  

for communication; language culture in western society and language culture acceptance 
in Thai society; development of listening, speaking, reading, and writing skills for effective 
communication based on morality, ethics, and communication etiquettes 
0000112 ภาษาไทยเพื่อการสร้างสรรค์  3(3-0-6) 
 Thai Language for Creativity 
 การใช้ภาษาไทยเชิงสร้างสรรค์ การพูดเล่าเรื่อง การพูดน าเสนอผลงาน การเขียนสารคดี  
การเขียนแสดงความคิดเห็นและแสดงความรู้สึกในโอกาสต่าง ๆ การเขียนโฆษณา การประชาสัมพันธ์ใน
งานอาชีพ 
 Creative use of Thai language; storytelling; oral presentation; feature writing; 

writing to express opinions and feelings in any opportunities; copywriting; public relations 
in professional careers 
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0000113 ภาษากับการรู้เท่าทัน  3(3-0-6) 
 Language and Literacy 
 การรู้เท่าทันการใช้ภาษาในชีวิตประจ าวัน การรับข้อมูลข่าวสาร การวิเคราะห์ข้อเท็จจริง 
ข้อคิดเห็น อารมณ์ความรู้สึกอย่างมีวิจารณญาณเพ่ือการเรียนรู้ด้วยตนเองตลอดชีวิต 
 Daily-life language literacy; information consumption; critical analysis of facts, 
opinions, emotions for self-lifelong learning  
0000114 พหุภาษาเพื่อการเรียนรู้  3(2-2-5) 
 Multilangual for Learning 
 ภาษาศาสตร์สังคม การปนภาษา การสลับภาษา สิทธิทางภาษา พหุภาษาเพ่ือการสื่อสาร  
ในสังคมพหุวัฒนธรรมและการประยุกต์ใช้ในการปฏิบัติงานวิชาชีพในบริบทวิชาชีพและสังคม  
เพ่ือสัมพันธภาพในองค์กรและความสัมพันธ์กับผู้คนในสังคม การสื่อสารพหุภาษาเพ่ือความเสมอภาค  
และ ความเท่าเทียมในบริบทวิชาชีพ 
 Sociolinguistics; code- mixing; code- switching; language right; multilingual  
for communication in multicultural society and application in professional and social 
contexts for organizational and social relationship; multilingual communication for 
balance and equality in professional contexts 
0000115 โอฮาโยเจแปน 3(3-0-6) 
 Ohayo Japan  
 การทักทาย การสนทนาภาษาญี่ปุ่นเบื้องต้นในชีวิตประจ าวัน วัฒนธรรมญี่ปุ่นผ่าน
แอนิเมชัน ภาพยนตร์ ละครโทรทัศน์ 
 Greeting; basic Japanese conversation in daily life; Japanese culture via 
animation, movies, TV drama 
0000116 ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Korean Language in Daily Life  
 วัฒนธรรมและภาษา ระบบเสียง ระบบไวยากรณ์ การฝึกฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษา
เกาหลีเบื้องต้นที่ใช้ในชีวิตประจ าวัน 
 Culture and language; sound system, grammatical system; practice of basic 
Korean listening, speaking, reading and writing in daily life 
0000117 ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Chinese Language in Daily Life  
 วัฒนธรรมจีน ระบบเสียง ระบบไวยากรณ์ภาษาจีนกลาง การฟังและพูดภาษาจีนกลาง 
การฝึกอ่านและเขียนอักษรจีนปัจจุบันเบื้องต้นที่ใช้ในชีวิตประจ าวัน 
 Chinese culture; sound system, Chinese grammatical system; basic Chinese 
listening, speaking, reading, and writing in daily life 
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0000118 ภาษามลายูในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Malay Language in Daily Life  

 การฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษามลายู โดยใช้ศัพท์ที่เก่ียวข้องในชีวิตประจ าวัน  
 Malay listening, speaking, reading, and writing skills using daily- life 
vocabularies  
0000122 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจและการค้าระหว่างประเทศ 3(3-0-6) 
 English for International Business  
 ภาษาอังกฤษที่ใช้ในธุรกิจการค้าระหว่างประเทศ การอ่านบทความภาษาอังกฤษด้านธุรกิจ  

การสื่อสารทางธุรกิจ 
 English language used for international business; reading English business 
articles; business communication 
0000123 ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 3(3-0-6) 
 English for Job Application  

 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในส านักงาน การฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษ  
การอ่านประกาศรับสมัครงาน การกรอกแบบฟอร์มสมัครงาน การเขียนจดหมายสมัครงาน การเขียน
ประวัติย่อ สัมภาษณ์งาน  
 English language used for communication in an office; English listening, 
speaking, reading and writing; reading job application announcement; filling in job 
application form; writing job application letter; writing a resume; job interview 
0000124 ภาษาอังกฤษส าหรับนักท่องเที่ยว 3(3-0-6) 
 English for Tourists  
 ภาษาอังกฤษและทักษะการสื่อสารที่จ าเป็นส าหรับนักท่องเที่ยว การเตรียมตัวส าหรับ  

การเดินทาง การจัดโปรแกรมท่องเที่ยว ทักษะการเอาตัวรอดส าหรับนักท่องเที่ยว ความแตกต่าง  
ทางวัฒนธรรมและมารยาทส าหรับนักท่องเที่ยว 
 English language and communication skills essential for tourists; journey 

preparation; itinerary planning; survival skills for tourists; different cultures and etiquette 
for tourists 
0000125 ภาษาอังกฤษเพื่อนวัตกรรมสังคม 3(3-0-6) 
 English for Social Innovation   
 การใช้ภาษาอังกฤษในยุคดิจิทัล การเข้าถึงแหล่งข้อมูลภาษาอังกฤษในสื่อและนวัตกรรม

สังคม การบรรยายและถ่ายทอดข้อมูลที่ได้จากการบูรณาการสารจากสื่อและนวัตกรรมสังคม การ
สร้างสรรค์นวัตกรรมเพ่ือพัฒนาตนเอง ชุมชน สังคมและสื่อสารนวัตกรรมด้วยทักษะการฟัง พูด อ่านและ
เขียนภาษาอังกฤษ 
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 English language use in digital era; access to English information sources in 
media and social innovation; data presentation and transfer integrated from media and 
social innovation; creation of innovation for development of self, community, and social 
innovative communication through English listening, reading, reading and writing skills 

0000126 ภาษาอังกฤษเพื่อการศึกษาบันเทิง 3(3-0-6) 
 English for Edutainment 
 ภาษาอังกฤษที่ใช้ในสื่อบันเทิง การแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับสื่อ การผลิตสื่อที่สร้างสรรค์ 
ในรูปแบบต่าง ๆ และการน าเสนอ 
 English language used in entertainment; media commentaries; creative media 
production and presentation 
0000127 ภาษารัสเซียในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Russian in Daily Life  
 การเขียนและการออกเสียงตัวอักษรภาษารัสเซีย การประสมค าเพ่ือแปลความ การใช้
โครงสร้างประโยคพ้ืนฐานเพื่อน าไปสู่การสื่อสารภาษารัสเซียในชีวิตประจ าวัน 
 Writing and pronunciation of Russian alphabets; word combination for 
interpretation; use of basic sentence structure for Russian communication in daily life  
0000131 การจัดการนวัตกรรมเพื่อโลกอนาคต 3(2-2-5) 
 Innovation Management for The Future 

 การจัดการนวัตกรรม ด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และสังคมวิทยาในอนาคต การวางแผน
ชีวิต การมีชีวิตในอนาคต การรู้เท่าทันดิจิทัลในอนาคต การมีชีวิตท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงของโลก  
ทั้งจากธรรมชาติและสิ่งที่มนุษย์สร้างข้ึน 
 Innovation management in science, technology, and sociology in the future; 

life planning; future life survival; digital literacy in the future; living amid changes in the 
world from both nature and man-made things 
0000132 นาโนเทคโนโลยีกับผลิตภัณฑ์ท้องถิ่น 3(2-2-5) 
 Nanotechnology for Local Products 

บูรณาการองค์ความรู้และนวัตกรรมด้านนาโนเทคโนโลยี เ พ่ือพัฒนาผลิตภัณฑ์ในชุมชน 
ให้ทันสมัยและเป็นที่ต้องการของตลาด ลดต้นทุนการผลิตและเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม เพ่ือการพัฒนาที่
ยั่งยืน 
 Integration of knowledge and innovations of nanotechnology to develop 

local products to be modern and marketable, reduce production cost and be eco-friendly 
with sustainable development 
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0000133 รักตัวเรารักษ์สิ่งแวดล้อม 3(2-2-5) 
 Love Me Love Environment 
 การสร้างความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับสถานการณ์สิ่งแวดล้อม การสร้างความตระหนัก 
ในการรักษ์สิ่งแวดล้อมเพ่ือปกป้องดูแลโลก ทรัพยากรธรรมชาติ สิ่งแวดล้อม สภาพภูมิอากาศ  
การส่งเสริมการมีส่วนร่วมในการจัดการสิ่งแวดล้อมเพ่ือการพัฒนาอย่างยั่งยืน 
 Building knowledge and understanding about environmental situations; raising 
awareness of environmental conservation in order to protect the earth, natural resources, 
environment, weather; promotion of participation in environmental management for 
sustainable development 
0000134 กีฬาและนันทนาการเพื่อสุขภาพ 3(2-2-5) 
 Sports and Recreation for Health 
 ความส าคัญและความสัมพันธ์ระหว่างสุขภาพและสมรรถภาพทางกาย ทักษะและทัศนคติ
ที่ดีในการเล่นกีฬาหรือออกก าลังกายเพ่ือสุขภาพ สมรรถภาพและนันทนาการ การสร้างเสริมและทดสอบ
สมรรถภาพทางกาย การฝึกปฏิบัติกิจกรรมกีฬาหรือนันทนาการตามความสนใจเพ่ือพัฒนาความเป็น  
ผู้มีสุขภาพดีและบุคลิกที่ดี มีน้ าใจนักกีฬา เคารพและปฏิบัติตามกฎ ระเบียบ กติกา มารยาทของผู้เล่น  
ผู้ดู การน าไปประยุกต์ใช้กับกติกาของสังคม 
 Importance and relationship between health and physical fitness, skills and 

positive attitudes toward sports or exercise, fitness, and recreation; enhancement and test 
of physical fitness; practice of sports or recreational interest to develop healthy and great 
personalities; sportsmanship, be respectful and abide by rules regulations, and etiquette of 
players, audiences, and apply the rules to the rules of the society 
0000135 อาหารเพื่อชีวิตและความงาม 3(3-0-6) 
 Food for Life and Beauty 
 อาหารและคุณค่าทางโภชนาการ ความต้องการอาหารของร่างกาย คุณภาพชีวิตกับ     
การรับประทานอาหาร อาหารและผลิตภัณฑ์เสริมอาหารเพ่ือสุขภาพและความงาม ประเภทและบทบาท
ของอาหารเพ่ือสุขภาพและความงาม ชนิดและกลไกของสารออกฤทธิ์ทางชีวภาพที่มีผลต่อสุขภาพและ
ความงาม เทคโนโลยีในการผลิตและบรรจุภัณฑ์ส าหรับอาหารเพ่ือสุขภาพและความงาม ฉลากและ
กฎหมายที่เกี่ยวข้อง การคุ้มครองผู้บริโภค แนวโน้มของตลาดผลิตภัณฑ์อาหารเสริมสุขภาพและความงาม
ในปัจจุบัน 
 Food and nutritional values; bodily needs; quality of life and food 

consumption; food and dietary supplements for health and beauty; types and roles of 
food for health and beauty; types and mechanisms of bioactive compounds affecting 
health and beauty; healthy and beauty food production and packaging technology; food 
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labeling and related laws; consumer protection; current market trends of food 
supplements for health and beauty 
0000136 วิถีดิจิทัลกับการเรียนรู้ 3(2-2-5)
 Digital Way and Learning 
 แนวคิดเก่ียวกับคุณลักษณะความเป็นพลเมืองดิจิทัล การรู้เท่าทันสื่อ ความสามารถส าหรับ
การรู้ดิจิทัล การละเมิดสิทธิ์และการลอกเลียนผลงานดิจิทัล กระบวนการในการพัฒนาสิ่งสนับสนุน  
การเรียนรู้ดิจิทัล การสืบค้น การใช้และจัดเก็บข้อมูลดิจิทัล การประเมินสารสนเทศที่เหมาะสมกับ 
การเรียนรู้ และมีทักษะในการสืบค้น ประเมินและผลิตสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ดิจิทัลที่จ าเป็นส าหรับ        
การเรียนรู้ 
 Concepts of digital citizenship features; media literacy; ability for digital literacy, 
infringement, and copying of digital works; process for developing digital learning support; 
searching; using and storing digital data; assessment of information suitable for learning and 
using searching skills evaluating and producing digital learning necessary for learning 
0000137  ไฟฟ้ากับชีวิต  3(2-2-5) 
 Electricity and Life 
 การใช้อุปกรณ์ไฟฟ้าในชีวิตประจ าวัน ความต้องการใช้ไฟฟ้าในประเทศ การผลิตไฟฟ้า  
จากพลังงานต่าง ๆ ได้แก่ พลังงานความร้อน พลังงานน้ า พลังงานลม พลังงานแสงอาทิตย์และชีวมวล  
จากวัสดุทางการเกษตรในภูมิภาค การประเมินศักยภาพและนวัตกรรมส าหรับการผลิตไฟฟ้าในชุมชน 
ผลกระทบของการผลิตไฟฟ้าต่อสิ่งแวดล้อม โครงสร้างค่าไฟฟ้า การค านวณค่าไฟฟ้าในครัวเรือนและชุมชน         
การประหยัดไฟฟ้าในระบบแสงสว่าง ระบบปรับอากาศ และเครื่องใช้ไฟฟ้าชนิดต่าง ๆ การออกแบบการใช้
อุปกรณ์ไฟฟ้าให้มีประสิทธิภาพสูงสุด ความปลอดภัยของการใช้ไฟฟ้าในชีวิตประจ าวัน ฝึกปฏิบัติ  
และกรณีศึกษา 
 Using of electrical equipment in daily life the demand of electricity in 
Thailand, electricity generation based on different energy sources: thermal energy, hydro 
energy, wind energy, solar energy and biomass from local agricultural; potential 
assessment and innovation for electricity generation in community; the impact of 
electricity generation on the environment, electricity tariff structure; calculation of the 
electricity tariff for household and community; electrical saving in lighting, air conditioning 
systems and various of electrical appliances; optimization of electrical appliances; 
electrical safety in daily life; practices and case studies 
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0000138  วิทยาศาสตร์ถนอมชีวิต 3(3-0-6) 
 Science Cares for Life 
 ความส าคัญของวิทยาศาสตร์ที่ช่วยถนอมร่างกายมนุษย์  สารเคมีที่เสริมภูมิต้านทาน 
สารอาหารที่มีผลชะลอวัย การรู้เท่าทันข้อมูลเท็จ การตัดสินใจการเลือกใช้อาหารเสริมได้อย่างเหมาะสม 
การใช้พืชอาหารและพืชสมุนไพรในการดูแลรักษาที่มีความปลอดภัยและได้ประโยชน์สูงสุด 
 Importance of science to care the human body; immune-boosting chemicals; 
anti- aging nutrients; knowledge of false information; optimal decision when using dietary 
supplements; using food plants and medicinal plants in the safe and most beneficial care 
0000141 การคิดเชิงสร้างสรรค์ 3(2-2-5) 
 Creative Thinking 
 วิธีการคิดแบบต่าง ๆ กระบวนการคิดเชิงสร้างสรรค์ การสร้างแนวคิดในการออกแบบ  
วิธีกลั่นกรองความคิด จากแนวความคิดในระดับนามธรรมไปสู่แนวความคิดในระดับรูปธรรม  
ที่มีการเรียบเรียงความคิดอย่างเป็นระบบ เทคนิคต่าง ๆ ในการคิดสร้างสรรค์ 
 Different ways of thinking; creative thinking processes; creation of concept 
design; idea screening methods from abstract concepts to concrete How to moderate 
ideas from the concept in the abstract level to concepts systematically arranged; practice 
of techniques for creative thinking 
0000142 ผู้ผลิตที่ชาญฉลาด 3(2-2-5) 
 Intelligent Manufacturers 

การเป็นผู้ผลิตที่ชาญฉลาดตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง วิถีชีวิตเกษตรกร 
ประเภทเงินทุนท าการเกษตร แหล่งเงินทุน ทุนความรู้ เครื่องมือที่เกี่ยวข้องกับการเกษตร เมล็ดพันธุ์พืช
และพันธุ์สัตว์ การหาตลาดขายสินค้า การค านวณตัวเลขทางการเงิน การค านวณจุดคุ้มทุน กรณีศึกษา
ต้นทุนการท ากิจกรรมการผลิตทางการเกษตรในชุมชน 
 Being a smart manufacturer according to the sufficiency economy philosophy; 
agriculturists’ way of life; types of farming funds; funding sources; knowledge capital tools 
related to agriculture, seeds of plants and animals; finding market for selling products; 
calculation of financial numbers; calculation of breakeven point; case studies of cost of 
agricultural production activities in the community 
0000143 เศรษฐกิจสร้างสรรค์ 3(2-2-5) 
 Creative Economy 

การบูรณาการแนวความคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์กับการสร้างเอกลักษณ์ของผลิตภัณฑ์ 
ความยากต่อการลอกเลียนแบบ การขายได้ราคา การผสานวัฒนธรรมท้องถิ่น ความสามารถทางการตลาด    
การจ าแนกตามกลุ่มผลิตภัณฑ์ ปัจจัยในการขับเคลื่อนที่ประกอบไปด้วยเทคโนโลยี ความต้องการสินค้า 
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การท่องเที่ยว และคุณลักษณะของผู้ประกอบการ พื้นฐานการคิดที่จะสามารถน ามาซึ่งการท าธุรกิจ 
ในเชิงสร้างสรรค์ 

Integration of creative economy concepts with product identity creation; 
difficulty of copy, selling price, integration of local cultures, marketability, product group 
classification; driving factors comprising technology, demand for tourism products and 
characteristics of entrepreneurs; foundation of thinking applied to creative business 
0000144 เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อชุมชน 3(2-2-5) 
 Technology and Innovation for Community 

 การพัฒนาเทคโนโลยี เทคโนโลยีด้านการเกษตรและการประยุกต์ใช้ การใช้นวัตกรรม 
กระบวนการพัฒนานวัตกรรมเพ่ือท้องถิ่นโดยการใช้วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยีและ ภูมิปัญญาท้องถิ่น  
วัฏจักรชีวิตของเทคโนโลยีและการพัฒนานวัตกรรมสตาร์ทอัพที่ทันสมัย เพ่ือเพ่ิมผลผลิตภาคการเกษตร 
ที่มีคุณภาพและปลอดภัย 
 Technology development; agricultural technology and application; 
innovation use; process of local innovation development using science, technology, and 
local wisdom; life cycle of technology and modern start-up innovation development to 
increase quality and safe agricultural productivity 
0000145  นวัตกรรมพลังงานสีเขียว 3(2-2-5) 
 Innovation of Green Energy 
 สถานการณ์พลังงานในปัจจุบัน พลังงานทดแทน ได้แก่ พลังงานลม พลังงานน้ า พลังงาน
แสงอาทิตย์ พลังงานแก๊สชีวภาพ พลังงานชีวมวล และการผลิตเอทานอล แหล่งพลังงานในอนาคต 
ของประเทศไทย พลังงานนิวเคลียร์ฟิวชัน พลังงานความร้อนใต้พิภพ พลังงานน้ าขึ้นน้ าลง และเทคโนโลยี
การกักเก็บพลังงาน นวัตกรรมทางด้านพลังงานทดแทน การประยุกต์ใช้พลังงานทดแทนในชุมชน  
การลงพ้ืนที่โครงการต้นแบบนวัตกรรมทางด้านพลังงานทดแทน 
 Current energy situation; renewable energy: wind energy, hydro energy, solar 
energy. biogas, biomass energy and ethanol production; future energy sources in Thailand; 
nuclear fusion; geothermal energy; tidal energy and energy storage technology; innovation 
of renewable energy; renewable energy application in community; site visit at renewable 
energy innovation prototype project 
0000151 ชีวิตออกแบบได้ 3(3-0-6) 
 Designing Your Life 
 แนวคิดและปรัชญาชีวิต การตั้งเป้าหมายชีวิต การค้นหาศักยภาพตนเอง การวิเคราะห์
ปัจจัยพ้ืนฐาน การสร้างพลังแห่งชีวิต การออกแบบชีวิตตนเอง การคิดอย่างมีเหตุผลเพ่ือไปสู่เป้าหมาย  
การเพ่ิมทักษะทางสังคม การใช้ชีวิตอย่างมีความสุขบนพ้ืนฐานความพอเพียง การจัดการการเงิน  
การท างาน การเข้าสังคม การสร้างความสัมพันธ์กับบุคคลรอบข้าง การก้าวข้ามอุปสรรคด้วยความ
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เข้มแข็งทางจิตใจ และพลังความคิดบวก การสร้างสรรค์ชีวิตที่งดงาม การเติมเต็มชีวิตตัวเองให้สมบูรณ์
และก้าวทันสังคมแห่งการเปลี่ยนแปลง 
 Life concepts and philosophy; generating life goal; searching for life potential; 
analysis of basic factors; creation of life power; life design; reasonable thinking to the goal; 
increase of social skill; happy survival based on sufficiency; management of finance, working, 
socialization, building relationship with others; overcoming handicap with strong mind and 
positive thinking; creation of beautiful life; fulfilling life and keeping up disruptive word 
0000152  ผู้หญิงกับบทบาทในสังคม 3(3-0-6) 
 Women and Roles in Society 
 ทักษะชีวิตกับบทบาทในสังคมของผู้หญิง คุณลักษณะของผู้ที่มีคุณธรรม ทันโลก  
ทันเหตุการณ์ การบริหารและการจัดการปัญหาชีวิต ปัญหาสุขภาพ ปัญหาทางการเงิน ปัญหาการเรียน
และการท างาน ปัญหาคู่ครอง ปัญหาการดูแลบุตรและผู้สูงอายุ 
 Women’ s life skills and roles in the society; characteristics of moral, up- to-
date, and smart persons; administration and management of life problems, health 
problems, financial problems, study and work problems, spouse problems, child and 
elderly care problems 
0000153 ชีวิตดี ดี มีได้ทุกวัน 3(3-0-6) 
 Everyday Good Life 
 การวิเคราะห์และปรับเปลี่ยนวิถีการด าเนินชีวิต การสร้างและออกแบบโปรแกรมความสุข
เ พ่ือการกระตุ้นแรงและสร้ างพลั ง ใจให้ตั ว เอง สร้ างสุขของครอบครัว ในกิจวัตรประจ าวัน  
ทั้งการรับประทานอาหาร การเรียนและการท างาน การออกก าลังกาย การพักผ่อนหย่อนใจและท าจิตใจ
ให้ผ่องใส เพ่ือการด าเนินชีวิตที่ดีและมีความสุข 
 This way of thinking and ideas to change in lifestyle; the program is designed 
to create a happiness; in order to motivate and empower it to yourself for create a happy 
family in the daily routine, eating time, studying in class and working, exercise time, 
recreation and calmness in meditation for a good and happiness life 
0000154 พลังคนรุ่นใหม่ใจสะอาด 3(2-2-5) 
 Power of New Generations with Pure Mind 
 การทุจริต ประเภทและรูปแบบของการทุจริต มาตรการป้องกันและปราบปรามการทุจริต 
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับการป้องกันและปราบปรามการทุจริตในระดับสากล ระดับประเทศ ทัศนคติและ
ความตระหนักถึงผลกระทบที่ร้ายแรงของการทุจริต จิตส านึกของการเป็นพลเมืองดีในการป้องกันและ
ต่อต้านการทุจริต แนวทางในการพัฒนาตนเองเพ่ือหลีกเลี่ยงการทุจริต กรณีศึกษาแนวทางการป้องกัน
และปราบปรามการทุจริตในประเทศไทย การสร้างสรรค์สังคมไทยในอนาคต 
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 Corruption, types and forms of corruption, anti- corruption measures; 
international and national laws about preventing and subjugating corruption; attitude and 
awareness of severe impact of corruption; consciousness of being a good citizen in 
preventing and counteracting corruption; guidelines of self- development to avoid 
corruption; case studies of guidelines for prevention and suppression of corruption in 
Thailand; creation of Thai society in the future 
0000155 จิตอาสาเพื่อการพัฒนาสังคม 3(2-2-5) 
 Volunteer Spirit for Social Development 
 หลักการและวิธีการเกี่ยวกับจิตอาสาเพ่ือการพัฒนาตนเอง ชุมชน สังคม รูปแบบ แนวทาง
และกระบวนการสร้างงานจิตอาสาเพ่ือพัฒนาตนเองและสังคม กิจกรรมด้านจิตอาสาและการบ าเพ็ญ
ประโยชน์เพื่อพัฒนาการมีจิตสาธารณะและการอยู่ร่วมกับคนอ่ืนในสังคม 
 Principles and methods of volunteering for self-development, community, 
society, models, guidelines, and processes for creating volunteer work for self-and social 
development; volunteer and service activities for development of public consciousness 
and inclusion in the society 
0000156 ภาวะผู้น ายุคดิจิทัล 3(2-2-5) 
 Leadership in Digital Era 
 ผู้น า ภาวะผู้น าในยุคโลกดิจิทัล การปรับตัวกับสถานการณ์ปัจจุบัน การเป็นพลเมืองดิจิทัล 
เครือข่ายการเรียนรู้ นวัตกรรมและการเรียนรู้ในโลกอนาคต การเปลี่ยนผ่านการเรียนรู้จากยุคดั้งเดิม  
สู่ยุคดิจิทัล การฝึกบุคลิกภาพของผู้น ายุคดิจิทัล การสื่อสารบนโลกดิจิทัล การปรับตัวให้ทันกับเทคโนโลยี  
การพัฒนาคนและการสร้างคนสู่องค์กรดิจิทัล การด ารงชีวิตในสถานการณ์การเปลี่ยนแปลง 
อย่างก้าวกระโดดในยุคดิจิทัล อัตลักษณ์บุคคล การคิดเชิงสร้างสรรค์เพ่ือการอยู่ร่วมกันในสังคมเพ่ือความ
เท่าเทียม และลดความเหลื่อมล้ าของสังคมไทย 
 Leaders, leadership in the digital age; adaptation to current situations; digital 
citizenship; learning network; innovation and learning in the future world; re- skill and 
upskill in digital era; creation of digital leaders’ personality; communication in digital word; 
adaptation to technology; human resource development and human enhancement to 
digital organization; survival in disruption era; personal identity; creative thinking for co-
existence for equality and social inequality in Thai society 
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0000157 การศึกษาเพื่อสร้างความเป็นพลเมือง 3(2-2-5) 
 Citizenship Education 
 แนวคิด หลักการและองค์ความรู้เกี่ยวกับความเป็นพลเมือง สิทธิและหน้าที่ของพลเมือง 
ภาวะผู้น าเพ่ือการเปลี่ยนแปลง การเรียนรู้เพ่ือความเป็นพลเมือง การมีส่วนร่วมในกิจกรรมการปกครอง
อย่างสันติวิธี คุณธรรม จริยธรรม และหลักธรรมภิบาล จิตอาสาและจิตสาธารณะ การศึกษาเพ่ือการสร้าง
ความเป็นพลเมืองของประเทศชาติและสังคมโลก 
 Concepts, principles, and knowledge about citizenship; rights and duties of 
citizens; transformation leadership, citizenship learning; participation in government 
activities peacefully; moral, ethical, sense of maintaining good governance and  
anti- corruption; volunteer spirit and public mind; study of citizenship creation in nation 
and the global society 
0000158 ชมศิลป์ ดูหนัง ฟังเพลง 3(2-2-5) 
 Audio and Visual Art Appreciation 
 สร้างเสริมรสนิยมและประสบการณ์ทางสุนทรียภาพในการเข้าถึงงานทัศนศิลป์ ดนตรี และ
ภาพยนตร์อย่างรู้เท่าทัน ตระหนักในคุณค่า สามารถวิเคราะห์ วิจารณ์ ในฐานะผู้บริโภคหรือผู้สนับสนุน 
ที่มีคุณภาพ 
 Redistribute sense of taste and aesthetic experience for meaningful 
appreciation of visual art, music and cinema, value awareness.  Able to analyze and 
criticize as a quality consumer or advocate  
0000159 อัตลักษณ์ทักษิณและการเรียนรู้อย่างสร้างสรรค์ 3(2-2-5) 
 Thaksin Identity and Creative Learning  
 การเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 ทักษะการเรียนรู้ ทักษะการสื่อสาร ทักษะการคิด การท างาน
อย่างสร้างสรรค์ การพัฒนาทักษะการเป็นผู้น าและการเป็นผู้ตาม ภูมิปัญญาท้องถิ่น ออกแบบนวัตกรรม
และกิจกรรมสร้างสรรค์บูรณาการความรู้สู่การปฏิบัติในรูปแบบการจัดท าโครงการทักษิณสร้างสรรค์  
เ พ่ือการจัดการเรียนรู้ สู่ชุมชน ตามอัตลักษณ์มุ่ งผลิตบัณฑิตที่มีความรับผิดชอบ รอบรู้  สู้ งาน  
มีประสบการณ์เชิงปฏิบัติ และทักษะสากล 
 Learning in the 21st Century; learning skills; communication skills; thinking 
skills; creatively working; skill development of leadership and follower; local wisdom; 
design innovative creative activities integrating knowledge into practice of creating Thaksin 
creative projects for learning management to community based on identities of producing 
responsible, well- rounded, and persevering graduates having practical experiences and 
universal skills 
 
 



 

 

มคอ.2 TSU 51 

0000241  ชุดความคิดการเป็นผู้ประกอบการและการพัฒนาธุรกิจเชิงนวัตกรรม 3(2-2-5) 
 Entrepreneurial Mindset and Innovative Business Development 

การเป็นผู้ประกอบการในยุคการเปลี่ยนแปลงจากเทคโนโลยีดิจิทัล การมีทักษะที่ดี 
ของผู้ประกอบการ นวัตกรรมสังคม การแสวงหาโอกาสทางธุรกิจ การพัฒนาธุรกิจเชิงนวัตกรรม  
การคิดเชิงออกแบบ การจัดท าแนวคิดธุรกิจด้วยเครื่องมือเพ่ือการเริ่มต้นธุรกิจ  

Being an entrepreneur in the Digital Disruption era; having good 
entrepreneurial skills; social innovation; seeking business opportunities; innovative 
business development; design thinking; Creating a business idea with tools for starting a 
business  
0000251 ปฏิบัติการชุมชนเพื่อทักษะชีวิต 3(2-3-4) 
 Community Operations for Life Skills 

ทักษะที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิต การปฏิบัติกิจกรรมในชุมชนเพ่ือพัฒนาทักษะการด าเนิน
ชีวิตตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงที่สอดคล้องกับบริบทจ าเพาะของแต่ละชุมชน เพ่ือน าไปสู่  
การด าเนินชีวิตอย่างพอเพียงและมีความสุข 

Necessary skills for living; doing activities in community for living life skill 
development with Sufficiency Economy Philosophy conform with specific context in each 
of community leading to sufficient and happy living 
0000252 ทักษิณศึกษา 3(2-3-4) 
 Southern Thai Studies 
 อารยธรรมไทย วัฒนธรรมภาคใต้ ประวัติศาสตร์ โบราณคดี วิถีชีวิต ประเพณี พิธีกรรม 
ความเชื่อ ศิลปะ หัตถกรรม การละเล่นพ้ืนบ้าน ภูมิปัญญาท้องถิ่น สิ่งสร้างสรรค์ในภาคใต้และ
ความสัมพันธ์ทางวัฒนธรรมภาคใต้กับภูมิภาคอาเซียน โดยศึกษาจากพิพิธภัณฑ์คติชนวิทยา สถาบัน
ทักษิณคดีศึกษา แหล่งโบราณคดีและแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่น 
 Thai civilization; Southern Thai culture; Southern Thailand history; archeology; 
ways of life; traditions; beliefs; arts and crafts; folk play; folk wisdom; creative entities in 
the South and cultural relations with the ASEAN region based on the information 
compiled by the Folklore Museum of the Institute for Southern Thai Studies; archeological 
and local learning resources 
0000253 กฎหมายในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Law in Daily Life 
 สิทธิ หน้าที่ ความรับผิด การเคารพศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ การเคารพกฎหมาย ความรู้
เกี่ยวกับประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ ว่าด้วยความสามารถของบุคคล ความรับผิดทางละเมิด  
การท านิติกรรมและสัญญา รวมทั้งความสัมพันธ์ในครอบครัวและมรดก และโครงสร้างความรับผิดทาง
อาญาฐานความรับผิดทางอาญาที่ส าคัญตามประมวลกฎหมายอาญา 
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 Rights, duties, responsibilities, human dignity, respect for the law; knowledge 
of the Civil and Commercial Code on ability of a person; infringement liability; making 
legal acts and contracts, including family relationships and inheritance and criminal 
liability structure, criminal liability bases on the Criminal Code 
0000254 กฎหมายสิทธิมนุษยชนเบื้องต้น  3(3-0-6) 
 Introduction to Human Rights Law 
 ความหมาย แนวคิด และพัฒนาการของสิทธิมนุษยชนสากลและของประเทศไทย และ
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับสิทธิมนุษยชนเบื้องต้น สิทธิของผู้เสียหาย ผู้ต้องหา จ าเลยและบุคคลที่เข้ามา
เกี่ยวข้องกับกระบวนการยุติธรรมทางอาญา ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญาและกฎหมายที่
เกี่ยวข้อง รวมทั้งปัญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนและแนวทางการลดความเลื่อมล้ าในการละเมิดสิทธิ
มนุษยชนในกลุ่มผู้เปราะบางในประเทศไทย  
 Meaning, concept and the development of International and Thailand Human 
Rights and basic law related to Human Rights. Victims' Rights, The Accused Person Rights, 
The Defendants Rights and Individuals Rights involved in Criminal Justice Criminal 
Procedure Code and Related Law.  Including Human Rights Abuses and Guidelines for 
Reducing Inequality in Human Rights Abuses among Vulnerable Groups in Thailand 
0000255 ความปลอดภัยในชีวิตวิถีใหม่ 3(3-0-6) 
 Safety in a New Normal 
 ความเสี่ยงอันตรายต่อสุขภาพและความปลอดภัยที่มีผลกระทบต่อชีวิตและทรัพย์สินจาก
การใช้ชีวิตวิถีใหม่ การป้องกัน ควบคุมและตอบโต้ภัยอันตรายที่มีในชีวิตประจ าวัน การใช้ชีวิตให้
ปลอดภัยและทักษะการเอาตัวรอดจากสิ่งแวดล้อมที่เป็นอันตรายทั้งจากมนุษย์สร้างขึ้นและภัยพิบัติจาก
ธรรมชาติการใช้สารสนเทศเพ่ือส่งเสริม ป้องกัน ควบคุม ดูแลและฟ้ืนฟูสุขภาพและความปลอดภัย 
 Risks to health and safety affecting life and property from new lifestyles, 
prevention, control, and response to the dangers that exist in daily life; safe living and 
survival skills in hazardous, man- made environments and natural disasters; safety in 
dealing with polluted environments and safety in the face of natural disasters; use of 
information to promote, prevent, control, supervise and restore health and safety 
0000256  ความสุขและสุขภาวะ 3(3-0-6) 
 Happiness and Well-being 
 แนวคิดและความส าคัญของความสุข มิติของความสุข การด าเนินชีวิตอย่างมีความสุข 
ความหมายและความส าคัญของสุขภาวะ มิติของสุขภาวะ การปฏิบัติตนให้เกิดสุขภาวะทางกาย  
ทางจิตใจ ทางสังคมและทางปัญญา การประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะเพ่ือการดูแลและสร้างเสริมสุขภาพ
แบบองค์รวม 
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 Concept and significance of happiness, dimension of happiness, happiness 
lifestyle, definition and significance of wellbeing, dimension of wellbeing, behavior for 
physical, mental social and spiritual health, apply knowledge and skill for self- care and 
holistic health promotion 
0000257 การดูแลสุขภาพด้วยวิถีธรรมชาติ  3(3-0-6) 
 Health Care of Natural Healing 
 ความหมายและแนวคิดของธรรมชาติบ าบัด หลักการและวิถีธรรมชาติเพ่ือส่งเสริมและดูแล
สุขภาพเบื้องต้นด้วยศาสตร์การแพทย์แผนไทย การแพทย์ทางเลือกและภูมิปัญญาท้องถิ่น การใช้สมุนไพร 
การนวดตนเองด้วยศาสตร์การนวดไทย การดูแลสุขภาพด้วยวิถีธรรมชาติ 

 Meaning and concept of natural therapy, principles and methods of natural 
healing to promote primary health care with Thai traditional medicine, alternative 
medicine and local wisdom, herbal using, self-massage by applying Thai massage, health 
care of natural healing 

 
                ข. หมวดวิชาเฉพาะ 
0100011 ภาษาอังกฤษในสื่อ 2(1-2-3) 

English in Media  
       ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาอังกฤษที่ถ่ายทอดผ่านสื่อประเภทต่าง ๆ และฝึก

ปฏิบัติการใช้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อประเภทต่าง ๆ 
       Vocabulary, idioms, English structures in different types of media and practice 

using English through different types of media 
0100012 ภาษาอังกฤษเพื่อการฟังพูด 2(1-2-3) 
 English for Listening and Speaking  
 ทักษะฟังและพูดภาษาอังกฤษที่ใช้สื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ และการฝึกปฏิบัติการใช้

ภาษา 
 English listening and speaking skills in various situational communication and 
practice 
0100013 ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 2(1-2-3) 

English for Presentation 
ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาอังกฤษที่ใช้ในการน าเสนอ เทคนิคและการใช้สื่อประกอบ     

การน าเสนอ และการฝึกปฏิบัติการน าเสนอ 
  English vocabulary, expressions, language structures used in presentations; 

techniques and use of presenting aids and materials; presentation practice  
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       วิชาเอก 
0113111   ภาษามลายู 1    3(2-2-5) 
    Malay 1 
    ลักษณะทั่ว ไปของภาษามลายู  การใช้ อักษรรูมีแทนเสียงภาษามลายูมาตรฐาน  
ในปัจจุบัน ระบบเสียงและการสะกดค า ศึกษาความหมายของค าและหลักไวยากรณ์ ฝึกทักษะการฟัง 
และฝึกสนทนาโต้ตอบเกี่ยวกับเรื่องในชีวิตประจ าวัน ฝึกการอ่านเนื้อเรื่องง่าย ๆ และตอบค าถาม  
จากเรื่องที่อ่าน ฝึกการเขียนข้อความสั้น ๆ  
                The general features of Malay ; use of Rumi letters replacing current standard 
sounds of Malay ; sound system and spelling; study word definitions and grammar 
structures; practice listening skill and practice making conversations related to everyday 
life; practice reading easy contents and answering the questions from reading stories and 
writing short messages 
0113112   ภาษามลายู 2    3(2-2-5) 
    Malay 2 
    ความหมายของค าและหลักไวยากรณ์ ฝึกทักษะการฟังและฝึกสนทนาโต้ตอบเกี่ยวกับ 
เรื่องในชีวิตประจ าวัน ฝึกการอ่านเนื้อเรื่องที่มีโครงสร้างประโยคซับซ้อนขึ้น  ฝึกแสดงความคิดเห็น  
จากเรื่องที่อ่าน และฝึกการเขียนเรียงความตามหัวข้อที่ก าหนดได้  
                Word definitions and grammar structures; practice listening skill and making 
conversations about everyday life; practice reading contents with more complicated 
sentence structures; practice giving opinions from the reading stories; practice writing 
essays under the determined topics 
0113113   ภาษามลายูปาตานี    3(2-2-5) 
    Patani Malay 
  ลักษณะทั่วไปของภาษามลายูปาตานี ฝึกการออกเสียงและสนทนาสถานการณ์ต่าง ๆ  
ในชีวิตประจ าวัน 
                 General characteristics of Patani Malay; practice pronouncing and various 
situational conversations in daily life 
0113131    ไวยากรณภ์าษามลายู                                                                   3(3-0-6) 
            Malay Grammar 
                หลักไวยากรณ์ภาษามลายูตั้งแต่วจีวิภาคถึงวากยสัมพันธ์ เพ่ือเป็นเครื่องมือช่วยให้สามารถ
ใช้ภาษาสื่อสารความหมายภาษามลายูได้อย่างถูกต้อง 
                 Malay Language grammar, including morphology to syntax, enables to 
communicate Malay Language correctly 
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0113114   อักษรยาวี   2(1-2-3) 
   Jawi Script 
   ประวัติความเป็นมาของอักษรยาวี หลักการอ่านและเขียนอักษรยาวี ฝึกอ่านและเขียนสระ
และพยัญชนะ การเชื่อมโยงอักษรให้เป็นพยางค์และค า การอ่านและเขียนข้อความหรือเรียงความภาษา
มลายูด้วยอักษรยาวี ฝึกปริวรรตอักษรยาวีเป็นอักษรรูมีและอักษรรูมีเป็นอักษรยาวี ตลอดจนศึกษาศิลปะ
การเขียนอักษรยาวีและสถานการณ์การใช้อักษรยาวีในบริบทสังคมมลายูในปัจจุบัน 
                 History of Jawi script in Malay society; reading and writing principles of Jawi 
script; practice reading and writing vowels and consonants, connection of letters for 
syllables and words; reading and writing Malay passages or essay with Jawi script; practice 
transliterate from Jawi script to Rumi script and from Rumi script to Jawi script including 
study arts of writing Jawi script and situations of using Jawi script in Malay contemporary 
social context 
0113171   สังคมและวัฒนธรรมมลายู    3(3-0-6) 
    Malay Society and Culture 
    ความรู้ทั่วไปด้านภูมิรัฐศาสตร์ ชาติพันธุ์มลายู อิทธิพลของลัทธิดั้งเดิมและศาสนาที่มีต่อวิถี
ชีวิต สังคม ศิลปะวัฒนธรรมและขนบธรรมเนียมประเพณีต่าง ๆ ของผู้คนมลายูที่ปรากฏในประเทศเพ่ือน
บ้านและประเทศไทยในบริบทของโลกมลายู 
    General knowledge of geopolitics, Malay ethnic, influences of doctrine and 
religion on Malay ways of life, society, cultural arts and various customs and traditions 
appearing in neighboring countries and Thailand in the context of Malay world 
0113215   ภาษาศาสตร์ภาษามลายู    2(2-0-4) 
    Malay Linguistics 
    ความหมายของภาษาและภาษาศาสตร์ ขอบเขตของภาษาศาสตร์ ความสัมพันธ์ระหว่าง
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อ่ืน ๆ ประวัติวิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู ความรู้เบื้องต้นในการศึกษา
ภาษาศาสตร์ภาษามลายูในด้านลักษณะทางภาษา ระบบเสียง ระบบค า และวากยสัมพันธ์ ศึกษาและ
ค้นคว้างานวิจัยด้านภาษาศาสตร์ภาษามลายูในปัจจุบัน 
    Definitions of language and linguistics; scopes of linguistics; history of 
linguistics; relations between linguistics and other fields; fundamental knowledge for 
studying linguistics in terms of language features, phonology, morphology and syntax; 
study and search for research work on contemporary Malay linguistics 
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0113221    การฟัง-พูดภาษามลาย ู                                3(2-2-5) 
    Malay Listening-Speaking  
                ปฏิบัติเกี่ยวกับการฟัง-พูดภาษามลายู อ่านออกเสียงบทสนทนาถูกต้องตามหลักการอ่าน 
พูดโต้ตอบในสถานการณ์ที่แตกต่างหลากหลายโดยใช้ภาษาน้ าเสียงกริยาท่าทางที่เหมาะสมตามมารยาท
สังคมและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา 
      Practice about listening and speaking Malay; read conversations aloud 
correctly according to reading principles; make conversations in different situations using 
language, tune, gestures appropriately according to social courtesy and culture of native 
speakers 
0113222   การอ่านภาษามลายู   3(2-2-5) 
    Malay Reading 
      กลวิธีการอ่าน หลักการใช้พจนานุกรมภาษามลายู เพ่ือความเข้าใจความหมายของค าใน
ประโยคและข้อความในย่อหน้าถูกต้องตามบริบท ฝึกอ่านจับใจความส าคัญและฝึกอ่านวิเคราะห์บทคัด
สรรประเภทต่าง ๆ  
       Reading strategies; principle usage of Malay dictionary for understanding word 
definitions in sentences and messages in paragraphs according to correct contexts; 
practice reading for main ideas and critical reading of various selected texts 
0113223   การเขียนภาษามลายู     3(2-2-5) 
    Malay Writing 
                หลักและวิธีการเขียนภาษามลายูมาตรฐาน การใช้ค า ส านวนโวหาร ฝึกเขียนข้อความสั้น ๆ 
ย่อหน้า ย่อความ สรุปความ เรียงความ และบันทึกประจ าวัน 
            Principles of Malay standard writing strategies; word choices; expressions; 
practice writing short messages, paragraphs; summary; conclusion, essay, and daily notes 
0113241   วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่     3(3-0-6) 
    Modern Malay Literature 
    พัฒนาการของวรรณกรรมมลายูสมัยใหม่ ด้านรูปแบบ เนื้อหา และความคิด ทั้งที่เป็นร้อย
แก้วและร้อยกรองโดยสังเขป วิเคราะห์วรรณกรรมคัดสรรผลงานของนักประพันธ์คนส าคัญที่มีเนื้อหา
สัมพันธ์กับสังคมและวัฒนธรรม 
    Development of brief modern Malay literature in terms of forms, contents 
and thoughts of both prose and poetry; analyze selected works of important authors with 
contents related to society and culture 
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0113342   กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม   2(2-0-4) 
    Traditional Malay Poetry 
    รูปแบบ เนื้อหา ภาษา แนวคิด และวิเคราะห์บทกวีนิพนธ์คัดสรรที่สะท้อนอัจฉริยภาพ  
ทางปัญญา ภาพสังคมและวัฒนธรรมมลายู 
            Various types of traditional Malay poetry; study forms, contents, languages, 
and themes; analyze selected poetry reflecting intellectual images of Malay wisdom, 
society and culture 
0113343     กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่               2(2-0-4) 
             Modern Malay Poetry 
             กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่จากผลงานของกวีคนส าคัญ  ศึกษารูปแบบ เนื้อหา ภาษา และ
แนวคิด  ฝึกวิเคราะห์และวิจารณ์  
              Modern Malay poetry from outstanding poets works; study forms, contents, 
language and concepts; practice analyzing and criticizing  
0113344     วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก                       2(2-0-4) 
                Malay Literature for Children   
             วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็กด้านรูปแบบ เนื้อหา และบทบาทของวรรณกรรมส าหรับเด็ก 
วิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรมท่ีคัดสรร 
              Malay children literature in terms of genres, contents and roles of children 
literature; analyze and criticize selected literature 
0113351   การแปลภาษามลายู   2(1-2-3) 
    Malay Translation 
              หลักการและกลวิธีการแปล การแปลงานเขียนประเภทต่าง ๆ จากสื่อที่หลากหลาย การฝึก
แปลวลี ประโยค ข้อความ บทความ งานเขียนประเภทต่าง ๆ จากภาษามลายูเป็นภาษาไทย และจาก
ภาษาไทยเป็นภาษามลายู 
               Translation principles and strategies; translation of written work from various 
sources, practices of translation of phrases, sentences, messages, articles, and other kinds 
of written work from Malay into Thai and from Thai into Malay 

0113352   ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ    3(2-2-5) 
    Malay for Technology and Information 
    ค าศัพท์ภาษามลายูเกี่ยวกับเทคโนโลยีสารสนเทศ การใช้โปรแกรมประยุกต์ออนไลน์และ
แอพพลิเคชั่นเพื่อการท างาน  สืบค้นสารสนเทศข้อมูลภาษามลายู 
    Malay vocabulary on information and technology; uses of online application 
programs and applications for working, seeking Malay information technology 
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0113353   ภาษามลายูเพื่อการท่องเที่ยว     3(2-2-5) 
    Malay for Tourism 
                ค าศัพท์ ส านวน ประโยค และบทสนทนาที่ใช้ในบริบทการท่องเที่ยว  ฝึกแนะน าสถานที่
ท่องเที่ยว ศิลปวัฒนธรรม ผลิตภัณฑ์ท้องถิ่น อาหารและที่พัก โดยสถานการณ์จ าลอง 
                Vocabulary, expression, sentence and conversation used in tourism context; 

practice introducing tourist sites, cultural arts, local products, food and accommodation 
by using simulation 
0113354   ภาษามลายูเพื่อการบริการสุขภาพ   3(2-2-5) 
    Malay for Public Health Services 
                ค าศัพท์ ส านวน ประโยคและฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน ภาษามลายูที่ใช้สื่อสารเกี่ยวกับ
การให้และรับบริการในสถานบริการสาธารณสุข 

      Vocabulary, expressions, sentences and practice communicating Malay 
listening, speaking, reading and writing skills to offer and receive services in Public Health 
Facility 
0113355   ภาษามลายูเพื่อธุรกิจ   3(2-2-5) 
    Malay for Business 
              หลักเกณฑ์ รูปแบบ และการใช้ภาษามลายูในการเขียนจดหมายและเอกสารธุรกิจประเภท

ต่าง ๆ  ฝึกการจดบันทึกข้อความสั้น ๆ จากการติดต่อธุรกิจทางโทรศัพท์ และจดหมายอิเล็กทรอนิกส์ 
      Guidelines, patterns and use of Malay language in letter writing and various 

types of business documents; practice short notetaking from business contact via 
telephone and electronics letters 
0113356    ภาษามลายูเพื่อการสื่อสารมวลชน  3(2-2-5) 
    Malay for Mass Media 
    การใช้ภาษามลายูที่ใช้ในวงการสื่อสารมวลชนทั้งที่เป็นสื่อสิ่งพิมพ์ และสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 
ตลอดจนฝึกทักษะการเขียนภาษามลายูในรูปสื่อสิ่งพิมพ์และสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 
    Use of Malay language in mass media both in printed materials and electronic 
media including practice writing Malay language in printed materials and electronic media. 
0113357   ภาษามลายูเพื่อการโรงแรม   2(1-2-3) 
    Malay for Hotel Business 
              ฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน เขียนจากค าศัพท์ ประโยค และบทสนทนาที่ใช้ในงานบริการของ

โรงแรม โดยสถานการณ์จ าลอง 
               Practice listening, speaking, reading and writing from vocabulary, sentences 
and conversations used in hotel services by using simulation 
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0113358   การล่ามภาษามลายู   2(1-2-3) 
    Malay Interpretation 
              การแปลแบบล่าม ทั้งจากภาษามลายูเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษามลายู 
มารยาทและจรรยาบรรณของการปฏิบัติงานล่าม 
               Translating interpretation from Malay language to Thai language and vice 
versa; ethics of interpretation work 

0113372   คติชนวิทยามลาย ู    2(2-0-4) 
    Malay Folklore 
                ความรู้ทั่วไปและหลักการเก็บรวบรวมข้อมูลทางคติชนวิทยามลายู ศึกษาผลงานทางคติชน
วิทยามลายูประเภทบทกลอนพ้ืนบ้าน นิทานพ้ืนบ้าน การละเล่นพ้ืนบ้าน ปริศนาค าทาย ส านวนสุภาษิต  
ค าพังเพย ประเพณีและความเชื่อต่าง ๆ 
      General knowledge and principles of Malay folklore informative collection; 
study works of Malay folklore in terms of local poetry, folklore, plays, riddles, proverbs, 
aphorism; traditions and beliefs 
0113381     การค้นคว้าอิสระ                   3(0-9-0) 
             Independent Study 
            เลือกศึกษาวิเคราะห์และเรียบเรียงผลการศึกษาด้านภาษาหรือวรรณกรรมมลายูเรื่องใด
เรื่องหนึ่งตามระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาและวรรณกรรมมลายู 
             A study of particularly selected topic on Malay Language or Malay Literature 
following the approach of independent study 
0113382     สัมมนาภาษามลายู             3(0-9-0) 
             Seminar in Malay Language  
        แนวคิดการจัดสัมมนา รูปแบบของการสัมมนา การด าเนินการสัมมนา การก าหนดหัวข้อ
ตามความสนใจของนักศึกษาแต่ละคน ศึกษา ค้นคว้า และน าเสนอผลของการศึกษาในการสัมมนา 
        Concepts of seminar arrangement; seminar formats; seminar process; 
determined topics of each student’s interest; study, search and present the findings of 
the study from the seminar 
0113424     ภาษามลายูเพื่อการน าเสนอ                     2(1-2-3) 
        Malay for Presentation 
        ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษามลายูที่ใช้ในการน าเสนอผลงานรูปแบบต่าง ๆ เทคนิค
และการใช้สื่อประกอบการน าเสนอ และการฝึกปฏิบัติการน าเสนอ 
      Malay vocabulary, expressions, language structures used in presentations of 
various kinds of work; techniques and use of presenting aids and materials including 
presentation practice 
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0113425     การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์           2(1-2-3) 
       ความรู้เกี่ยวกับการเขียนความเรียงจากจินตนาการอย่างสร้างสรรค์ ฝึกทักษะการเขียน
ภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์ การน าความรู้ ประสบการณ์ และจินตนาการมาถ่ายทอดเป็นสารคดีและ
บันเทิงคด ี
      Knowledge of creative imaginary writing essay; practice creative Malay language 
writing; bringing knowledge, experiences and imagines conveying to document and fiction   
0113445     วรรณกรรมพื้นบ้านมลาย ู                     2(2-0-4) 
             Malay Folk Literature 
            วรรณกรรมมลายูพ้ืนบ้านทั้งที่เป็นวรรณกรรมมุขปาฐะและลายลักษณ์ที่ปรากฏในประเทศ
เพ่ือนบ้านที่ใช้ภาษามลายูและในภาคใต้ของไทยโดยเน้นนิทานพ้ืนบ้านที่มีเนื้อหาสะท้อนภาพลักษณ์
สังคมและวัฒนธรรมมลายู 
             Malay folktales both oral and written texts appearing in the Malay- speaking 
countries and in southern Thailand, focusing on folktales with contents reflecting Malay 
social and cultural images 
0113446     วรรณกรรมอาเซียน                         2(2-0-4) 
             ASEAN Literature 
            ชีวิตนักเขียนและผลงานวรรณกรรมที่ต้นฉบับเป็นภาษามลายู หรือฉบับภาษาอื่นท่ีแปลเป็น
ภาษามลายู อังกฤษ หรือไทย ทั้งที่เป็นร้อยแก้วและร้อยกรอง โดยเน้นศึกษาผลงานของนักเขียนรางวัล  
ซีไรต์  ที่สะท้อนภาพสังคมและวัฒนธรรมของผู้คนในภูมิภาคอาเซียน 
             Authors' lives and Malay original copies of literary work or other languages 
translated into Malay, English or Thai language both in prose and poetry; studies focusing 
on SEAWRITE authors' works reflecting social images and cultures of people in ASEAN 
0113447     วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์           2(2-0-4) 
             Historical Malay Literature 
            แนวคิด ภาพสะท้อนทางสังคม วัฒนธรรม  และการเมือง  เน้นศึกษาวรรณกรรมที่เก่ียวข้อง
กับประวัติศาสตร์ไทยและมลายู 
             Malay Historical literature by studying concepts, reflecting social images and 
cultures; focusing on literature related to Thai and Malay history 
0113461     การสอนภาษามลายู             2(1-2-3)  
             Teaching Malay 
             หลักและวิธีการสอนภาษามลายูในฐานะภาษาต่างประเทศ ฝึกการปฏิบัติ สาธิตการสอน 
             Principles and methods of teaching Malay as a foreign language;  practice and 
demonstrate teaching 
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0113483     สหกิจศึกษา                   6(0-18-0) 
             Cooperative Education 
            การฝึกปฏิบัติงานโดยใช้ภาษามลายู ในหน่วยงาน องค์กรต่าง ๆ การท าโครงงาน การเขียน
รายงานและน าเสนอผลการฝึกปฏิบัติงาน เป็นระยะเวลา 16 สัปดาห์ 
             Internship using Malay language in work units and organizations; doing project, 
writing a report and presenting a 16 - week internship practicum 
0113484     ประสบการณ์การใช้ภาษา                  6(0-18-0) 
             Experience in Language Use 
             ฝึกปฏิบัติงานการใช้ภาษามลายูในองค์กรภาครัฐหรือเอกชน มีระยะเวลา 1 ภาคเรียน  
น าสิ่ งที่ ได้ เรียนรู้  ประเด็นปัญหา อุปสรรค และแนวทางแก้ปัญหาจากการฝึกประสบกา รณ์ 
ในสถานประกอบการมาสัมมนาและสรุปรายงานเป็นภาษามลายู 
             Practice using Malay language in public and private sectors for one semester; 
take what has been learned, problematic issues, obstacles and ways of solving problems 
from practicum experiences in establishment to run a seminar, summarize and report in 
Malay language 
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3.2 ชื่อ สกุล ต าแหน่ง และคุณวุฒิของอาจารย์ 
3.2.1 อาจารย์ประจ าหลักสูตร 

 

3.2.2 อาจารย์พิเศษ 
         ไม่มี

ล าดับ ชื่อ - สกุล 
ต าแหน่ง 

ทางวิชาการ 
คุณวุฒิ สาขาวิชา สถาบัน 

ปี 
พ.ศ. 

1 นายกามารดุดีน  อิสายะ ผู้ช่วยศาสตราจารย ์ Ph.D. 
M.A. 
ศศ.บ. 

Sociolinguistics  
Malay Language 
อิสลามศึกษา 

University of Science Malaysia, Malaysia 
University of Science Malaysia, Malaysia 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี 

2562 
2542 
2538 

2 นางสาวกูซม  ยามิรูเด็ง  อาจารย์ Ph.D. 
M.Ed. 
ศศ.บ.  

Malay Language Education 
Malay language 
ภาษามลายู 

Sultan Idris Education University, Malaysia 
Sultan Idris Education University, Malaysia 
มหาวิทยาลัยทักษิณ  

2561 
2549 
2543 

3 นางสาวซัมซียะห์  มะลาเฮง  อาจารย์ 
 

M.Ed. 
ศศ.บ. 

Malay Language 
ภาษามลายูและมลายูศึกษา 

Sultan Idris Education University, Malaysia 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี 

2559 
2556 

4 นางสาวนูรียัน  สาแล๊ะ ผู้ช่วยศาสตราจารย์  Ph.D.  
 
 
 
M.A.  
อ.บ.  

Comparative Literature with 
reference to South East Asia, 
studying Malaysian and Thai Short 
Stories  
Master of Letters 
ภาษาอังกฤษ 

University of London, United Kingdom  
 
 
 
The National University of Malaysia, Malaysia 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

2547 
 
 
 

2535 
2532 

5 นายมูห าหมัด  สาแลบิง   ผู้ช่วยศาสตราจารย ์
 

M.Ed. 
กศ.บ.  
(เกียรตินิยมอันดับ 2) 

Malay Language 
เทคโนโลยีทางการศึกษา  

Sultan Idris Education University, Malaysia 
มหาวิทยาลัยทักษิณ 

2547 
2545 
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4. องค์ประกอบเกี่ยวกับประสบการณ์ภาคสนาม (การฝึกงาน หรือสหกิจศึกษา) 
  เพ่ือให้บัณฑิตมีประสบการณ์ในวิชาชีพ ดังนั้นหลักสูตรจึงก าหนดหมวดรายวิชาประสบการณ์  
เชิงปฏิบัติให้กับนิสิตชั้นปีที่ 4 ภาคเรียนที่ 2 นิสิตเลือกลงทะเบียนในรายวิชา 0113483 สหกิจศึกษา   

นิสิตลงทะเบียนรายวิชา 0113483 สหกิจศึกษา นิสิตเข้าปฏิบัติสหกิจในหน่วยงานภาครัฐหรือ
สถานประกอบการเอกชน ในหน้าที่ที่เกี่ยวกับการใช้ภาษามลายูหรือภาษาต่างประเทศอ่ืน ๆ จ านวน  
ไม่น้อยกว่า 16 สัปดาห์หรือ 4 เดือน โดยนิสิตเป็นผู้เลือกสถานที่เข้าปฏิบัติสหกิจ พร้อมทั้งแจ้งให้อาจารย์
ในสาขาวิชา ศูนย์สหกิจศึกษาทราบ เพ่ือด าเนินการประสานงาน สาขาวิชามีการจัดให้อาจารย์ประจ า
สาขาและเจ้าหน้าที่สหกิจศึกษาของมหาวิทยาลัยเป็นผู้ให้ค าปรึกษาแนะน าช่วยเหลือตลอดระยะเวลา  
การปฏิบัติสหกิจ โดยสาขาวิชามีการจัดปฐมนิเทศก่อน ระหว่าง และหลังท าการปฏิบัติสหกิจ เมื่อนิสิต
เข้าปฏิบัติสหกิจ ณ สถานประกอบการ มีพนักงานที่ปรึกษาให้ค าแนะน าและดูแลตลอดระยะเวลา  
การปฏิบัติสหกิจและมีหน้าที่รับผิดชอบในงานที่ได้รับมอบหมายจากสถานประกอบการและปฏิบัติ 
ตามกฎระเบียบของสถานประกอบการอย่างเคร่งครัด 
 4.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม 
      4.1.1 บูรณาการความรู้ที่ได้เรียนและประสบการณ์ที่ได้จากการฝึกประสบการณ์ภาคสนาม
ในการพัฒนาทักษะฟัง พูด อ่าน และเขียนให้มีความช านาญยิ่งขึ้น และสามารถสื่อสารภาษามลายูได้ 
                4.1.2 บูรณาการความรู้ที่ได้เรียนและประสบการณ์ที่ได้จากการฝึกประสบการณ์ภาคสนาม
เพ่ือประกอบอาชีพได้ 
      4.1.3 เข้าใจในระบบสังคมและวัฒนธรรมมลายู ยอมรับความแตกต่างทางวัฒนธรรม  
อยู่ร่วมกันในสังคมที่มีความแตกต่างทางวัฒนธรรมได้ 
      4.1.4 สามารถประยุกต์ใช้ความรู้ที่ได้เรียนและประสบการณ์ที่ได้จากการฝึกประสบการณ์
ภาคสนามในการคิดวิเคราะห์และสังเคราะห์อย่างมีเหตุผล มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์และสามารถ
แก้ปัญหาได้อย่างเป็นระบบ 
      4.1.5 สามารถสื่อสารกับกลุ่มคนที่หลากหลาย ท างานร่วมกับผู้ อ่ืนและท างานที่ได้รับ
มอบหมายให้ลุล่วงได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
      4.1.6 สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีและสารสนเทศอย่างเหมาะสมและรู้เท่าทัน 
      4.1.7 มีระเบียบวินัยและความรับผิดชอบต่อตนเองและส่วนรวม มีความซื่อสัตย์ สุภาพ 
อ่อนน้อมถ่อมตนและรู้กาลเทศะ  

4.2 ช่วงเวลา 
      ภาคเรียนที่ 2 ชั้นปีที่ 4 
 4.3 การจัดเวลาและตารางสอน 
      รายวิชา 0113483 สหกิจศึกษา ตามเวลาปฏิบัติการของสถานประกอบการเป็นเวลา  
16 สัปดาห์ 
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5. ข้อก าหนดเกี่ยวกับการท าโครงงานหรือรายวิจัย 

นิสิตที่ลงทะเบียนรายวิชา 0113483 สหกิจศึกษาจะต้องเขียนรายงานและท าโครงงานในหัวข้อ 
ทีส่นใจ 
 5.1 ค าอธิบายโดยย่อ (มคอ3)  
      การท าโครงงานในสาขาวิชาที่เกี่ยวข้องเพ่ือเสริมสร้างความรู้ในการฝึกปฏิบัติสหกิจศึกษา  
ในสถานประกอบการ ภายใต้การก ากับดูแลของอาจารย์ที่ปรึกษา นิสิตต้องเขียนเค้าโครงโครงงาน  
ส่งรายงานฉบับสมบูรณ์ และน าเสนอผลงานภายใน 1 ภาคการศึกษา 
 5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้ของการท าโครงงานหรืองานวิจัย 
      5.2.1 สามารถประยุกต์ใช้ความรู้ที่ได้เรียนในการปฏิบัติงานได้ 
      5.2.2 สามารถประยุกต์ใช้ความรู้ที่ได้เรียนในการคิดวิเคราะห์และสังเคราะห์อย่างมีเหตุผล 
มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์และสามารถแก้ปัญหาได้อย่างเป็นระบบ 
      5.2.3 สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีและสารสนเทศอย่างเหมาะสมและรู้เท่าทัน 
      5.2.4 สามารถท างานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
 5.3 ช่วงเวลา  
      ภาคเรียนที่ 2 ชั้นปีที่ 4  
 5.4 จ านวนหน่วยกิต 
      6(0-18-0) 
 5.5 การเตรียมการ 
      จัดการปฐมนิเทศก่อนฝึกปฏิบัติสหกิจเพ่ือเตรียมพร้อมในด้านภาษาต่างประเทศ ทักษะ
อาชีพ การเขียนประวัติส่วนตัว การเขียนรายงานวิจัยให้แก่นิสิต  
 5.6 กระบวนการประเมินผล 
      5.6.1 ประเมินผลจากรายงานผลการปฏิบัติงานและโครงงาน 
      5.6.2 ประเมินผลจากการน าเสนอต่อที่ประชุมหลักสูตร 
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หมวดที่ 4 ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอนและการประเมินผล 

 
1. การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนิสิต (ไม่เกิน 3 คุณลักษณะ) 
คุณลักษณะพิเศษ กลยุทธ์หรือกิจกรรมของนิสิต รายวิชา 

1.  นิสิตมีทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน
ภาษามลายูได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

- จัดการเรียนการสอนเชิงรุก (Active 
Learning) เพ่ือให้ผู้เรียนสามารถ
แสดงสมรรถนะทักษะการฟัง พูด 
อ่าน และเขียน ภาษามลายู 

- เน้นกระบวนการเรียนรู้อย่างบูรณา
การและให้ความส าคัญกับแหล่ง
เรียนรู้ที่หลากหลาย 

- การเรียนรู้ตัวอย่างจากต้นแบบ ได้แก่ 
อาจารย์ เพื่อน วิทยากร ตัวอย่าง
จากสื่อต่าง ๆ  

- จัดการเรียนการสอนหรือกิจกรรม
ร่วมกับมหาวิทยาลัยในต่างประเทศ  
เพ่ือเสริมสร้างประสบการณ์การใช้
ภาษา  และเรียนรู้วัฒนธรรมจาก
เจ้าของภาษา 

- จัดการเรียนรู้ร่วมกับชุมชน สถาน
ประกอบการ เพ่ือฝึกทักษะการ
เรียนรู้ การปฏิบัติและการประยุกต์
ความรู้กับกระบวนการท างานจริง 

0113111 ภาษามลายู 1 
0113112 ภาษามลายู 2 
0113131 ไวยากรณ์ภาษามลายู 
0113215 ภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
0113221 การฟัง-พูดภาษามลายู 
0113222 การอ่านภาษามลายู 
0113223 การเขียนภาษามลายู 
0113351 การแปลภาษามลายู 
 
 
 

2.  นิสิตมีประสบการณ์การใช้ภาษา
มลายู มีความรู้ ความเข้าใจภาษา
และวัฒนธรรมมลายู สามารถอยู่
ร่วมกันในสังคมพหุวัฒนธรรม 

- หลักสูตรมีโครงการความร่วมมือ
ระหว่างประเทศ 

- หลักสูตรมีโครงการเรียนรู้ภาษาและ
วัฒนธรรมต่างแดนเพ่ือส่งเสริม
ประสบการณ์การเรียนรู้ให้แก่นิสิตที่
เข้าร่วมโครงการ 

0113113 ภาษามลายูปาตานี 
0113114 อักษรยาวี 
0113171 สังคมและวัฒนธรรมมลายู 
0113341 วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่ 
0113342 กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม 
0113343 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่ 
0113344 วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก 
0113372 คติชนวิทยามลายู 
0113445 วรรณกรรมพ้ืนบ้านมลายู 
0113446 วรรณกรรมอาเซียน 
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คุณลักษณะพิเศษ กลยุทธ์หรือกิจกรรมของนิสิต รายวิชา 

0113447 วรรณกรรมมลายู 
อิงประวัติศาสตร์ 

3.  นิสิตมีความพร้อมในการประกอบ
อาชีพ 

- หลักสูตรได้ก าหนดรายวิชาที่
ส่งเสริม 

- ทักษะภาษามลายูที่เก่ียวข้องกับ
วิชาชีพต่าง ๆ  

- หลักสูตรก าหนดรายวิชาในกลุ่ม
ประสบการณ์เชิงปฏิบัติเพ่ือให้นิสิต
สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายู
ไปประยุกต์ใช้ในการประกอบอาชีพ 

- หลักสูตรมีโครงการและกิจกรรม
ฝึกอบรมเตรียมความพร้อมนิสิต
ก่อนลงทะเบียนรายวิชา
ประสบการณ์เชิงปฏิบัติ 

0113352 ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

0113353  ภาษามลายูเพ่ือการท่องเที่ยว 
0113354 ภาษามลายูเพ่ือการบริการ

สุขภาพ 
0113355 ภาษามลายูเพ่ือธรุกิจ 
0113356 ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสาร 
             มวลชน 
0113357 ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม 
0113358 การลา่มภาษามลายู 
0113381 การค้นคว้าอิสระ 
0113382 สัมมนาภาษามลายู 
0113483 สหกิจศึกษา 
0113484 ประสบการณ์การใชภ้าษา 
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2. การพัฒนาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้าน 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ (PLO/SubPLO) กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ 

PLO1  มีทักษะการใช้ภาษามลายูในการประกอบ
อาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 

- ออกแบบจัดการ เรี ยนการสอนเชิ งรุ ก  (Active 
Learning) เพ่ือให้นิสิตฝึกปฏิบัติทั้งในและนอกชั้น
เรียนโดยเน้นสมรรถนะทักษะการฟัง พูด อ่าน และ
เขียนภาษามลายู 

- ใช้การจัดการเรียนการสอนโดยใช้กิจกรรมกลุ่มที่เน้น
การฝึกทักษะทางภาษา 

- ฝึกปฏิบัติทักษะทางภาษาในสถานการณ์จริง 
- การเรียนรู้โดยการใช้ชุมชนเป็นฐาน 

-  ฝึกปฏิบัติ 
-  แบบฝึกหัด 
-  ค้นคว้าและน าเสนองาน 
-  สอบกลางภาค/สอบปลายภาค 
-  การมีส่วนร่วมในกิจกรรม 

PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไปบูรณา
การและประยุกต์ใช้เพื่อการประกอบอาชีพหรือการเป็น
ผู้ประกอบการ 

- จัดการเรียนการสอนเชิงรุก(Active Learning) เพ่ือให้
ผู้เรียนสามารถแสดงสมรรถนะทักษะทางด้านภาษา
และสามารถน าไปบูรณาการและประยุกต์ใช้เ พ่ือ    
การประกอบอาชีพและการเป็นผู้ประกอบการ 

- เน้นกระบวนการเรียนรู้อย่างบูรณาการและให้
ความส าคัญกับแหล่งเรียนรู้ที่หลากหลาย 

- จั ด ก า ร เ รี ย น ก า ร ส อ น ห รื อ กิ จ ก ร ร ม ร่ ว ม กั บ
มหาวิทยาลัยต่างประเทศ เพ่ือเสริมสร้างประสบการณ์
ใช้ภาษา และเรียนรู้วัฒนธรรมจากเจ้าของภาษา 

- การบรรยายพิเศษจากวิทยากรที่มีความเชี่ยวชาญจาก
หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง 

-  ประเมินผลจากการปฏิบัติทั้งรายบุคคล/ 
 รายกลุ่ม 

-  ประเมินผลจากการทดสอบย่อย 
-  ประเมินผลจากการสอบกลางภาคเรียนและ 

 ปลายภาคเรียน 
-  ประเมินผลจากการน าเสนอผลงานที่ได้จาก

การศึกษาคว้า สืบค้นข้อมูล และจัดท ารายงาน 



 

 

มคอ.2 TSU 68 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ (PLO/SubPLO) กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ 
- จัดการเรียนรู่ร่วมกัน สถานประกอบการ เพ่ือฝึก

ทักษะการเรียนรู้ การปฏิบัติและการประยุกต์ความรู้
กับกระบวนการท างานจริง 

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อ
การน าเสนอข้อมูลทางด้านภาษามลายู 

- ออกแบบการเรียนการสอนโดยใช้ Active Learning 
เพ่ือให้นิสิตมีโอกาสฝึกปฏิบัติการเรียนรู้ทั้งในและนอก
ชั้นเรียน 

- เน้นการจัดการเรียนการสอนโดยเน้นกิจกรรมกลุ่ม  
สามารถน าเทคโนโลยีมาฝึกใช้ในการน าเสนอได้อย่าง
เหมาะสม 

- ฝึกปฏิบัติ 
- แบบฝึกหัด 
- ศึกษาค้นคว้าและน าเสนองาน 
- สอบกลางภาค/สอบปลายภาค 

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความรับผิดชอบต่อ
ตนเองและสังคม 

- การเรียนรู้ตัวอย่างจากต้นแบบ ได้แก่ อาจารย์ เพ่ือน 
วิทยากร หรือตัวอย่างจากสื่อต่าง ๆ 

- ก ร ะ บ ว น ก า ร เ รี น ก า ร ส อ น ส อ ด แ ท ร ก เ รื่ อ ง
กิริยามารยาท การรู้จักกาลเทศะ 

- การใช้กรณีศึกษาที่สะท้อนให้เห็นพฤติกรรมการใช้
ภาษาท่ีเหมาะสม 

- สอดแทรกคุณธรรม  จริ ยธรรม เกี่ ย วกับความ
รับผิดชอบต่อตนเองและสังคมนเนื้อหาของรายวิชา
ต่าง ๆ 

- สังเกตและประเมินพฤติกรรมผู้ เรียน ด้าน   
การแต่งกาย การตรงต่อเวลาในการเขาชั้น
เรียน การส่งงาน การสอบ และมีส่วนร่วมใน
กิจกรรมต่าง ๆ 

- ประเมินผลจากการปฏิบัติทั้งรายบุคคล/ราย
กลุ่ม 

- ประเมินผลจากการทดสอบในชั้นเรียน 
- ประเมินผลจากการน าเสนอผลงานที่ได้จาก

การศึกษาค้นคว้า สืบค้นข้อมูล และจัดท า
รายงาน 

- ประเมินจากการจัดท าโครงงาน 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ (PLO/SubPLO) กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ 
- ก าหนดให้นิสิตเข้าชั้นเรียนตรงต่อเวลาและแต่งกาย

ด้วยชุดนิสิตถูกต้องตามระเบียบของมหาวิทยาลัยและ
เคารพกฎระเบียบของสังคม 

- ก าหนดให้นิสิตส่งงานที่ได้รับมอบหมายตามเวลาที่
ก าหนด 

- ประเมินจากการฝึกปฏิบัติจากแหล่งเรียนรู้
นอกชั้นเรียน แหล่งเรียนรู้ในชุมชนหรือสถาน
ประกอบการ 

PLO5 มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับนักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
Sub PLO 5A มีความรู้ ความเข้าใจเกี่ยวกับวัฒนธรรม
ของเจ้าของภาษาหรือชาติอ่ืน ๆ ที่ใช้ภาษาอังกฤษเป็น
สื่อกลาง 

1. การออกแบบการเรียนการสอนโดยเน้นใช้ Active 
Learning เน้นการฝึกปฏิบัติทั้งเดี่ยวและกลุ่มเพ่ือให้
ผู้เรียนเกิดทักษะการใช้ภาษาอังกฤษ เน้นการฟังและ
การพูด 

2. เน้นกระบวนการเรียนรู้อย่างบูรณาการและให้
ความส าคัญกับแหล่งเรียนรู้ที่หลากหลาย 

1. ประเมินผลจากการปฏิบัติทั้ งรายบุคคล/ 
รายกลุ่ม 

2. ประเมินผลจากการทดสอบย่อย 
3. ประเมินผลการสอบกลางภาคเรียนและ 
    ปลายภาคเรียน 
4. ประเมินผลจากการน าเสนอผลงานที่ได้จาก  

การศึกษาค้นคว้า  สืบค้นข้อมูล  และจัดท า
รายงาน 

Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ 
สังเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและสื่อสารโดยใช้
ภาษาอังกฤษได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

1. การออกแบบการเรียนการสอนโดยเน้นใช้ Active 
Learning เน้นการเน้นกระบวนการคิดวิเคราะห์ และ
การฝึกปฏิบัติทั้งเดี่ยวและกลุ่มเพ่ือให้ผู้เรียนเกิดทักษะ
การใช้ภาษาอังกฤษในการน าเสนองานเชิงวิชาการ 

2. เน้นกระบวนการเรียนรู้อย่ างบูรณาการและให้
ความส าคัญกับแหล่งเรียนรู้ที่หลากหลาย 

1. ประเมินผลจากการปฏิบัติทั้ งรายบุคคล/ 
รายกลุ่ม 

2. ประเมินผลจากการทดสอบย่อย 
3. ประเมินผลการสอบกลางภาคเรียนและปลาย  

ภาคเรียน 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ (PLO/SubPLO) กลยุทธ์การสอนที่ใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ 
3. การจัดการเรียนรู้โดยใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเป็นฐาน

การเรียนรู้ 
4. ประเมินผลจากการน าเสนอผลงานที่ได้จาก

การศึกษาค้นคว้า  สืบค้นข้อมูล  และจัดท า
รายงาน 
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3. แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวิชา (Curriculum Mapping)  
 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

 3.1 ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตรกับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา (PLO Curriculum Mapping)  
        ระดับปริญญาตรี   

 ความรับผิดชอบหลัก       ความรับผิดชอบรอง 

รายวิชา 
PLO1 PLO2 PLO3 

SPLO 2A SPLO 2B 
วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ     

กลุ่มวิชาภาษาเพื่อการสื่อสาร     

0000111 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร     
0000121 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร     
กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการ     

0000131 การจัดการนวัตกรรมเพ่ือโลกอนาคต     
วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก     

กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการ     
0000241 ชุดความคิดการเป็นผู้ประกอบการและการพัฒนาธุรกิจเชิงนวัตกรรม     
0000242 ชุดความคิดการเป็นนวัตกรสังคมและการพัฒนานวัตกรรมสังคม     
กลุ่มวิชาส่งเสริมทักษะชีวิตและทักษะสังคม     

0000251 ปฏิบัติการชุมชนเพ่ือทักษะชีวิต     
0000252 ทักษิณคดีศึกษา     



 

 

มคอ.2 TSU 72 

รายวิชา 
PLO1 PLO2 PLO3 

SPLO 2A SPLO 2B 
วิชาศึกษาทั่วไปเลือก     
กลุ่มวิชาภาษาเพื่อการสื่อสาร     
0000112 ภาษาไทยเพ่ือการสร้างสรรค์     
0000113 ภาษากับการรู้เท่าทัน     
0000114 พหุภาษาเพ่ือการเรียนรู้     
0000115 โอฮาโยเจแปน     
0000116 ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน     
0000117 ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน     
0000118 ภาษามาลายูในชีวิตประจ าวัน     
0000122 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจและการค้าระหว่างประเทศ     
0000123 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสมัครงาน     
0000124 ภาษาอังกฤษส าหรับนักท่องเที่ยว     
0000125 ภาษาอังกฤษเพ่ือนวัตกรรมสังคม     
0000126 ภาษาอังกฤษเพ่ือการศึกษาบันเทิง     
0000127 ภาษารัสเซียในชีวิตประจ าวัน     
กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการ     
0000132 นาโนเทคโนโลยีกับผลิตภัณฑ์ท้องถิ่น     
0000133 รักษ์ตัวเรารักษ์สิ่งแวดล้อม     
0000134 กีฬาและนันทนาการเพื่อสุขภาพ     
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รายวิชา 
PLO1 PLO2 PLO3 

SPLO 2A SPLO 2B 
0000135 อาหารเพื่อชีวิตและความงาม     
0000136 วิถีดิจิทัลกับการเรียนรู้      
0000137 ไฟฟ้ากับชีวิต     
0000138 วิทยาศาสตร์ถนอมชีวิต     
0000141 การคิดเชิงสร้างสรรค์     
0000142 ผู้ผลิตที่ชาญฉลาด     
0000143 เศรษฐกิจสร้างสรรค์     
0000144 เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อชุมชน     
0000145 นวัตกรรมพลังงานสีเขียว     
กลุ่มวิชาส่งเสริมทักษะชีวิตและทักษะสังคม     
0000151 ชีวิตออกแบบได้     
0000152 ผู้หญิงกับบทบาทในสังคม     
0000153 ชีวิตดี ดี มีได้ทุกวัน     
0000154 พลังคนรุ่นใหม่ใจสะอาด     
0000155 จิตอาสาเพื่อการพัฒนาสังคม     
0000156 ภาวะผู้น ายุคดิจิทัล     
0000157 การศึกษาเพื่อสร้างความเป็นพลเมือง     
0000158 ชมศิลป์ ดูหนัง ฟังเพลง     
0000159 อัตลักษณ์ทักษิณและการเรียนรู้อย่างสร้างสรรค์     
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รายวิชา 
PLO1 PLO2 PLO3 

SPLO 2A SPLO 2B 
0000253 กฎหมายในชีวิตประจ าวัน     
0000254 กฎหมายสิทธิมนุษยชน     
0000255 ความปลอดภัยในชีวิตวิถีใหม่     
0000256 ความสุขและสุขภาวะ     
0000257 การดูแลสุขภาพด้วยวิถีธรรมชาติ     
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3.2 ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร (PLOs) กับ ผลการเรียนรู้ 5 ด้านของ TQF  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF  

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 3. ทักษะทางปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์ระหว่าง

บุคคลและความรับผิดชอบ 

5. ทักษะการวิเคราะห์
เชิงตัวเลข การสื่อสาร 

และเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 

PLO1 : มีทักษะในการใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน              

PLO2 : สามารถประยุกต์ใช้ความรู้ทางด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการเพื่อเป็นผู้ประกอบการหรือนวัตกรสังคม 

Sub PLO 2A 

ประยุกต์ใช้ความรู้ทางด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และ
การจัดการนวัตกรรม เพื่อการบริหารจัดการตนเองภายใต้
การเปลี่ยนแปลงของโลก 

             

Sub PLO 2B 
ประยุกต์ใช้แนวคิดธุรกิจเชิงนวตักรรมเพื่อการเป็น
ผู้ประกอบการหรือนวัตกรสังคม 

             

PLO3 : 

บูรณาการองค์ความรู้เพื่อพัฒนาทักษะชีวิต และ
คุณลักษณะท่ีสอดคล้องกับการเรียนรู้ฐานชุมชนและ 
ภูมิปัญญาท้องถิ่น 
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3.3 แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบต่อผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวิชา (Curriculum Mapping) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF หรือ มคอ.1 

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 
3. ทักษะทาง

ปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและ

ความรับผิดชอบ 
5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข 

การสื่อสาร และเทคโนโลยีสารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 
วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ              

กลุ่มวิชาภาษาเพื่อการสื่อสาร              

 0000111 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร              

 0000121 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร              
กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการ              

 0000131 การจัดการนวัตกรรมเพ่ือโลกอนาคต              

วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก              

 
0000241 ชุดความคิดการเป็นผู้ประกอบการและการพัฒนาธุรกิจเชิง
นวัตกรรม              

กลุ่มวิชาส่งเสริมทักษะชีวิตและทักษะสังคม              

วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก              

 0000251 ปฏิบัติการชุมชนเพ่ือทักษะชีวิต              
 0000252 ทักษิณศึกษา              
วิชาศึกษาทั่วไปเลือก              

กลุ่มวิชาภาษาเพื่อการสื่อสาร              
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF หรือ มคอ.1 

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 
3. ทักษะทาง

ปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและ

ความรับผิดชอบ 
5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข 

การสื่อสาร และเทคโนโลยีสารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 
 0000112 ภาษาไทยเพ่ือการสร้างสรรค์              

 0000113 ภาษากับการรู้เท่าทัน              
 0000114 พหุภาษาเพ่ือการเรียนรู้              

 0000115 โอฮาโยเจแปน              

 0000116 ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน              

 0000117 ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน              

 0000118 ภาษามลายูในชีวิตประจ าวัน              
 0000122 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจและการค้าระหว่างประเทศ              
 0000123 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสมัครงาน              
 0000124 ภาษาอังกฤษส าหรับนักท่องเที่ยว              
 0000125 ภาษาอังกฤษเพ่ือนวัตกรรมสังคม              

 0000126 ภาษาอังกฤษเพ่ือการศึกษาบันเทิง              
 0000127 ภาษารัสเซียในชีวิตประจ าวัน              
กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวัตกรรมและการจัดการ              

 0000131 การจัดการนวัตกรรมเพ่ือโลกอนาคต              
 0000132 นาโนเทคโนโลยีกับผลิตภัณฑ์ท้องถิ่น              
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF หรือ มคอ.1 

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 
3. ทักษะทาง

ปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและ

ความรับผิดชอบ 
5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข 

การสื่อสาร และเทคโนโลยีสารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 
 0000133 รักตัวเรารักษ์สิ่งแวดล้อม              
 0000134 กีฬาและนันทนาการเพื่อสุขภาพ              
 0000135 อาหารเพื่อชีวิตและความงาม              

 0000136 วิถีดิจิทัลกับการเรียนรู้              
 0000137 ไฟฟ้ากับชีวิต              

 0000138 วิทยาศาสตร์ถนอมชีวิต              

 0000141 การคิดเชิงสร้างสรรค์              
 0000142 ผู้ผลิตที่ชาญฉลาด              
 0000143 เศรษฐกิจสร้างสรรค์              
 0000144 เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อชุมชน              
 0000145 นวัตกรรมพลังงานสีเขียว              

กลุ่มวิชาส่งเสริมทักษะชีวิตและทักษะสังคม              

 0000151 ชีวิตออกแบบได้              
 0000152 ผู้หญิงกับบทบาทในสังคม              
 0000153 ชีวิตดี ดี มีได้ทุกวัน              
 0000154 พลังคนรุ่นใหม่ใจสะอาด              
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF หรือ มคอ.1 

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 
3. ทักษะทาง

ปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและ

ความรับผิดชอบ 
5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข 

การสื่อสาร และเทคโนโลยีสารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 
 0000155 จิตอาสาเพื่อการพัฒนาสังคม              
 0000156 ภาวะผู้น ายุคดิจิทัล              

 0000157 การศึกษาเพื่อสร้างความเป็นพลเมือง              
 0000158 ชมศิลป์ ดูหนัง ฟังเพลง              
 0000159 อัตลักษณ์ทักษิณและการเรียนรู้อย่างสร้างสรรค์              

 0000253 กฎหมายในชีวิตประจ าวัน              
 0000254 กฎหมายสิทธิมนุษยชนเบื้องต้น              
 0000255 ความปลอดภัยในชีวิตวิถีใหม่              
 0000256 ความสุขและสุขภาวะ              
 0000257 การดูแลสุขภาพด้วยวิถีธรรมชาติ              
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ความหมายของผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF 5 ด้าน มีดังนี้ 
หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
1. ด้านคุณธรรม จริยธรรม 

1.1 มีคุณธรรมและจริยธรรม โดยเน้นความซื่อสัตย์สุจริต สุภาพ อ่อนน้อมถ่อมตน และยึดหลักธรรมในการด าเนินชีวิตอย่างพอเพียง 
1.2 มีวินัย ขยันและรับผิดชอบในหน้าที่ทั้งต่อตนเองและผู้อ่ืน 

2. ด้านความรู้ 
2.1 มีความรอบรู้ในศาสตร์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับธรรมชาติ ชีวิตและสังคม 
2.2 มีโลกทัศน์กว้างไกล มีความเข้าใจธรรมชาติ ตนเองและสังคม 

3. ด้านทักษะทางปัญญา 
3.1 มีความสามารถในการคิดวิเคราะห์ สังเคราะห์อย่างเป็นระบบ 
3.2 สามารถบูรณาการศาสตร์ต่าง ๆ ไปประยุกต์เพ่ือพัฒนาตนเองและสังคมได้ 
3.3 มีความใฝ่รู้และสามารถแสวงหาความรู้ด้วยตนเอง 

4. ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
4.1 เคารพกฎ ระเบียบสังคม และมีความรับผิดชอบต่อตนเอง ชุมชน และสังคม 
4.2 มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี เคารพและให้คุณค่าแก่ตนเองและผู้อ่ืน 
4.3 มีจิตอาสาและส านึกสาธารณะสามารถท างานร่วมกับผู้อื่นทั้งในฐานะผู้น าและสมาชิกของชุมชนและสังคม 
4.4 ยอมรับความแตกต่างทางความคิดและวัฒนธรรม เรียนรู้ที่จะอยู่ร่วมกับสมาชิกในสังคมท่ีมีความหลากหลายทางวัฒนธรรมได้อย่างมีความสุข 

5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
5.1 มีความสามารถในการสืบค้น รวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ สังเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและสื่อสารโดยใช้ภาษาไทยหรือภาษาต่างประเทศได้อย่าง มี

ประสิทธิภาพ  
5.2 สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีและสารสนเทศอย่างเหมาะสมและรู้เท่าทัน 
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3.4 ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตรกับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา (PLO Curriculum Mapping)  
 ระดับปริญญาตรี 
 

รายวิชา PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
PLO5 

5A 5B 
หมวดวิชาเฉพาะ       
   วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์       
0100011 ภาษาอังกฤษในสื่อ       
0100012 ภาษาอังกฤษเพ่ือการฟังพูด       
0100013 ภาษาอังกฤษเพ่ือการน าเสนอ       
วิชาเอก       
วิชาบังคับ       
0113111 ภาษามลายู 1       
0113112 ภาษามลายู 2       
0113113 ภาษามลายูปาตานี       
0113131 ไวยากรณ์ภาษามลายู       
0113171 สังคมและวัฒนธรรมมลายู       
0113221 การฟัง-พูดภาษามลายู       
0113222 การอ่านภาษามลายู       
0113223 การเขียนภาษามลายู       
0113241 วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่       
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รายวิชา PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
PLO5 

5A 5B 
0113351 การแปลภาษามลายู       
0113352 ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ       
0113353 ภาษามลายูเพ่ือการท่องเที่ยว       
0113354 ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ       
0113355 ภาษามลายูเพ่ือธุรกิจ       
0113356 ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน       
0113381 การค้นคว้าอิสระ       
0113382 สัมมนาภาษามลายู       
0113483 สหกิจศึกษา       
0113484 ประสบการณ์การใช้ภาษา       
วิชาเลือก       
0113114 อักษรยาวี       
0113215 ภาษาศาสตร์ภาษามลายู       
0113342 กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม       
0113343 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่       
0113344 วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก       
0113357 ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม       
0113358 การล่ามภาษามลายู       
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รายวิชา PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
PLO5 

5A 5B 
0113372 คติชนวิทยามลายู       
0113424 ภาษามลายูเพ่ือการน าเสนอ       
0113425 การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์       
0113445 วรรณกรรมพ้ืนบ้านมลายู       
0113446 วรรณกรรมอาเซียน       
0113447 วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์       
0113461 การสอนภาษามลายู       
รวม  ความรับผิดชอบหลัก 11 24 6 14 2 1 
รวม  ความรับผิดชอบรอง 7 7 5 6 1 2 
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3.5 ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร (PLOs) กับ ผลการเรียนรู้ 5 ด้านของ TQF  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF  

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 3. ทักษะทางปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและความ

รับผิดชอบ 

5. ทักษะการ
วิเคราะห์เชิง

ตัวเลข การสื่อสาร 
และเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 5.1 5.2 
PLO1  มีทักษะการใช้ภาษามลายูในการประกอบอาชีพหรือการเป็น 
          ผู้ประกอบการ 

    
 

        

PLO2  สามารถน าความรู้ด้านภาษามลายูไปบูรณาการและประยุกต์ใช้เพ่ือ   
         การประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 

    
 

        

PLO3  สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการน าเสนอข้อมูล 
         ทางด้านภาษามลายู 

    
 

        

PLO4  มีคุณธรรม จริยธรรม และมีความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม              
PLO5  มีทักษะภาษาอังกฤษส าหรับนักมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

         Sub PLO 5A มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อสื่อสารใน 
          ชวีิตประจ าวัน 

    
 

        

         Sub PLO 5B สามารถสืบค้น รวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ สังเคราะห์  
          สรุปประเด็น น าเสนอและสื่อสารโดยใช้ภาษาอังกฤษได้อย่างมี 
          ประสิทธิภาพ 
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      3.6 แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบต่อผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวิชา (Curriculum Mapping) หมวดวิชาเฉพาะ  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF  

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 3. ทักษะทางปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและความ

รับผิดชอบ 

5. ทักษะการ
วิเคราะห์เชิง

ตัวเลข การสื่อสาร 
และเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 5.1 5.2 
หมวดวิชาเฉพาะ              
วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์              
0100011 ภาษาอังกฤษในสื่อ              
0100012 ภาษาอังกฤษเพ่ือการฟังพูด              
0100013 ภาษาอังกฤษเพ่ือการน าเสนอ              
วิชาเอก              
วิชาบังคับ              
0113111 ภาษามลายู 1 

             
0113112 ภาษามลายู 2 

             
0113113 ภาษามลายูปาตานี 

             
0113131 ไวยากรณ์ภาษามลายู              
0113171 สังคมและวัฒนธรรมมลายู              
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF  

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 3. ทักษะทางปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและความ

รับผิดชอบ 

5. ทักษะการ
วิเคราะห์เชิง

ตัวเลข การสื่อสาร 
และเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 5.1 5.2 
0113221 การฟัง-พูดภาษามลายู 

             
0113222 การอ่านภาษามลายู 

             
0113223 การเขียนภาษามลายู 

             
0113241 วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่              
0113351 การแปภาษามลายู              
0113352 ภาษามลายูส าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ              
0113353 ภาษามลายูเพ่ือการท่องเที่ยว              
0113354 ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ              
0113355 ภาษามลายูเพ่ือธุรกิจ              
0113356 ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน              
0113381 การค้นคว้าอิสระ              
0113382 สัมมนาภาษามลายู              
0113483 สหกิจศึกษา              
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF  

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 3. ทักษะทางปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและความ

รับผิดชอบ 

5. ทักษะการ
วิเคราะห์เชิง

ตัวเลข การสื่อสาร 
และเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 5.1 5.2 
0113484 ประสบการณ์การใช้ภาษา              
วิชาเลือก              
0113114 อักษรยาวี              
0113215 ภาษาศาสตร์ภาษามลายู              

0113342 กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม              
0113343 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่              
0113344 วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก              
0113357 ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม              
0113358 การล่ามภาษามลายู              
0113372 คติชนวิทยามลายู              
0113424 ภาษามลายูเพ่ือการน าเสนอ              
0113425 การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์              
0113445 วรรณกรรมพ้ืนบ้านมลายู              



 

 

มคอ.2 TSU 88 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF  

1. คุณธรรม 
จริยธรรม 

2. ความรู้ 3. ทักษะทางปัญญา 
4. ทักษะความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและความ

รับผิดชอบ 

5. ทักษะการ
วิเคราะห์เชิง

ตัวเลข การสื่อสาร 
และเทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 2.1 2.2 2.3 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 4.3 5.1 5.2 
0113446 วรรณกรรมอาเซียน              
0113447 วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์              
0113461 การสอนภาษามลายู              
รวม  ความรับผิดชอบหลัก 10 11 22 15 10 7 15 15 12 11 4 18 9 

รวม  ความรับผิดชอบรอง 5 17 1 13 8 16 3 2 14 17 9 4 11 
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 ความหมายของผลลัพธ์การเรียนรู้ TQF 5 ด้าน มีดังนี้  
หมวดวิชาเฉพาะ 
1. ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
 1.1 มีระเบียบวินัยและมีความรับผิดชอบในหน้าที่ต่อตนเองและสังคม 
 1.2 มีความซื่อสัตย์ สุจริต สุภาพ อ่อนน้อมถ่อมตนและรู้กาลเทศะ 
2. ด้านความรู้ 
 2.1 มีทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียนภาษามลายู 
 2.2 มีความรู้ด้านภาษา วรรณกรรม สังคม และวัฒนธรรมมลายู 
 2.3 มีประสบการณ์ตรงในการใช้ภาษามลายู และสามารถประยุกต์ใช้ในการประกอบอาชีพ 
3. ด้านทักษะทางปัญญา 
 3.1 สามารถคิดวิเคราะห์ อย่างมีเหตุผลโดยประยุกต์ใช้ความรู้ด้านภาษามลายูที่เรียน 
 3.2 สามารถแก้ปัญหาอย่างเป็นระบบโดยประยุกต์ใช้ความรู้ด้านภาษามลายูที่เรียน 
 3.3 สามารถคิดริเริ่มสร้างสรรค์จากการประยุกต์ใช้ความรู้ด้านภาษามลายูที่เรียน   
4. ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
 4.1 ยอมรับความแตกต่างทางวัฒนธรรม เรียนรู้การอยู่ร่วมกันกับสมาชิกในสังคมพหุวัฒนธรรม 
 4.2 สามารถสื่อสารกับกลุ่มคนหลากหลายได้อย่างมีประสิทธิภาพถูกต้องตามบริบทสังคมและวัฒนธรรม 
 4.3 สามารถท างานร่วมกับผู้อ่ืนและท างานที่ได้รับมอบหมายให้ลุล่วงได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
 5.1 สามารถใช้ภาษาในการสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
 5.2 สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีและสารสนเทศอย่างเหมาะสมและรู้เท่าทันในการสืบค้นรวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ สรุปประเด็น น าเสนอและสื่อสาร 

     ผ่านทกัษะการฟัง พูด อ่านและเขียนได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
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หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสิต 
 

1. กฎระเบียบหรือหลักเกณฑ์ในการให้ระดับคะแนน (เกรด) 
 นิสิตจะต้องมีเวลาเรียนในรายวิชาหนึ่ง ๆ ไม่น้อยกว่าร้อยละ 80 ของเวลาเรียนทั้งหมดของรายวิชานั้น
จึงจะได้รับผลการเรียนในรายวิชานั้น ระบบการประเมินผลการเรียนของแต่ละรายวิชาเป็นแบบระดับขั้น   
โดยเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยทักษิณ ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 หมวดที่ 5 ข้อ 19 
ข้อ 20 และข้อ 21 
 
2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนิสิต 
 2.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนิสิตยังไม่ส าเร็จการศึกษา 
      กระบวนการทวนสอบผลสัมฤทธิ์การเรียนรู้ของนิสิตเป็นส่วนหนึ่งของระบบประกันคุณภาพ
การศึกษาภายในสถาบันอุดมศึกษาในองค์ประกอบที่ 2 การผลิตบัณฑิต ตามตัวบ่งชี้ที่ 2.6 ระบบและกลไก  
การจัดการเรียนการสอน และตัวบ่งชี้ที่ 2.7 ระบบและกลไกพัฒนาสัมฤทธิ์ผลการเรียนตามคุณลักษณะของ
บัณฑิต โดยแต่ละรายวิชามีกระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ของนิสิตดังนี้  
   2.1.1 ให้นิสิตประเมินการสอนในแต่ละรายวิชาที่เรียน 
   2.1.2 ประเมินแผนการสอนรวมทั้งวิธีการวัดและประเมินผลการเรียนของนิสิตตามมาตรฐาน 
ผลการเรียนรู้ของแต่ละรายวิชา 
   2.1.3 วิเคราะห์การกระจายของระดับคะแนนในกลุ่ม  
 2.2. การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนิสิตส าเร็จการศึกษา 
       การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนิสิตส าเร็จการศึกษา มีดังนี้   
   2.2.1 ติดตามภาวะการได้งานท าของบัณฑิต  
   2.2.2 ส ารวจความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิต และคุณลักษณะที่พึงประสงค์ของบัณฑิต 
   2.2.3 ส ารวจความคิดเห็นของบัณฑิตที่มีต่อหลักสูตร รูปแบบการจัดการเรียนการสอน  
การพัฒนาอาจารย์ อุปกรณ์ เครื่องมือ และสิ่งแวดล้อมของสถานศึกษาเพ่ือน ามาปรับปรุงหลักสูตรให้ตรงกับ
ความต้องการของบัณฑิตเพ่ือการประกอบอาชีพหรือการศึกษาต่อในระดับที่สูงขึ้น รวมทั้งให้ตรงกับความ
ต้องการของสังคม 
 
3. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 
 นิสิตต้องลงทะเบียนรายวิชาครบตามโครงสร้างหลักสูตร สอบผ่านและมีผลการประเมินโดยสมบูรณ์ 
ทุกรายวิชาที่ลงทะเบียน ทั้งนี้ต้องมีค่าเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกว่า 2.00 และต้องเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัย
ทักษิณ ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 หมวดที่ 8 ข้อ 37 และข้อ 38
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หมวดที่ 6 การพัฒนาคณาจารย์ 
 

1. การเตรียมการส าหรับอาจารย์ใหม่ 
 ระดับมหาวิทยาลัย 
 อาจารย์ใหม่ทุกคนเข้าโครงการปฐมนิเทศในระดับมหาวิทยาลัยประกอบด้วย 
 (1) บทบาทหน้าที่ของอาจารย์ในพันธกิจทั้ง 4 ด้าน 
 (2) สิทธิผลประโยชน์ของอาจารย์ และกฎระเบียบต่าง ๆ 
 (3) การฝึกอบรมเชิงปฏิบัติด้านการจัดการเรียนการสอน  
 ระดับคณะ  
 อาจารย์ใหม่ทุกคนเข้าโครงการปฐมนิเทศในระดับคณะประกอบด้วย 
 (1) ให้ค าแนะน าและการปรึกษาเพ่ือเรียนรู้และปรับตัวเองเข้าสู่การเป็นอาจารย์ในคณะ 
 (2) ให้ค าแนะน าและนิเทศการสอนทั้งภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติที่ต้องสอนคู่กับอาจารย์พ่ีเลี้ยง 
 (3) อบรมเทคนิควิธีการสอนการใช้สื่อ การวัดประเมินผล การวิเคราะห์ผู้เรียน การวิจัยเพ่ือ  
               พัฒนาการสอน การจัดท ารายละเอียดรายวิชาและแผนการสอน 
 (4) มอบหมายอาจารย์พี่เลี้ยงเพ่ือให้ค าแนะน าและติดตามการท างานของอาจารย์ใหม่ 
 (5) แนะน าหลักสูตรและการจัดการเรียนการสอนในคณะและกิจกรรมต่าง ๆ ของคณะ 
 (6) ประเมินและติดตามความก้าวหน้าในการปฏิบัติงานของอาจารย์ใหม่ 
 (7) ส่งเสริมให้อาจารย์ใหม่มีการศึกษาเพ่ิมพูนความรู้ และประสบการณ์ เพ่ือน าไปปรับประยุกต์ 
               ในกระบวนการจัดการเรียนการสอน และการท าวิจัยอย่างต่อเนื่อง  โดยเฉพาะการท าวิจัยใน 
               สายตรงหรือสายที่เก่ียวข้อง 
 (8) จัดให้มีการปฐมนิเทศและแนะแนวการเป็นครูแก่อาจารย์ใหม่ เพ่ือให้อาจารย์ใหม่มีความรู้  
               ความเข้าใจในนโยบายของมหาวิทยาลัย คณะ และสาขาวิชา ตลอดจนหลักสูตรที่สอน 
 (9) สนับสนุนด้านการศึกษาต่อ การฝึกอบรม การประชุมสัมมนา และการศึกษาดูงานทางด้าน  
               วิชาการท้ังในประเทศและต่างประเทศ เพ่ือประโยชน์ต่อการจัดการเรียนการสอนและอ่ืน ๆ 
 ระดับหลักสูตร  
 (1) ก าหนดให้มีอาจารย์พ่ีเลี้ยงเพ่ือช่วยเหลือและให้ค าปรึกษาอาจารย์ใหม่ 
 (2) จัดประชุมหลักสูตรเพ่ือแนะน าการบริหารจัดการหลักสูตร และการจัดการเรียนการสอนใน  
               หลักสูตร 
2. การพัฒนาความรู้และทักษะให้แก่อาจารย์ 
 2.1 การพัฒนาทักษะการจัดการเรียนการสอน การวัดและการประเมินผล 
      (1) ส่งเสริมอาจารย์ให้มีการเพิ่มพูนความรู้ สร้างเสริมประสบการณ์ และทักษะการจัด  
                    การเรียนการสอนและการประเมินผลให้ทันสมัยและมีประสิทธิภาพเพ่ือพัฒนาการ 
                    จัดการเรียนการสอนเช่น สนับสนุนการศึกษาต่อ ฝึกอบรม ดูงานทางวิชาการและ 
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                    วชิาชีพในองค์กรต่าง ๆ การประชุมทางวิชาการท้ังในประเทศและ/หรือต่างประเทศ  
                    เป็นต้น  
      (2) สนับสนุนการเพ่ิมพูนทักษะการจัดการเรียนการสอนและการวัดและการประเมินผลให้  
                    ทันสมัย 
      (3) สนับสนุนให้ท าวิจัยในสาขาภาษามลายู และสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
 2.2 การพัฒนาวิชาการและวิชาชีพด้านอ่ืน ๆ  
      (1) ส่งเสริมการมีส่วนร่วมในกิจกรรมบริการวิชาการแก่ชุมชน 
      (2) กระตุ้นให้อาจารย์ท าผลงานทางวิชาการในสาขาวิชาภาษามลายู สาขาภาษาศาสตร์  
                     สาขาวรรณคดีมลายู และสาขาการสอนภาษามลายู 
      (3) ส่งเสริมการท าวิจัยสร้างองค์ความรู้ใหม่เป็นหลักและเพ่ือพัฒนาการเรียนการสอนและมี 
                    ความเชี่ยวชาญในสาขาวิชาชีพ 
      (4) ส่งเสริมการท าผลงานทางวิชาการท่ีเกี่ยวข้องกับสาขาภาษามลายู 
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หมวดที่ 7 การประกันคุณภาพหลักสูตร 
 

การด าเนินการประกันคุณภาพหลักสูตรเป็นไปตามระบบประกันคุณภาพตามแนวทาง ASEAN 
University Network - Quality Assurance (AUN-QA) ประเทศไทย หรือ หากหลักสูตรใดประสงค์จะ
ให้มีการประกันคุณภาพตามแนวทางอ่ืน ๆ ที่เป็นที่ยอมรับในระดับสากล เช่น Association to Advance 
Collegiate Schools of Business AACSB, Accreditation Board for Engineering and Technology 
(ABET) ฯลฯ ก็ได้เช่นกัน 

การประเมินระดับหลักสูตรจะแบ่งได้เป็น 2 องค์ประกอบ ได้แก่ 

- องค์ประกอบที่ 1 การก ากับมาตรฐาน - เพ่ือเป็นการคุ้มครองผู้บริโภค ทุกหลักสูตรต้องถูก
ก ากับดูแลให้มีการด าเนินการตามองค์ประกอบที่ 1 (เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร) ของส านักงาน
คณะกรรมการการอุดมศึกษา (สกอ.) 

- องค์ประกอบที่ 2 เกณฑ์การพัฒนา - ใช้แนวทางของ ASEAN University Network Quality 
Assurance (AUN-QA) หรือแนวทางอ่ืนที่เป็นที่ยอมรับในระดับสากลตามความเหมาะสม เช่น AACSB, 
ABET เป็นต้น 
 
1. การก ากับมาตรฐาน 
 การบริหารจัดการหลักสูตรจัดให้มีการด าเนินการตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรที่ก าหนด  
โดย ส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา ซึ่งมีรายละเอียดตามเกณฑ์มาตรฐานดังนี้ 
 1. หลักสูตรจัดให้มีอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร จ านวน 5 คนซึ่งมีคุณสมบัติทั้งในด้านคุณวุฒิ
และผลงานทางวิชาการเป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี  ตามประกาศ
กระทรวงศึกษาธิการ พ.ศ. 2558 ท าหน้าที่ในการบริหารและพัฒนาหลักสูตร รวมถึงการจัดการเรียน 
การสอน ตั้งแต่การวางแผนการควบคุมคุณภาพ การติดตามประเมินผล และการพัฒนาปรับปรุงหลักสูตร
ตลอดระยะเวลาที่จัดการศึกษา 
 2. หลักสูตรจัดให้มีอาจารย์ประจ าหลักสูตร ซึ่งมีคุณสมบัติทั้งในด้านคุณวุฒิและผลงาน 
ทางวิชาการเป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี ตามประกาศกระทรวงศึกษาธิการ  
พ.ศ. 2558 ท าหน้าที่รับผิดชอบตามพันธกิจของการอุดมศึกษาและปฏิบัติหน้าที่เต็มเวลา โดยท าหน้าที่
เป็นอาจารย์ผู้สอนและเป็นที่ปรึกษาทางวิชาการ 
 3. หลักสูตรจัดให้มีคณะกรรมการพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตรเพ่ือรับผิดชอบในการวางแผน
พัฒนาและปรับปรุงหลักสูตรตามรอบระยะเวลาที่ก าหนด อย่างต่อเนื่องทุก ๆ 5 ปี เพ่ือให้หลักสูตร
สามารถเปิดสอนได้ในปีที่ 6 
 4. ในการวางแผนติดตาม ควบคุม ก ากับมาตรฐาน หลักสูตรจะพิจารณาจากการบริหารจัดการ
หลักสูตรให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรที่ได้ประกาศใช้เมื่อปี พ.ศ.2548 และ พ.ศ.2558  
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และกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2552 ตลอดระยะเวลาที่มีการจัดการเรียน 
การสอนในหลักสูตร โดยใช้เกณฑ์ก ากับมาตรฐาน 12 ข้อ 
 
2. บัณฑิต 
 มีการประเมินความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิต และมีการส ารวจภาวะการมีงานท าหรือประกอบ
อาชีพอิสระของบัณฑิต ภายใน 1 ปี หลังส าเร็จการศึกษา เพ่ือวัดและประเมินผล รวมทั้งเพ่ือควบคุม
คุณภาพบัณฑิตให้เป็นไปตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ  
 
3. นิสิต 
 1. หลักสูตรมีการวางแผนกระบวนการรับนิสิตอย่างมีระบบและมีกลไก อันน าไปสู่การปฏิบัติ
และจัดให้มีการวัดและประเมินผลเพ่ือติดตามและน ามาปรับปรุงแก้ไขพัฒนาคุณภาพกระบวนการรับนิสิต 
โดยได้มีการก าหนดคุณสมบัติของนิสิตให้สอดคล้องกับลักษณะธรรมชาติของหลักสูตร และเกณฑ์  
ในการคัดเลือกมีความโปร่งใส ชัดเจนและสามารถตรวจสอบได้ เพ่ือให้การคัดเลือกนิสิตได้นิสิตที่มีความ
พร้อม สามารถส าเร็จการศึกษาได้ตามระยะเวลาที่หลักสูตรก าหนด 
 นอกจากนี้หลักสูตรยังมีกระบวนการในการเตรียมความพร้อมด้านพ้ืนฐานความรู้ภาษามลายู
ให้กับนิสิตก่อนเข้าศึกษาอย่างมีระบบ และมีกลไก อันน าไปสู่การปฏิบัติและมีการประเมินผลติดตาม 
เพ่ือน ามาพัฒนาปรับปรุงแก้ไขกระบวนการเตรียมความพร้อมให้นิสิตก่อนเข้าการศึกษา เพ่ือให้นิสิต
สามารถเรียนในหลักสูตรได้อย่างมีความสุขจนส าเร็จการศึกษา  
 2. หลักสูตรมีกระบวนการในการดูแลและให้ค าปรึกษาจากอาจารย์ที่ปรึกษาวิชาการแก่นิสิต 
และมีการวางระบบการป้องกันหรือการบริหารจัดการความเสี่ยงของนิสิต เพ่ือให้นิสิตสามารถส าเร็จ
การศึกษาได้ตามระยะเวลาที่หลักสูตรก าหนด 
 นอกจากนี้หลักสูตรยังมีกระบวนการในการส่งเสริมและพัฒนานิสิต มีการวางแผนการด าเนินงาน
อย่างเป็นระบบและมีกลไกอันน าไปสู่การปฏิบัติและมีการประเมินผลเพ่ือน ามาปรับปรุงและพัฒนา  
โดยการจัดกิจกรรมการพัฒนาความรู้ในรูปแบบต่าง ๆ ทั้งกิจกรรมในชั้นเรียนและนอกชั้นเรียน  
ซึ่งเป็นกิจกรรมที่เน้นการพัฒนาศักยภาพนิสิตและการเสริมสร้างทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษท่ี 21 
 3. หลักสูตรมีการติดตามอัตราการคงอยู่ของนิสิตทุกชั้นปี และอัตราการส าเร็จการศึกษาในแต่ละ
รอบปีการศึกษารวมทั้งการติดตามและประเมินผลความพึงพอใจของนิสิตชั้นปีสุดท้ายต่อการบริหาร
จัดการหลักสูตร ตลอดจนมีการจัดท ารายงานผลการจัดการข้อร้องเรียนของนิสิต (หากมี) เพ่ือน ามา
พัฒนาคุณภาพหลักสูตร 
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4. อาจารย์ 
 1. หลักสูตรมีการวางแผนกระบวนการพัฒนาและบริหารอาจารย์ประจ าหลักสูตร อย่างมีระบบ 
และมีกลไกอันน าไปสู่การปฏิบัติและประเมินผลเพ่ือการพัฒนาคุณภาพของอาจารย์ประจ าหลักสูตรที่มี
คุณสมบัติทั้งเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพที่เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรที่ก าหนดโดยส านักงาน
คณะกรรมการอุดมศึกษา ซึ่งหลักสูตรได้มีการก าหนดบทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบของอาจารย์
ประจ าหลักสูตรไว้อย่างชัดเจน และมีความเหมาะสมกับคุณวุฒิ ความรู้ ความสามารถ และประสบการณ์ 
รวมถึงมีระบบการก าหนดภาระงานและแรงจูงใจในการสนับสนุนการจัดการเรียนการสอน การพัฒนา
และการบริหารอาจารย์ประจ าหลักสูตรอย่างโปร่งใส และสามารถตรวจสอบได้ 
 2. หลักสูตรมีระบบการส่งเสริมและพัฒนาอาจารย์ โดยมีการก าหนดแผนงบประมาณ 
และโครงการรวมถึงกิจกรรมการด าเนินงานต่าง ๆ เพ่ือก ากับติดตามคุณภาพของอาจารย์อย่างมีระบบ
และมีกลไกอันน าไปสู่การปฏิบัติและติดตามประเมินผลเพ่ือการส่งเสริมและพัฒนาอาจารย์ โดยหลักสูตร
ได้มีการจัดสรรงบประมาณในการพัฒนาศักยภาพของอาจารย์ทั้งในด้านการสนับสนุนการผลิตผลงาน  
ทางวิชาการ และการเผยแพร่ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ เป็นต้น 
 นอกจากนี้หลักสูตรยังได้ส่งเสริมและสนับสนุนให้อาจารย์ในหลักสูตรได้มีการพัฒนาตนเอง
เพ่ือให้มีคุณวุฒิที่สูงขึ้น และมีต าแหน่งทางวิชาการท่ีสูงขึ้นอีกด้วย 
 3. หลักสูตรมีการรักษาอัตราการคงอยู่ของอาจารย์ โดยการก ากับควบคุมให้อัตราอาจารย์ 
มีจ านวนเหมาะสมกับจ านวนนิสิตที่รับเข้ามาศึกษาในหลักสูตร โดยจัดให้มีการประเมินผลความพึงพอใจ
ของอาจารย์ต่อการบริหารหลักสูตร  
 
5. หลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผู้เรียน 
 1. หลักสูตรมีกระบวนการในการวางแผนควบคุมก ากับสาระของรายวิชาในหลักสูตรอย่างมี
ระบบ และมีกลไกอันน าไปสู่การปฏิบัติและการติดตามประเมินผลเพ่ือการปรับปรุงและพัฒนา  
โดยในการจัดท าสาระของรายวิชาต่าง ๆ ของหลักสูตรได้จัดให้มีเนื้อหาที่ทันสมัย มีความก้าวหน้า  
ก้าวทันวิทยาการและก้าวทันสังคมที่เปลี่ยนแปลงอยู่ตลอดเวลา โดยมีการบริหารจัดการเปิดรายวิชา 
ต่าง ๆ ทั้งวิชาพ้ืนฐานเฉพาะด้านวิชาเอกบังคับ วิชาเอกเลือก และวิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติที่เน้นนิสิต
เป็นส าคัญ ซึ่งสามารถตอบสนองความต้องการของนิสิตและความต้องการของผู้ใช้บัณฑิต 
 2. หลักสูตรมีกระบวนการในการวางระบบผู้สอนและกระบวนการจัดการเรียนการสอน อย่างมี
ระบบ และมีกลไกอันน าไปสู่การปฏิบัติและการประเมินผลเพ่ือปรับปรุงและพัฒนา โดยมีการพิจารณา
ก าหนดผู้สอนในแต่ละรายวิชาให้ตรงกับความรู้ความสามารถและความเชี่ยวชาญในวิชาที่สอน  
และมีการก ากับติดตามอาจารย์ในการจัดท า มคอ.3 หรือ มคอ.4 ในแต่ละภาคการศึกษา รวมถึง 
มีการส่งเสริมและสนับสนุนให้อาจารย์ผู้สอนมีการบูรณาการการเรียนการสอนกับการวิจัยการบริการ
วิชาการทางสังคมและการท านุบ ารุงศิลปะและวัฒนธรรมอีกด้วย  
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 3. หลักสูตรมีกระบวนการในการประเมินผู้เรียนอย่างมีระบบ และมีกลไกอันน าไปสู่การปฏิบัติ
และการติดตามประเมินผลเพ่ือการปรับปรุงและพัฒนา ซึ่งในการติดตามการประเมินผลการเรียนรู้ 
ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ  หลักสูตรได้มีการตรวจสอบการประเมินผล  
การเรียนรู้ของนิสิต การก ากับการประเมินการจัดการเรียนการสอน โดยให้อาจารย์ผู้สอนมีการจัดท า 
มคอ.5 หรือ  มคอ.6 ในแต่ละภาคการศึกษาและหลักสูตรได้มีการจัดท ารายงานผลการด าเนินงาน
หลักสูตรในแต่ละปีการศึกษา (มคอ.7) รวมถึงมีการประเมินรายงานผลการด าเนินงานหลักสูตร 
ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติอีกด้วย 
 
6. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
 มีกระบวนการในการจัดการความพร้อมของสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ที่มีระบบและมีกลไก  
อันน าไปสู่การปฏิบัติและการติดตามประเมินผลเพ่ือการปรับปรุงและพัฒนาสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้  
โดยมีจ านวนสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ที่เพียงพอและเหมาะสมต่อการจัดการเรียนการสอนของหลักสูตร 
เช่น ห้องเรียน ห้องปฏิบัติการ ศูนย์การเรียนรู้ด้วยตนเอง สัญญาณอินเตอร์เน็ต และคอมพิวเตอร์ เป็นต้น 
ซึ่งเป็นสิ่งที่ช่วยสนับสนุนให้นิสิตสามารถเรียนรู้ได้อย่างมีประสิทธิภาพและมีประสิทธิผล ตามมาตรฐาน
ผลการเรียนรู้ที่ก าหนดตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ  
 นอกจากนี้ยังมีการประเมินความพึงพอใจของนิสิตและอาจารย์ต่อสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้  
ที่เพียงพอและมีความเหมาะสมต่อการจัดการเรียนการสอนของหลักสูตรอีกด้วย 
 
7. ตัวบ่งชี้ผลการด าเนินงาน (Key Performance Indicators)  
 ตัวบ่งชี้และเป้าหมายของการประกันคุณภาพหลักสูตรและการเรียนการสอน ประกอบด้วย  
ตัวบ่งชี้และเป้าหมายไม่ต่ ากว่าที่ก าหนดในมาตรฐานคุณวุฒิสาขาดังแสดงตาราง 

ตัวบ่งชี้ผลการด าเนินงาน 
ปีการศึกษา 

ปีท่ี 1 ปีท่ี 2 ปีท่ี 3 ปีท่ี 4 ปีท่ี 5 
1. อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรอย่างน้อยร้อยละ 80 มีส่วน
ร่วมในการประชุมเพ่ือวางแผน ติดตาม และทบทวนการ
ด าเนินงานหลักสูตร 

X X X X X 

2. มีรายละเอียดของหลักสูตรตามแบบ มคอ.2 ที่สอดคล้องกับ
กรอบมาตรฐานคุณวุฒิแห่งชาติ หรือมาตรฐานสาขา/สาขาวิชา 
(ถ้ามี) 

X X X X X 

3. มีรายละเอียดของรายวิชา และรายละเอียดของ
ประสบการณ์ภาคสนาม (ถ้ามี) ตามแบบ มคอ.3 และ มคอ.4  
อย่างน้อยก่อนการเปิดสอนในแต่ละภาคเรียนให้ครบทุก
รายวิชา 

X X X X X 
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ตัวบ่งชี้ผลการด าเนินงาน 
ปีการศึกษา 

ปีท่ี 1 ปีท่ี 2 ปีท่ี 3 ปีท่ี 4 ปีท่ี 5 
4. จัดท ารายงานผลการด าเนินการของรายวิชา และรายงานผล
การด าเนินการของประสบการณ์ภาคสนาม (ถ้ามี) ตามแบบ  
มคอ.5 และ มคอ.6 ภายใน 30 วัน หลังสิ้นสุดปีการศึกษา 

X X X X X 

5. จัดท ารายงานผลการด าเนินการของหลักสูตรตามแบบ  
มคอ. 7 ภายใน 60 วัน หลังสิ้นสุดปีการศึกษา 

X X X X X 

6. มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาตามมาตรฐานผลการ
เรียนรู้ที่ก าหนดใน มคอ.3 และมคอ.4 (ถ้ามี) อย่างน้อยร้อยละ 
25 ของรายวิชาที่เปิดสอนในแต่ละปีการศึกษา 

X X X X X 

7. มีการพัฒนา/ปรับปรุงการจัดการเรียนการสอนกลยุทธ์การ
สอน หรือการประเมินผลการเรียนรู้จากผลการประเมินการ
ด าเนินงานที่รายงานใน มคอ.7 ปีที่แล้ว 

 X X X X 

8. อาจารย์ใหม่ทุกคนได้รับการปฐมนิเทศหรือค าแนะน าด้าน
การจัดการเรียนการสอน 

X X X X X 

9. อาจารย์ประจ าทุกคนได้รับการพัฒนาทางวิชาการ และ/
หรือวิชาชีพอย่างน้อยปีละ 1 ครั้ง 

X X X X X 

10. จ านวนบุคลากรสนับสนุนการเรียนการสอน (ถ้ามี) ได้รับ
การพัฒนาวิชาการ และ/หรือวิชาชีพไม่น้อยกว่าร้อยละ 50  
ต่อปี 

X X X X X 

11 ระดับความพึงพอใจของนักศึกษาปีสุดท้าย/บัณฑิตใหม่ที่มี
ต่อคุณภาพหลักสูตร เฉลี่ยไม่น้อยกว่า 3.5 จากคะแนนเต็ม 5.0 

   X X 

12. ระดับความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตที่มีต่อบัณฑิตใหม่  
เฉลี่ยไม่น้อยกว่า 3.5 จากคะแนนเต็ม 5.0 

    X 

รวมตัวบ่งชี้บังคับที่ต้องด าเนินการ (ข้อ 1-5) ในแต่ละปี 5 5 5 5 5 
ตัวบ่งชี้บังคับ (ข้อที่) 1-5 1-5 1-5 1-5 1-5 
รวมตัวบ่งชี้ในแต่ละปี 9 10 10 11 12 
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หมวดที่ 8 การประเมินและปรับปรุงการด าเนินการของหลักสูตร 
 

1. การประเมินประสิทธิผลของการสอน 
 1.1 การประเมินกลยุทธ์การสอน 
      1. มีการประเมินผลการสอนของอาจารย์โดยนิสิต ตามรูปแบบการประเมินของมหาวิทยาลัย 
และสาขาวิชาภาษามลายูจะจัดท ารูปแบบการประเมินเพ่ือให้นิสิตได้ประเมินอย่างเหมาะสม  
เพ่ือวิเคราะห์เพ่ือหาจุดอ่อนและจุดแข็งในการสอนและปรับกลยุทธ์การสอนให้เหมาะสมกับอาจารย์ 
แต่ละท่าน และเหมาะสมกับการจัดการเรียนการสอนของสาขาวิชาภาษามลายู 
      2. มีการประเมินผลการเรียนรู้ของนิสิตโดยอาจารย์ผู้สอน เช่น การสอบ หรือการปฏิบัติงาน
กลุ่ม และน าผลการประเมินมาวิเคราะห์เพ่ือหาจุดอ่อนและจุดแข็งในการเรียนรู้ของนิสิต เพ่ือปรับกลยุทธ์
การสอนให้เหมาะสมกบันิสิตแต่ละชั้นปี โดยอาจารย์แต่ละท่าน และสาขาวิชาภาษามลายู 
      3. มีการประชุม สัมมนาคณาจารย์ในสาขาวิชาภาษามลายูเ พ่ือระดม แลกเปลี่ยน  
ความคิดเห็นและข้อเสนอแนะระหว่างอาจารย์เ พ่ือถ่ายทอดความเข้าใจเกี่ยวกับความสามารถ  
ในการเรียนรู้ของนิสิตแต่ละชั้นปี และแลกเปลี่ยนกลยุทธ์ในการสอน 
      4. จัดให้มีระบบการจัดการความรู้ด้านการเรียนการสอนที่ เหมาะสมกับการศึกษา  
ในสาขาวิชาภาษามลายูและระดับอุดมศึกษา 
 1.2 การประเมินทักษะของอาจารย์ในการใช้แผนกลยุทธ์การสอน 
      1. ให้นิสิตได้ประเมินผลการสอนของอาจารย์ในทุกด้าน ทั้งในด้านทักษะ กลยุทธ์การสอน 
และการใช้สื่อในทุกรายวิชา 
      2. จัดให้มีระบบการประเมินตนเอง และการประเมินของสาขาวิชาภาษามลายูทั้งใน  
ด้านทักษะ กลยุทธ์การสอน และการใช้สื่อในทุกรายวิชา 
 
2. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม 
 สาขาวิชาภาษามลายูจัดระบบการประเมินให้เป็นไปตามประกาศ กระทรวงศึกษาธิการ  
เรื่องเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2558 ข้อ 12 ว่าด้วยเกณฑ์การวัดผลและการส าเร็จ
การศึกษา 
 สาขาวิชาภาษามลายูจัดระบบประเมินให้ เป็นไปตามประกาศ กระทรวงศึกษาธิการ  
เรื่องมาตรฐานการอุดมศึกษา พ.ศ. 2558 ว่าด้วยมาตรฐานด้านคุณภาพบัณฑิต  
 สาขาวิชาภาษามลายูจัดวางกลยุทธ์ในการประเมินผลหลักสูตรในภาพรวม ทั้งจากการ
ประเมินผลของแต่ละรายวิชา  การประเมินผลหลักสูตรโดยคณาจารย์ในสาขา และจากหน่วยงานที่
เกี่ยวข้อง การประเมินของผู้จ้างงาน เป็นต้น  
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 2.1 นิสิตชั้นปีสุดท้ายหรือบัณฑิตใหม่ 
      การประเมินหลักสูตรในภาพรวม โดยนิสิตชั้นปีที่ 4 ในภาคเรียนสุดท้ายก่อนส าเร็จ
การศึกษา 
 2.2 ผู้ทรงคุณวุฒิและ / หรือผู้ประเมินภายนอก 
      ผู้ทรงคุณวุฒิให้ค าแนะน าในการปรับปรุงหลักสูตร 
 2.3 ผู้ใช้บัณฑิตและ / หรือผู้มีส่วนได้ส่วนเสียอ่ืน ๆ  
      ใช้แบบสอบถาม (ด าเนินการโดยมหาวิทยาลัย) 
3. การประเมินผลการด าเนินงานตามรายละเอียดหลักสูตร  
 คณะกรรมการประกันคุณภาพหลักสูตร ด าเนินการประเมินผลการด าเนินงานตามตัวบ่งชี้  
(Key Performance Indicators) ในหมวดที่ 7 ข้อ 7 
 จ านวนนิสิตที่ส าเร็จการศึกษาตามก าหนดเวลาของหลักสูตร ไม่น้อยกว่าร้อยละ 90 จ านวนนิสิต
ที่คงอยู่ในชั้นปีที่ 2 
 จ านวนนิสิตที่พ้นสภาพไม่เกินร้อยละ 10 ของจ านวนนิสิตที่คงอยู่ในชั้นปีที่ 2 
 ระดับความพึงพอใจของนิสิตด้านคุณภาพการสอนและสิ่งอ านวยความสะดวกเฉลี่ย ไม่ต่ ากว่า 
3.50 ในมาตราส่วนประเมินค่า 5 ระดับ 
 ระดับความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตเฉลี่ย ไม่ต่ ากว่า 3.50 ในมาตราส่วนประเมินค่า 5 ระดับ 

ไม่ต่ ากว่าร้อยละ 70 ของบัณฑิตที่ได้งานท าภายใน 6 เดือนหลังส าเร็จการศึกษา 
 ไม่ต่ ากว่าร้อยละ 80 ของอาจารย์ที่ผ่านการอบรมหลักสูตรด้านการสอนและการประเมินผล 
 ไม่ต่ ากว่าร้อยละ 90 ของอาจารย์ใหม่ที่มีความพึงพอใจในหลักสูตรปฐมนิเทศเกี่ยวกับเทคนิค 
           การสอนและวัดผล 
 
4. การทบทวนผลการประเมินและวางแผนปรับปรุงหลักสูตร และแผนกลยุทธ์การสอน 
 (1) น าผลการประเมินในแต่ละรายวิชาและรายงานผลการด าเนินการของหลักสูตร ตามแบบ   
                มคอ.7 มาด าเนินการปรับปรุง  
 (2) น าผลการประเมินในภาพรวมของสาขามาศึกษา หาแนวทางมาตรการในการปรับปรุง 
 (3) ศึกษาวิเคราะห์ร่วมกับผู้มีส่วนได้เสีย ได้แก่บัณฑิต นายจ้าง และอ่ืน ๆ ในการพิจารณา  
               ปรับปรุงหลักสูตรให้มีความสอดคล้อง ทันสมัยและตรงการกับความต้องการของผู้ที่เกี่ยวข้อง  
               โดยจะท าการปรับปรุงหลักสูตรทุก ๆ 5 ปี 
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เอกสารแนบ 
ภาคผนวก ก ค าสั่งแต่งตั้งคณะกรรมการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู 
ภาคผนวก ข  ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ า

หลักสูตร  
ภาคผนวก ค  ตารา ง เปรี ยบ เที ยบการ เปลี่ ย นแปลงระหว่ า งหลั กสู ต รศิ ลปศาสตรบัณฑิต  

สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 และหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 

ภาคผนวก ง  ตารางแสดงสัดส่วนการจัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก Active Learning 
ภาคผนวก จ  ข้อมูลรายวิชาที่จัดสหกิจศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการกับการท างาน (Cooperative 

and Work Integrated Education : CWIE) 
ภาคผนวก ช  ข้อบังคับมหาวิทยาลัยทักษิณ ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559  
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ภาคผนวก ก 
ค าสั่งแต่งตั้งคณะกรรมการปรับปรงุหลักสูตร 

หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษามลาย ู
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ภาคผนวก ข 
ประวัติและผลงานทางวิชาการของ 

อาจารยผ์ู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
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ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
 

1.    ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.กามารุดดีน  อิสายะ  
 ประวัติการศึกษา 

Ph.D. (Sociolinguistics) University of Science Malaysia, Malaysia, 2562 
M.A. (Malay Language) University of Science Malaysia, Malaysia, 2542 
ศศ.บ. (อิสลามศึกษา) มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี, 2538 
ผลงานทางวิชาการ   

บทความวิจัย 
   บทความในที่ประชุมระดับนานาชาติ (International Conference)  
Kamaruddin Isayah. (2019). “Analisis Sosiolinguistik Masyarakat Melayu di Tiga Wilayah  
  Sempadan Selatan Thailand Berlandaskan Teori Etnografi Komunikasi”.  

Symposium of International Languages & Knowledge 2019 “Unity Through  
Diversity”, Rajamangala University of Technology Srivijaya. 24 Agust 2019. (95-115)  

    บทความในที่ประชุมระดับชาติ (National Conference) 
กามารุดดีน อิสายะ และซัมซียะห์ มะลาเฮง. (2564). “ทัศนคติของนิสิตมหาวิทยาลัยทักษิณต่อการเลือก 
         เรียนวิชาภาษาและวัฒนธรรมมลายู,” ในการประชุมวิชาการระดับชาติมหาวิทยาลัยทักษิณ  
         ครั้งที่ 31 ประจ าปี 2564 วิจัยและนวัตกรรมสังคมยุคหลังโควิด-19, ในวันที่ 20 มิถุนายน  
         2564. (ออนไลน์) (235-246) 
   
  2.  อาจารย์ ดร.กูซม  ยามิรูเด็ง  
 ประวัติการศึกษา 

Ph.D. (Malay Language Education) Sultan Idris Education University, Malaysia, 2561 
M.Ed. (Malay Language) Sultan Idris Education University, Malaysia, 2549 
ศศ.บ. (ภาษามลายู) มหาวิทยาลัยทักษิณ, 2543 

      ผลงานทางวิชาการ   
บทความวิจัย 

   บทความในที่ประชุมระดับนานาชาติ (International Conference)  
Nurnee Buketmati, Kusom Yamirudeng dan Apilak Tongtayong. (2021). “Permasalahan  

Sukatan Pelajaran Bahasa Melayu Sekolah Menengah Agama Swasta Di Wilayah 
Yala, Thailand”. Persidangan Antarabangsa Ummah 2021. 11-12 Disember 2021. 
Fakulti Pendidikan, Universiti Fatoni. Thailand: Universiti Fatoni. (829 – 839) 
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วารสารระดับนานาชาติ (International Journal)  
Kusom Yamirudeng & Zulkifli Osman. (2019). Penilaian Formatif Bahan Pengajaran  

dan Pembelajaran Bahasa Melayu Sebagai Bahasa Asing di Thailand. Jurnal  
Bahasa, Pendidikan dan Sastera Melayu (Pendeta). (10), 91-105. 

 
3.    อาจารย์ซัมซียะห์  มะลาเฮง  
 ประวัติการศึกษา 

M.Ed. (Malay Language) Sultan Idris Education University, Malaysia, 2559 
ศศ.บ. (ภาษามลายูและมลายูศึกษา) มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี, 2556 
ผลงานทางวิชาการ   

บทความวิจัย 
     บทความในที่ประชุมระดับนานาชาติ (International Conference) 

Samsiyah Malaheng, Kamiliya Hayeehasa and Dahlia Jannan.  ( 2021) . “ Keberkesanan 
Kaedah Pengajaran Karangan Bergambar Berbanding Kaedah Isi Penting Kepada 
Penutur Asing” . Seminar Penyelidikan dan Pertandingan Inovasi Peringkat 
Antarabangsa (SERAI 2021). Institut Pendidikan Guru Kampus Dato’ Razali Ismail, 
21-22 September 2021. (1052 – 1060) 

    บทความในที่ประชุมระดับชาติ (National Conference) 
กามารุดดีน อิสายะ และซัมซียะห์ มะลาเฮง. (2564). “ทัศนคติของนิสิตมหาวิทยาลัยทักษิณต่อการเลือก 
         เรียนวิชาภาษาและวัฒนธรรมมลายู,” ใน การประชุมวิชาการระดับชาติมหาวิทยาลัยทักษิณ  
         ครั้งที่ 31 ประจ าปี 2564 วิจัยและนวัตกรรมสังคมยุคหลังโควิด-19, ในวันที่ 20 มิถุนายน  
         2564. (ออนไลน์) (235-246) 
        
4.    ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.นูรียัน  สาแล๊ะ 
 ประวัติการศึกษา 

Ph.D. (Comparative Literature with reference to South East Asia, studying Malaysian  
        and Thai Short Stories) SOAS, University of London, United Kingdom, 2547 
M.A. (Master of Letters) The National University of Malaysia, Malaysia, 2535 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ) จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลัย, 2532 
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ผลงานทางวิชาการ   
บทความวิจัย 

           วารสารระดับชาติ (National Journal)  
นูรียัน สาแล๊ะ. (2564). “เสียงเพรียกจากคลื่นชีวิตชาวประมงในนวนิยาย Angin Timur Laut”.  
 สายนทีแห่งวิทยา 60 ปีภาควิชาภาษาตะวันออก หนังสือรวมบทความเนื่องในโอกาสครบรอบ  
 60 ปีภาควิชาภาษาตะวันออก. กรุงเทพฯ : ส านักพิมพ์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 238-261. 
      
5.    ผู้ช่วยศาสตราจารย์มูห าหมัด  สาแลบิง  
 ประวัติการศึกษา 

M.Ed. (Malay Language) Sultan Idris Education University, Malaysia, 2547 
กศ.บ.(เทคโนโลยีทางการศึกษา) (เกียรตินิยมอันดับ 2), มหาวิทยาลัยทักษิณ, 2545 
ผลงานทางวิชาการ   

บทความวิจัย 
          วารสารระดับนานาชาติ (International Journal) 
สุทธิพร บุญมาก  และมูห าหมัด สาแลบิง. (2564). “ผลลัพธ์ทางเศรษฐกิจของการย้ายถิ่นระดับทักษะ 

ระหว่างประเทศมาเลเซียกับจังหวัดชายแดนภาคใต้ของประเทศไทย:กรณีศึกษาแรงงานไทยเชื้อ 
สายมลายูระดับทักษะในประเทศมาเลเซีย”. วารสารนานาชาติ มหาวิทยาลัยขอนแก่น สาขา
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์. 11(3), 1-25. 

          วารสารระดับชาติ (National Journal) 
สุทธิพร บุญมาก  และมูห าหมัด สาแลบิง. (2564). “เงื่อนไขเชิงโครงสร้างเกี่ยวกับอุตสาหกรรมบริษัทผู้ 

ให้บริการภายนอกในประเทศมาเลเซียที่มีต่อการย้ายถิ่นแรงงานไทยเชื้อสายมลายูระดับทักษะ
ในประเทศมาเลเซีย”. วารสารมนุษยศาสตร์ สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น. 38(1).  
151-175. 

ศุภรัตน์ พิณสุวรรณ  และคณะ. (2563). “การส่งเสริมการเรียนรู้ตลอดชีวิตของผู้สูงอายุในพ้ืนที่เกาะ 
บริเวณชายแดนไทย-มาเลเซีย.” วารสารอินทนิลทักษิณสาร มหาวิทยาลัยทักษิณ. 15(1),  
169-192. 

ศุภรัตน์ พิณสุวรรณ  และคณะ. (2562). “การส่งเสริมการเรียนรู้ตลอดชีวิตเพ่ือการพ่ึงพิงตนเองได้ของ 
           ผู้สูงอายุในต าบลตันหยงโป อ าเภอเมือง จังหวัดสตูล”. วารสารมหาจุฬานาครทรรศน์. 6(10),  
           5033-5055. 
สุทธิพร บุญมาก และมูห าหมัด สาแลบิง. 2562. “ความเป็นนานาชาติของสถาบันอุดมศึกษาที่เป็น 
 เงื่อนไขต่อการย้ายถิ่นแรงงานระหว่างประเทศ : แรงงานไทยเชื้อสายมลายูระดับทักษะจาก 

จังหวัดชายแดนภาคใต้สู่ประเทศมาเลเซีย”. Veridian E-Journal, Silapakorn University. 
12(5), 1124-1139. 
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          บทความในที่ประชุมระดับนานาชาติ (International Conference) 
Muhammad Salaebing and Robe’ ah Yusuf (2021) .  “Kesediaan dan Pandangan Pelajar 

Kursus Bahasa Melayu Sebagai Bahasa Asing Secara Dalam Talian di Universiti 
Thaksin,Thailand” .  Paper presented at The Third International Conference of 
Malay Historiography. 20-21 October 2021. (402 – 408) 
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ภาคผนวก ค 
ตารางเปรียบเทียบการเปลี่ยนแปลงระหว่าง 

หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลาย ู 
หลักสตูรปรับปรุง พ.ศ. 2561 

และ 
หลักสตูรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลาย ู 

หลักสตูรปรับปรุง พ.ศ. 2566 
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ตารางเปรียบเทียบการเปลี่ยนแปลงระหว่างหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลาย ูหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
กับหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 

 

รายวิชาหลักสูตรเดิม  รายวิชาหลักสูตรปรับปรุง เหตุผลการปรับปรุง 

1. ชื่อหลักสูตร 
หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษามลายู 
Bachelor of Arts Program in Malay  

1. ชื่อหลักสูตร 
หลักสตูรศลิปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาภาษามลายู 

    Bachelor of Arts Program in Malay Language 

เพื่อให้มีความสอดคล้องกับช่ือหลกัสูตร
ในภาษาไทย 

2. ชื่อปริญญา 
ศิลปศาสตรบณัฑติ (ภาษามลายู)  
Bachelor of Arts (Malay Language) 
ศศ.บ. (ภาษามลายู) 
B.A. (Malay Language) 

2. ชื่อปริญญา 
ศิลปศาสตรบณัฑติ (ภาษามลายู)  
Bachelor of Arts (Malay Language) 
ศศ.บ. (ภาษามลายู) 

   B.A. (Malay Language) 

คงเดิม 

3. หน่วยงานที่รับผิดชอบ 
สาขาวิชาภาษาตะวันออก 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

3. หน่วยงานที่รับผิดชอบ 
สาขาวิชาภาษาตะวันออก 

    คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

คงเดิม 

4. ปรัชญา ความส าคัญและวัตถุประสงค์ของหลกัสูตร 
ปรัชญา 
     รู้ภาษา  เข้าใจวัฒนธรรมมลายู  น าสู่การประยุกต์ 
วัตถุประสงค ์
     เพื่อผลิตบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู ที่มีคุณธรรม จริยธรรม  
มีความรับผิดชอบ และมีคุณลักษณะดังนี้   
1. ความรู้ ความเข้าใจที่ถูกต้องเกี่ยวกับภาษามลายู สามารถน า
ความรู้ไปใช้ประกอบอาชีพได้ 

4. ปรัชญา ความส าคัญและวัตถุประสงค์ของหลกัสูตร 
ปรัชญา 
      หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู  มุ่งเน้นผลิต
บัณฑิตที่เช่ียวชาญทางภาษามลายู มีความเข้าใจและรู้คุณค่าวัฒนธรรม
มลายู  โดยผ่านกระบวนการจัดการเรียนรู้ฐานสมรรถนะการเป็น
ผู้ประกอบการ 
ความส าคัญ 
      คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยทักษิณ เปิดสอน
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายูตั้งแต่ปี พ.ศ.  2539  

ปรัชญาและวัตถุประสงค์ปรับเปลี่ยน
เพื่อให้มีความสอดคล้องกับปรัชญาของ
การอุดมศึกษาและปรัชญามหาวิทยาลัย
ในการผลิตบัณฑิตให้มีคุณลักษณะด้าน
ความรู้และทักษะด้านวิชาการและการ
ประกอบอาชีพ  
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2. เข้าใจระบบสังคมและวัฒนธรรมมลายู เพื่อสามารถด าเนินชีวิต
และปรับตัวอยู่ในสังคมท่ีมีความหลากหลายทางวัฒนธรรมได้ 
3. มีทักษะการสื่อสารภาษามลายูในระดับดีมาก 
4. สามารถคิดและประยุกต์ใช้ความรูด้้านภาษาและวัฒนธรรมมลายู
ที่ได้เรยีนรู้อย่างเหมาะสมและเป็นระบบ 
5. สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีและสารสนเทศอย่างเหมาะสมและ
รู้เท่าทัน  
6. มีคุณธรรม จริยธรรม ระเบียบวินัยและความรบัผิดชอบต่อตนเอง
และสังคม 
7. มีความซื่อสัตย์ สุจริต สุภาพ อ่อนน้อมถ่อมตนและรู้กาลเทศะ 

โดยมีวัตถุประสงค์มุ่งผลิตบัณฑิตให้มีความรู้ ความเข้าใจท่ีถูกต้องเกี่ยวกับ
ภาษาและวัฒนธรรมมลายู อีกทั้งมีคุณธรรม จริยธรรม สามารถคิด
วิเคราะห์และสังเคราะห์ เพื่อน าความรู้ด้านภาษาและวัฒนธรรมมลายู 
ไปใช้ได้อย่างมีประสิทธิภาพ การปรับปรุงและพัฒนาหลักสูตรเป็นไป 
ตามปัจจัยการเปลี่ยนแปลงของเศรษฐกิจและสังคม ด้วยเหตุนี้หลักสูตร  
ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษามลายู ได้ปรับปรุงและพัฒนาหลักสูตร
อย่างต่อเนื่องเพื่อให้หลักสูตร  มีความทันสมัย สอดคล้องตามความ
ต้องการของตลาดแรงงานในปัจจุบัน  และเป็นไปตามประกาศ
มหาวิทยาลัยทักษิณ เรื่อง ข้อก าหนดการพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตร 
พ.ศ 2563 โดยมีเป้าหมายการพัฒนาหลกัสูตร เพื่อปฏิรูปการจัดการศึกษา
ให้สอดคล้องกับการพัฒนาก าลังคนของประเทศความต้องการของผู้มีส่วน
ได้ส่วนเสีย และรองรับกับการจัดการศึกษาส าหรับคนทุกช่วงวัย 
มหาวิทยาลัยได้ก าหนดแนวทางการปฏิบัติการปรับปรุงหลักสูตร  
โดยหลักสูตรที่ปรับปรุงใหม่จะต้องจัดท าเป็นหลักสูตรฐานสมรรถนะ 
(Competency Based Curriculum)  ซึ่ ง ค รอบคลุ มความรู้  ทั กษะ  
และคุณลักษณะโดยหลักสูตรต้องสร้างสมรรถนะให้เกิดกับผู้เรียน ซึ่งแบ่ง
ออกเป็น 3 กลุ่ม คือ (1) สมรรถนะหลัก ได้แก่  สมรรถนะการสร้าง
นวัตกรรมสังคมหรือสมรรถนะการเป็นผู้ประกอบการ (2) สมรรถนะ
เฉพาะด้าน หลักสูตรต้องก าหนดให้มีสมรรถนะเฉพาะด้านท่ีสอดคล้องกับ
ข้อก าหนดของสาขาวิชา (3) สมรรถนะและทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษ 
ที่ 21 เน้นทักษะ 5 ด้าน ได้แก่ การคิดวิจารณญาณและการแก้ปัญหา  
การสื่อสาร การร่วมมือ ความคิดสร้างสรรค์ และทักษะความเข้าใจและใช้
เทคโนโลยีดิจิทัล  
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        ดังนั้น ในปี พ.ศ. 2565 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษามลายู จึงมีการปรับปรุงหลักสูตรให้เป็นไปตามหลักการข้างต้น  
โดยมุ่งเน้นผลิตบัณฑิตที่มีสมรรถนะการเป็นผู้ประกอบการมีความรู้  
ความเช่ียวชาญและทักษะการสื่อสารทางภาษามลายูที่สอดคล้องกับ
แนวโน้มความต้องการของสังคมระดับชาติและนานาชาติ สามารถน า
ความรู้ไปประยุกต์ใช้ในสถานการณ์จริง เพื่อประกอบอาชีพ หรือศึกษาต่อ
ในระดับสูงต่อไป 
วัตถุประสงค ์
1. มีทักษะการใช้ภาษาและวัฒนธรรมมลายูในการประกอบอาชีพหรือการ
เป็นผู้ประกอบการ 
2. สามารถน าความรูด้้านภาษาและวัฒนธรรมมลายูไปบรูณาการและ
ประยุกต์ใช้เพื่อการประกอบอาชีพหรือการเป็นผู้ประกอบการ 
3. สามารถประยุกต์ใช้เทคโนโลยสีารสนเทศในการปฏิบัติงานทางภาษาได้
อย่างเหมาะสมและรูเ้ท่าทัน 
4. ตระหนักการใช้ภาษามลายูอย่างเหมาะสมและสามารถปรับตัวใหเ้ข้า
กับสังคมพหุวัฒนธรรม   

5. จ านวนหน่วยกิต 
จ านวนหน่วยกิตรวม ไม่น้อยกว่า 126 หน่วยกิต 

5. จ านวนหน่วยกิต 
    จ านวนหน่วยกิตรวม ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 

ปรับลดหน่วยกิต 

6. โครงสร้างหลักสูตร 
ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป     ไม่น้อยกว่า          30      หน่วยกิต 
ข. หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า          72      หน่วยกิต 
วิชาเอก                         ไม่น้อยกว่า  66       หน่วยกิต 
วิชาบังคับ                           48      หน่วยกิต 

6. โครงสร้างหลักสูตร 
ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ไม่น้อยกว่า   30 หน่วยกิต 
ข. หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า   89 หน่วยกิต 
วิชาพื้นฐานเฉพาะด้านมนุษย์ศาสตร์และสังคมศาสตร์                              
                                                                 6 หน่วยกิต 

- เพิ่มวิชาในหมวดวิชาเฉพาะด้าน
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ จ านวน 
6 หน่วยกิต 
- เพิ่มวิชาพื้นฐานเฉพาะด้าน
ผู้ประกอบการ จ านวน 5 หน่วยกิต 
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วิชาเลือก                         ไม่น้อยกว่า  18      หน่วยกิต 
วิชาประสบการณ์เชิงปฏิบัติ                 6      หน่วยกิต 
ค. หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า            6     หน่วยกิต 
ง. หมวดวิชาโท           ไม่น้อยกว่า  18     หน่วยกิต 

วิชาเอก                        ไม่น้อยกว่า     56 หน่วยกิต 
วิชาบังคับ                              44 หน่วยกิต 
วิชาเลือก                          ไม่น้อยกว่า      7 หน่วยกิต  
วิชาประสบการณเ์ชิงปฏิบัติ   ไม่น้อยกว่า             12 หน่วยกิต 
วิชาโท                          ไม่น้อยกว่า     15 หน่วยกิต 
ค. หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า      6 หน่วยกิต 

- ลดจ านวนหน่วยกิตวิชาเอก 
- เพิ่มวิชาประสบการณเ์ชิงปฏิบัติ 12 
หน่วยกิต 
- ลดจ านวนหน่วยกิตหมวดวิชาโท 
 

7. ค าอธิบายรายวิชา  
0113111  ภาษามลาย ู1                                    3(2-2-5) 
              Malay 1  
              ฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษามลายู ค าศัพท์และประโยค
พื้นฐานท่ีใช้ในชีวิตประจ าวัน 

0113111   ภาษามลาย ู1                                          3(2-2-5) 
            Malay 1  
               ลักษณะทั่วไปของภาษามลายู การใช้อักษรรูมีแทนเสียงภาษา
มลายูมาตรฐานในปัจจุบัน ระบบเสียงและการสะกดค า ศึกษาความหมาย
ของค าและหลักไวยากรณ์ ฝึกทักษะการฟังและฝึกสนทนาโต้ตอบเกี่ยวกับ
เรื่องในชีวิตประจ าวัน ฝึกการอ่านเนื้อเรื่องง่าย ๆ และตอบค าถาม 
จากเรื่องที่อ่าน ฝึกการเขียนข้อความสั้น ๆ 

ปรับค าอธิบายรายวิชาเพื่อให้เนื้อหา
ชัดเจนและครอบคลุมกับบริบทใน
ปัจจุบัน 

0113112 ภาษามลาย ู2                                     3(2-2-5) 
              Malay 2 
              ฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษามลายู ค าศัพท์และประโยค
ที่ใช้ในชีวิตประจ าวันในระดับที่สูงขึ้น 

0113112  ภาษามลาย ู2                    3(2-2-5) 
              Malay 2 
              ความหมายของค าและหลักไวยากรณ์ ฝึกทักษะการฟังและฝึก
สนทนาโต้ตอบเกี่ยวกับเรื่องในชีวิตประจ าวัน ฝึกการอ่านเนื้อเรื่องที่มี
โครงสร้างประโยคซับซ้อนขึ้น  ฝึกแสดงความคิดเห็นจากเรื่องที่อ่าน  
และฝึกการเขียนเรียงความตามหัวข้อที่ก าหนดได้ 
 
 
 

ปรับค าอธิบายรายวิชาเพื่อให้เนื้อหา
ชัดเจนและครอบคลุมกับบริบทใน
ปัจจุบัน 
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0113113 ภาษามลายูปาตานี                                2(2-0-4) 
              Patani Malay                                            
              ลักษณะของภาษามลายูปาตานี ฝึกการออกเสียงและ
การเขียนโดยใช้สัทอักษร ฝึกสนทนาเกี่ยวกับเรื่องทั่วไปที่ใช้ใน
ชีวิตประจ าวัน 

0113113  ภาษามลายูปาตานี                                     3(2-2-5) 
              Patani Malay  
               ลักษณะทั่วไปของภาษามลายูปาตานี ฝึกการออกเสียงและ
สนทนาสถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิตประจ าวัน 

- เพิ่มหน่วยกิต  
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้ชัดเจนและ
ให้มีความหมาะสมกับพื้นฐานของ
ผู้เรยีน 

0113114   ภาษาศาสตร์ภาษามลายูเบื้องต้น              3(3-0-6) 
 Basic Malay Linguistics   
               ความหมายของภาษาและภาษาศาสตร์ ขอบเขตของ
ภาษาศาสตร์ ประวัติวิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู ความสัมพันธ์
ระหว่างภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่น ๆ ความรู้เบื้องต้นในการศึกษา
ภาษาศาสตร์ภาษามลายูในด้านลักษณะภาษา ระบบเสียง ระบบค า 
และวากยสัมพนัธ์ 

0113215  ภาษาศาสตร์ภาษามลายู                               2(2-0-4) 
 Malay Linguistics   
               ความหมายของภาษาและภาษาศาสตร์  ขอบเขตของ
ภาษาศาสตร์ ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่น ๆ ประวัติ
วิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู ความรู้เบื้องต้นในการศึกษาภาษาศาสตร์
ภาษามลายูในด้านลักษณะทางภาษา ระบบเสียง ระบบค า และ
วากยสัมพันธ์ ศึกษาและค้นคว้างานวิจัยด้านภาษาศาสตร์ภาษามลายูใน
ปัจจุบัน 

- เปลี่ยนรหสัวิชา 
- ปรับลดจ านวนหน่วยกิต 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาเพื่อให้เนื้อหา
ชัดเจนและครอบคลุมกับบริบท ใน
ปัจจุบัน 
- เปลี่ยนหมวดวิชาจากเอกบังคับเป็น
เอกเลือก  

0113181  สังคมและวัฒนธรรมมลายู                       2(2-0-4) 
 Malay Society and Culture 
              ภูมิหลังของชนชาติมลายู โครงสร้างทางสังคมและ
วัฒนธรรมมลายู อิทธิพลของลัทธิและศาสนาท่ีมีต่อสังคม วัฒนธรรม 
และขนบธรรมเนียมประเพณีมลายูโดยเน้นบริบทของสังคมและ
วัฒนธรรมมลายูที่ปรากฏในประเทศไทยและประเทศเพื่อนบ้าน 

0113171  สังคมและวัฒนธรรมมลายู                            3(3-0-6) 
              Malay Society and Culture 
               ความรู้ทั่วไปด้านภูมิรัฐศาสตร์ ชาติพันธุ์มลายู อิทธิพลของ
ลัทธิดั้ งเดิมและศาสนาที่มีต่อวิถี ชีวิต สังคม ศิลปะวัฒนธรรมและ
ขนบธรรมเนียมประเพณีต่าง ๆ ของผู้คนมลายูที่ปรากฏในประเทศเพื่อน
บ้านและประเทศไทยในบริบทของโลกมลายู              

- เปลี่ยนรหัสรายวิชาและเพิ่มจ านวน
หน่วยกิต 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้ชัดเจนยิ่งขึ้น 

0113211  อักษรยาวี                                          2(2-0-4) 
              Jawi Script    
              ประวัติความเป็นมาของอักษรยาวีในสังคมมลายู  
หลักการอ่านและเขียนอักษรยาวี  ฝึกอ่านและเขียนสระและ

0113114   อักษรยาวี                                              2(1-2-3) 
  Jawi Script  
               ประวัติความเป็นมาของอักษรยาวี หลักการอ่านและเขียน
อักษรยาวี ฝึกอ่านและเขียนสระและพยัญชนะ การเช่ือมโยงอักษรให้เป็น

- เปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- เพิ่มจ านวนช่ัวโมงปฏิบัติ 
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พยัญชนะ พยางค์และค า ตลอดจนข้อความหรือเรียงความภาษา
มลายูด้วยอักษรยาวี ฝึกปริวรรตอักษรมลายูจากอักษรยาวีเป็นอักษร
รูมีและอักษรรูมีเป็นอักษรยาวี 

พยางค์และค า การอ่านและเขียนข้อความหรือเรียงความภาษามลายูด้วย
อักษรยาวี ฝึกปริวรรตอักษรยาวีเป็นอักษรรูมีและอักษรรูมีเป็นอักษรยาวี 
ตลอดจนศึกษาศิลปะการเขียนอักษรยาวีและสถานการณ์การใช้อักษรยาวี
ในบริบทสังคมมลายูในปัจจุบัน         

- ปรับค าอธิบายรายวิชาเพื่อให้เนื้อหา
ชัดเจนและครอบคลุมกับบริบทใน
ปัจจุบัน 
- เปลี่ยนหมวดวิชาจากเอกบังคับเป็น
เอกเลือก 

0113221  ฟัง-พูดภาษามลายู 1                            2(1-2-3) 
 Oral Malay 1   
               สนทนาภาษามลายูส าเนียงมาตรฐาน โดยใช้หัวข้อหรือ
เนื้อเรื่องในชีวิตประจ าวัน 

0113221  การฟัง-พูดภาษามลาย ู                                3(2-2-5) 
 Malay Listening-Speaking  
              ปฏิบัติเกี่ยวกับการฟัง-พูดภาษามลายู อ่านออกเสียงบท
สนทนาถู กต้ อ งต ามหลั กก า รอ่ า น  พู ด โ ต้ ต อบ ในสถานกา รณ์ 
ที่แตกต่างหลากหลายโดยใช้ภาษาน้ าเสียงกริยาท่าทางที่เหมาะสมตาม
มารยาทสังคมและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา 

- เปลี่ยนรหสัรายวิชา 
- ปรับชื่อรายวิชา 
- เพิ่มจ านวนหน่วยกิต  
- ปรับค าอธิบายรายวิชา เพื่อให้มคีวาม
ครอบคลมุและชัดเจนมากยิ่งข้ึน 

0113222  ฟัง-พูดภาษามลายู 2                             2(1-2-3) 
 Oral Malay 2 
               ฝึกสนทนาภาษามลายูส าเนียงมาตรฐาน โดยใช้หัวข้อ
หรือเนื้อเรื่องในเรื่องทั่วไป ฝึกแลกเปลี่ยนความคิดเห็นในเรื่องที่ฟัง 
ด้วยปากเปล่า 

ยกเลิก 
  

- ปรับเนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปผนวกกับ
รายวิชาฟงั-พูดภาษามลายู (0113222) 

0113223  การอ่านมลายู 1                                   3(3-0-6) 
 Malay Reading 1  
 กลวิธีการอ่าน หลักการใช้พจนานุกรมภาษามลายู  
เพื่อความเข้าใจความหมายของค าในประโยคและข้อความในย่อหน้า 
ฝึกอ่านจับใจความส าคัญของบทคัดสรรประเภทต่าง ๆ 

0113222  การอ่านภาษามลายู                                   3(2-2-5) 
 Malay Reading   
               กลวิธีการอ่าน หลักการใช้พจนานุกรมภาษามลายู เพื่อความ
เข้าใจความหมายของค าในประโยคและข้อความในย่อหน้าถูกต้องตาม
บริบท ฝึกอ่านจับใจความส าคัญและฝึกอ่านวิเคราะห์บทคัดสรรประเภท
ต่าง ๆ 

- ปรับชื่อวิชา 
- เพิ่มชั่วโมงปฏิบัติ 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้ชัดเจนยิ่งขึ้น 
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0113224  การอ่านมลายู 2                                  3(3-0-6) 
 Malay Reading 2  
               กลวิธีการอ่านในระดับที่สูงขึ้น ฝึกอ่านและตอบค าถาม
จากบทคัดสรรประเภทต่าง ๆ ที่มีความยาวและเนื้อหาซับซ้อนมาก
ขึ้น 

ยกเลิก – ปรับเนื้อหาในรายวิชานี้น าไปผนวก
กับรายวิชาการอ่านภาษามลายู 
(0113223) 

0113231   สัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษามลายู           2(2-0-4) 
  Malay Phonetics and Phonology 
               อวัยวะต่าง ๆ ที่ใช้ในการเปล่งเสียง ประเภทของเสียง
และระบบเสียงในภาษามลายูตามหลักสัทศาสตร์และสัทวิทยา  
ฝึกการเปล่งเสียง และการถ่ายถอดเสียงจากภาษามลายูสู่สัทอักษร
สากล 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
(0113215) 

0113232  ระบบค าภาษามลายู                             3(3-0-6) 
 Malay Morphology   
               โครงสร้างของค าและหน่วยค าในภาษามลายู ชนิดของ
หน่วยค า ความหมายของหน่วยค ากระบวนการสร้างค า การใช้ค า 
ความสัมพันธ์ระหว่างค า หรือหน่วยค ากับเสียงและความหมาย 

0113131  ไวยากรณ์ภาษามลาย ู                                 3(3-0-6) 
 Malay Grammar   
               หลักไวยากรณ์ภาษามลายูตั้งแต่วจีวิภาคถึงวากยสัมพันธ์  
เพื่อเป็นเครื่องมือช่วยให้สามารถใช้ภาษาสื่อสารความหมายภาษามลายูได้
อย่างถูกต้อง              

- เปลี่ยนรหสัรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชา เพื่อให้มคีวาม
กระชับและชัดเจนมากยิ่งข้ึน 

0113233  วากยสัมพันธ์ภาษามลายู                       3(3-0-6) 
 Malay Syntax  
 ระบบวากยสัมพันธ์ภาษามลายูในด้านวลี อนุพากย์  
และประโยคประเภทต่าง ๆ 

ยกเลิก – ปรับเนื้อหาในรายวิชานี้น าไปผนวก
กับรายวิชาไวยากรณภ์าษามลายู 
(0113231) 

0113315  ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ภาษามลายู            2(2-0-4) 
              Theory of Malay Linguistics 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชานี้น าไปบรูณาการใน
วิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
(0113215) 
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              ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ในแขนงต่าง ๆ ตั้งแต่ทฤษฎี 
แนวดั้งเดิม (Traditional Grammar) จนถึงทฤษฎีแนวปริวรรต 
(Transformational Generative Grammar)  โดยอาศัยความรู้
พื้นฐานทางภาษาศาสตร์ภาษามลายูจากรายวิชาภาษาศาสตร์ภาษา
มลายูเบื้องต้น และฝึกวิเคราะห์ภาษามลายูโดยใช้ทฤษฎีต่าง ๆ ที่
ศึกษามา 
0113316  ภาษาศาสตร์สังคมภาษามลายู                 2(2-0-4) 
              Malay Sociolinguistics           
              ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับสังคม อิทธิพลของสังคมที่
มีต่อการใช้ภาษา ประเภทของภาษาและลักษณะการใช้ภาษาตาม
ปัจจัยด้านสังคมของผู้พูด ตลอดจนบทบาทของภาษาในสังคมหลาย
ภาษา โดยเน้นภาษาและบริบททางสังคมมลายู 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
วิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
(0113215) 

0113317 วิทยาภาษาถิ่นภาษามลายู                       2(2-0-4) 
 Malay Dialectology 
 ภาษาถิ่นตามแนวภาษาศาสตร์ การแปรในระดับเสียง  
ค า ประโยคและความหมายของภาษาถิ่น ความสัมพันธ์ระหว่าง
ปัจจัยทางประวัติศาสตร์กับภูมิศาสตร์ภาษาถิ่น 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชานี้น าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษามลายูปาตานี (0113211) 

0113318  ภาษาศาสตร์จิตวิทยาภาษามลายู              2(2-0-4) 
 Malay Psycholinguistics  
              ความทั่วไปเกี่ยวกับจิตภาษาศาสตร์ องค์ประกอบและ
ขั้นตอนในการเรียนรู้ในภาษาแม่และกระบวนการเรียนรู้ภาษาที่
สอง/ภาษาต่ างประเทศ ตลอดจนแนวคิดโดยรวมของจิต
ภาษาศาสตร์ 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
(0113215) 
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0113325 การเขียนภาษามลายูเพ่ือประสิทธิผล          3(2-2-5) 
   Effective Malay Writing 
   หลักและวิธีการเขียนภาษามลายูมารตฐาน การใช้ค า 
ส านวนโวหาร ฝึกเขียนข้อความสั้น ๆ ย่อหน้า ย่อความ สรุปความ 
เรียงความ จดหมายส่วนตัว และบันทึกประจ าวัน 

0113223  การเขียนภาษามลายู                                   3(2-2-5) 
 Malay Writing  
              หลักและวิธีการเขียนภาษามลายูมาตรฐาน การใช้ค า ส านวน
โวหาร ฝึกเขียนข้อความสั้น ๆ ย่อหน้า ย่อความ สรุปความ เรียงความ 
และบันทึกประจ าวัน           

- เปลี่ยนช่ือรายวิชา  
- ปรับค าอธิบายรายวิชาเพื่อให้เนื้อหา
ชัดเจนและครอบคลุมกับบริบทใน
ปัจจุบัน 

0113326  การเขียนภาษามลายูเชิงวิชาการ              3(3-0-6) 
 Malay Academic Writing 
               รูปแบบการเขียนภาษามลายูเชิงวิชาการ โครงสร้างการ
เขียนรายงานทางวิชาการ วิธีเก็บรวบรวมข้อมูล การวางเค้าโครง
เรื่อง การเขียนรายงานวิชาการ การอ้างอิง ศึกษาตัวอย่างการเขียน
รายงานวิชาการภาษามลายู ฝึกเขียนและน าเสนอรายงานวิชาการ
เป็นภาษามลายู  

ยกเลิก  - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบูรณาการใน
รายวิชาการเขยีนภาษามลายู 
(0113223) 

0113341 วรรณกรรมมลายูขนบนิยม                       3(3-0-6) 
             Traditional Malay Literature 
             วรรณกรรมมลายูขนบนิยมประเภทต่าง ๆ ทั้งที่เป็น 
ร้อยแก้วและร้อยกรองโดยสังเขป วิเคราะห์บทคัดสรรที่ส าคัญ  
ด้านรูปแบบ เนื้อหา ความคิดและภาพสะท้อนทางสังคม 

ยกเลิก -  สาระส าคัญของรายวิชานี้ปรับให้อยู่
ในวิชากวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม 
(0113342) 
 

0113342  วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่                       3(3-0-6) 
 Modern Malay Literature 
 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่จากผลงานของกวีคนส าคัญ  
ศึกษารูปแบบ เนื้อหา ภาษา และแนวคิด  ฝึกวิเคราะห์และวิจารณ์   
  

0113241   วรรณกรรมมลายูสมัยใหม่                            3(3-0-6) 
  Modern Malay Literature     
               พัฒนาการของวรรณกรรมมลายูสมัยใหม่ ด้านรูปแบบ 
เนื้อหา และความคิด ทั้งที่เป็นร้อยแก้วและร้อยกรองโดยสังเขป วิเคราะห์
วรรณกรรมคัดสรรผลงานของนักประพันธ์คนส าคัญที่มีเนื้อหาสัมพันธ์กับ
สังคมและวัฒนธรรม 

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชา เพื่อให้มีความ
ครอบคลุมและชัดเจนมากยิ่งขึ้น 
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0113351   กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม                       2(2-0-4) 
 Traditional Malay Poetry 
               กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยมประเภทปันตุน ฉะอิร ฆูรินดัม 
สือโลกา และนาซัม ศึกษารูปแบบ เนื้อหา ภาษา และแนวคิดที่
ปรากฏในกวีนิพนธ ์

0113342  กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม                     2(2-0-4) 
            Traditional Malay Poetry 
               กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยมประเภทต่าง ๆ  ศึกษารูปแบบ เนื้อหา 
ภาษา และแนวคิด  ฝึกอ่านและวิเคราะห์บทกวีนิพนธ์คัดสรรที่สะท้อน
อัจฉริยภาพทางปัญญาและภาพสังคมและวัฒนธรรมมลายู    

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้ครอบคลุม
และชัดเจนยิ่งขึ้น 
 

0113352  กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่                         2(2-0-4) 
 Modern Malay Poetry 
              กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่จากผลงานของกวีคนส าคัญ  
ศึกษารูปแบบ เนื้อหา ภาษา และแนวคิด  ฝึกวิเคราะห์และวิจารณ์   

0113343   กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่                               2(2-0-4) 
  Modern Malay Poetry  
               กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่จากผลงานของกวีคนส าคัญ  ศึกษา
รูปแบบ เนื้อหา ภาษา และแนวคิด  ฝึกวิเคราะห์และวิจารณ์                      

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 

0113353  เร่ืองสั้นมลายู                                     2(2-0-4) 
 Malay Short Stories  
              เรื่องสั้นมลายูที่มีเนื้อหาที่แสดงถึงความสัมพันธ์กับยุค
สมัย สภาพสังคม การเมือง ศาสนาและวัฒนธรรมของประเทศ
มาเลเซีย เลือกศึกษาผลงานท่ีส าคัญ ๆ ของนักเขียนที่มีชื่อเสียงแห่ง
ยุค 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาวรรณกรรมสมัยใหม่ 
(0113341) 

0113345  นวนิยายมลายู                                    2(2-0-4) 
 Malay Novels  
              นวนิยายมลายูที่มีเนื้อหาที่แสดงถึงความสัมพันธ์กับยุค
สมัย สภาพสังคม การเมือง ศาสนา และวัฒนธรรมของประเทศ
มาเลเซีย เลือกศึกษาผลงานที่ส าคัญ ๆ ของนักเขียนที่มีช่ือเสียง 
แห่งยุค 

ยกเลิก  - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบูรณาการใน
รายวิชาวรรณกรรมสมัยใหม่ 
(0113341) 
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0113355  วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก                   2(2-0-4) 
 Malay Literature for Children   
              วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็กด้านรูปแบบ เนื้อหา และ
บทบาทของวรรณกรรมส าหรับเด็ก วิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรม
ที่คัดสรร                                                

0113344  วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็ก                           2(2-0-4) 
 Malay Literature for Children    
               วรรณกรรมมลายูส าหรับเด็กด้านรปูแบบ เนื้อหา และบทบาท
ของวรรณกรรมส าหรับเด็ก วิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรมที่คัดสรร 

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับลดจ านวนหน่วยกิต 

0113361 การแปลภาษามลายูเบื้องต้น                     3(2-2-5) 
              Introduction to Malay Translation 
              หลักการและวิธีการแปล แปลข้อความ ข่าว บทความ 
ค าโฆษณา อย่างง่าย ๆ สั้นๆ ที่เกี่ยวข้องกับ ภาษา สังคม และ
วัฒนธรรมมลายู ทั้งจากภาษามลายูเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทย
เป็นภาษามลายู 

0113351  การแปลภาษามลายู                                     2(1-2-3) 
              Malay Translation 
              หลักการและกลวิธีการแปล การแปลงานเขียนประเภท 
ต่าง ๆ จากสื่อที่หลากหลาย การฝึกแปลวลี ประโยค ข้อความ บทความ 
งานเขียนประเภทต่าง ๆ  จากภาษามลายูเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทย
เป็นภาษามลายู          

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับลดจ านวนหน่วยกิต 
- เปลี่ยนช่ือรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้กระชับยิ่งข้ึน 
 

0113362   การแปลงานเฉพาะด้าน                         2(2-0-4) 
              Translation for Specific Fields  
 ศึกษาและพัฒนาทักษะการแปลจากเอกสารและ
สิ่งพิมพ์ที่มีเนื้อหาและภาษาเฉพาะสาขา โดยแปลจากภาษามลายู
เป็นภาษาไทย และแปลจากภาษาไทยเป็นภาษามลายู 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาการแปลภาษามลายู 
(0113351) 

0113363  ภาษามลายูเพ่ือการท่องเท่ียว                   2(1-2-3) 
              Malay for Tourism                                           
              ค าศัพท์ ส านวน รูปประโยคที่ใช้ในการท่องเที่ยว การจัด
โปรแกรมการเดินทาง การจองที่พักและการให้ข้อมูลเกี่ยวกับสถานที่
ท่องเที่ยว 

0113353 ภาษามลายูเพ่ือการท่องเท่ียว                           3(2-2-5) 
           Malay for Tourism  
             ค าศัพท์ ส านวน ประโยค และบทสนทนาที่ ใ ช้ในบริบท 
การท่องเที่ยวฝึกแนะน าสถานที่ท่องเที่ยว ศิลปวัฒนธรรม ผลิตภัณฑ์
ท้องถิ่น อาหารและที่พัก โดยสถานการณ์จ าลอง                  

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับหน่วยกิตเพิ่มช่ัวโมงบรรยายและ
การค้นคว้าด้วยตนเองให้เหมาะสม 
-ปรับค าอธิบายรายวิชาให้ครอบคลุม
และชัดเจนยิ่งขึ้น 
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0113364  ภาษามลายูเพ่ือโลจิสติกส์                       2(2-0-4) 
 Malay for Logistics  
         รูปแบบการใช้ภาษามลายู เอกสารที่ใช้ในระบบการ
จัดการการขนส่งสินค้า การกระจาย สินค้า 

ยกเลิก  - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบูรณาการใน
รายวิชาภาษามลายเูพื่อธุรกิจ 
(0113355) 

0113365  ภาษามลายูเพ่ือการสมัครงาน                  2(2-0-4) 
 Malay for Job Application 
 รูปแบบการใ ช้ภาษามลายู ในการเขียนจดหมาย 
สมัครงาน ประวัติย่อ การสัมภาษณ์งาน การพัฒนาบุคลิกภาพ 
เพื่อการสัมภาษณ์งาน  

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษามลายเูพื่อธุรกิจ 
(0113355) 

0113366  ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม                     2(1-2-3) 
              Malay for Hotel Business 
              การใช้ภาษามลายูในแผนกต่าง ๆ ของโรงแรม เช่น 
แผนกต้อนรับ จัดเลี้ยง ประชาสัมพันธ์ การขาย และการตลาด 

0113357  ภาษามลายูเพ่ือการโรงแรม                           2(1-2-3) 
            Malay for Hotel Business  
               ฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน เขียนจากค าศัพท์ ประโยค และบท
สนทนาท่ีใช้ในงานบริการของโรงแรม โดยจ าลองจากสถานการณ์จริง                      

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชา เพิ่มการฝึก
ทักษะการพูด 

0113367  ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ            2(1-2-3) 
              Malay for Health Services 
              ค าศัพท์ ส านวน รูปประโยคที่ใช้ในด้านการบริการ
สุขภาพ เน้นการสื่อสารที่เกี่ยวกับการรักษาพยาบาล เช่น การพบ
แพทย์ การรับการรักษาและการรับบริการห้องจ่ายยา 

0113354  ภาษามลายูเพ่ือการบริการสุขภาพ                   3(2-2-5) 
              Malay for Public Health Services 
              ค าศัพท์ ส านวน ประโยคและฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน 
ภาษามลายูที่ใช้สื่อสารเกี่ยวกับการให้และรับบริการในสถานบริการ
สาธารณสุข 

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชา 
-   เพิ่มจ านวนหน่วยกิต  
-   เปลี่ยนหมวดวิชาเอกเลือกเป็นเอก
บังคับ  
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0113381  คติชนวิทยามลาย ู                                3(3-0-6) 
 Malay Folklore  
 ความรู้ทั่วไปและหลักการเก็บรวบรวมข้อมูลทางคติชน
วิทยามลายู ศึกษาผลงานทางคติชนวิทยามลายูประเภทบทกลอน
พื้นบ้าน นิทานพื้นบ้าน การละเล่นพื้นบ้าน ปริศนาค าทาย ส านวน
สุภาษิต  ค าพังเพย ประเพณีและความเช่ือต่าง ๆ 

0113372  คติชนวิทยามลายู                                        2(2-0-4) 
 Malay Folklore  
               ความรู้ทั่วไปและหลักการเก็บรวบรวมข้อมูลทางคติชนวิทยา
มลายู ศึกษาผลงานทางคติชนวิทยามลายูประเภทบทกลอนพื้นบ้าน 
นิทานพื้นบ้าน การละเล่นพื้นบ้าน ปริศนาค าทาย ส านวนสุภาษิต  ค า
พังเพย ประเพณีและความเช่ือต่าง ๆ                  

- ปรับเปลี่ยนรหัสวิชา 
- ลดจ านวนหน่วยกิต 

0113419  อรรถศาสตร์ภาษามลายู                        2(2-0-4) 
 Malay Semantics  
 ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับอรรถศาสตร์ การตีความของ
ถ้อยค าโดยนัยในการสนทนา การเลือกใช้ภาษาให้เหมาะสม 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษาศาสตร์ภาษามลายู 
(0113215) 

0113427  การพูดภาษามลายูในที่สาธารณะ              2(1-2-3) 
              Malay Public Speaking 
              ความหมายและความส าคญัของการพูด  มารยาทในการ
พูด  คุณสมบัติที่ดีของผู้พูด  ศึกษาหลักและศิลปะของการพูด
ประเภทต่าง ๆ การเตรียมข้อมูล การน าเสนอความคิดด้วยการพูด 
การใช้สื่อเพื่อช่วยในการน าเสนอประเด็น การเตรียมตัวและการจัด
เรื่องพูดในแต่ละโอกาสและสถานการณ์ต่าง ๆ รวมทั้งการฝึกฝนและ
พัฒนาการพูดตามวัตถุประสงค์และโอกาสที่แตกต่างกัน  ทั้งนี้โดย
เน้นการพูดภาษามลายูมาตรฐานเป็นหลัก 

ยกเลิก 
 

- เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษามลายเูพื่อการน าเสนอ 
(0113424) 

0113428  การน าเสนอเชิงวิชาการภาษามลายู           2(2-0-4) 
 Malay Academic Presentation  
            ทักษะการฟังและการพูดภาษามลายู เพื่อใช้สื่อสาร 
ในเชิงวิชาการ 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษามลายเูพื่อการน าเสนอ 
(0113424) 
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0113429 การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์             2(2-0-4) 
             Malay Creative Writing  
             ความรู้ เกี่ยวกับการเขียนเรียงความและการเขียน
เรียงความจากจินตนาการอย่างสร้างสรรค์ ฝึกทักษะการเขียน 
ภาษามลายู เ ชิ งสร้ า งสรรค์  การน าความรู้  ประสบการณ์   
และจินตนาการมาถ่ายทอดเป็นสารคดีและบันเทิงคดี 

0113425     การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์              2(1-2-3) 
                 Malay Creative Writing 
      ความรู้เกี่ยวกับการเขียนความเรียงจากจินตนาการอย่าง
สร้างสรรค์ ฝึกทักษะการเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์ การน าความรู้ 
ประสบการณ์ และจินตนาการมาถ่ายทอดเป็นสารคดีและบันเทิงคดี 
 

- ปรับเปลี่ยนรหัสวิชา 
- เพิ่มจ านวนช่ัวโมงปฏิบัติ 

0113441  การวิเคราะห์วรรณกรรมมลายู                 3(3-0-6) 
 Malay Literary Analysis  
               การวิเคราะห์วรรณกรรมมลายูในบริบทด้านการเมือง 
สังคม และวัฒนธรรม 

ยกเลิก 
 

- เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชาวรรณกรรมมมลายูสมัยใหม่ 
(0113341) 

0113451   วรรณกรรมมลายูท้องถิ่น                        2(2-0-4) 
  Local Malay Literature 
               วรรณกรรมมลายูท้องถิ่นทั้งที่เป็นวรรณกรรมมุขปาฐะ
และลายลักษณ์ที่ปรากฏในสังคมที่ใช้ภาษามลายูในภาคใต้ของไทย
และกลุ่มประเทศเพื่อนบ้าน โดยให้ความส าคัญกับการศึกษา
วรรณกรรมที่มีเนื้อหาสะท้อนภาพสังคมและวัฒนธรรมมลายู 

0113445  วรรณกรรมพื้นบ้านมลายู                              2(2-0-4) 
 Malay Folk Literature  
              วรรณกรรมมลายูพื้นบ้านทั้งที่เป็นวรรณกรรมมุขปาฐะและ
ลายลักษณ์ที่ปรากฏในประเทศเพื่อนบ้านที่ใช้ภาษามลายูและในภาคใต้
ของไทย 
 

- เปลี่ยนช่ือรายวิชา 
- ปรับเปลี่ยนรหัสวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้กระชับยิ่งข้ึน 
 

0113452  วรรณกรรมอาเซียน                              3(3-0-6) 
 ASEAN Literature  
              ชีวิตนักเขียนและผลงานวรรณกรรมที่ต้นฉบับเป็นภาษา
มลายู หรือฉบับภาษาอื่นที่แปลเป็นภาษามลายู อังกฤษ หรือไทย  
ทั้งที่เป็นร้อยแก้วและร้อยกรอง โดยเน้นศึกษาผลงานของนักเขียน
รางวัลซีไรต์  ที่สะท้อนภาพสังคมและวัฒนธรรมของผู้คนในภูมิภาค
อาเซียน 

0113446  วรรณกรรมอาเซียน                                     2(2-0-4) 
 ASEAN Literature  
              ชีวิตนักเขียนและผลงานวรรณกรรมที่ต้นฉบับเป็นภาษามลายู 
หรือฉบับภาษาอื่นที่แปลเป็นภาษามลายู อังกฤษ หรือไทย ทั้งที่เป็นร้อย
แก้ วและร้ อยกรอง โดย เน้นศึ กษาผลงานของนัก เ ขี ยนรา งวั ล 
ซีไรต์  ที่สะท้อนภาพสังคมและวัฒนธรรมของผู้คนในภูมิภาคอาเซียน 

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับลดจ านวนหน่วยกิต 
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0113453 นิทานปันหยีมลายู                                2(2-0-4) 
             The Malay Panji Tales  
              ลักษณะทั่วไปและการแพร่กระจายของวรรณกรรม 
ปันหยีในภูมิภาคนูซันตารา  ศึกษาวรรณกรรมปันหยีฉบับภาษา
มลายูที่สัมพันธ์กับวรรณกรรมไทย 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชานี้น าไปบรูณาการใน
รายวิชาวรรณกรรมมมลายูสมัยใหม่ 
(0113341)  

0113454  วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์            2(2-0-4) 
              Historical Malay Literature 
              วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์ โดยศึกษาแนวคิด  
ภาพสะท้อนทางสังคมและวัฒนธรรม  เลือกศึกษาวรรณกรรมที่
เกี่ยวข้องกับประวัติศาสตร์ไทยและมลายู 

0113447 วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร์                     2(2-0-4) 
             Historical Malay Literature 
              แนวคิด ภาพสะท้อนทางสังคม วัฒนธรรมและการเมือง    
เน้นศึกษาวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับประวัติศาสตร์ไทยและมลายู              

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้ครอบคลุม
และชัดเจนยิ่งขึ้น 

0113455  การแปลวรรณกรรม                             2(2-0-4) 
 Literature Translation  
 หลักการและฝึกแปลวรรณกรรมประเภทร้อยแก้วและ
ร้อยกรองมลายู 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชานี้น าไปบรูณาการใน
รายวิชากรแปลภาษามลายู (0113351) 
 

0113468  การล่ามภาษามลายู                               2(1-2-3) 
 Malay Interpretation  
 การแปลแบบล่าม ทั้งจากภาษามลายูเป็นภาษาไทย  
และจากภาษาไทยเป็นภาษามลายู มารยาทและจรรยาบรรณของ
การปฏิบัติงานล่าม 
 
 
 

0113358  การล่ามภาษามลายู                                     2(1-2-3) 
 Malay Interpretation  
 การแปลแบบล่าม ทั้ งจากภาษามลายู เป็นภาษาไทย  
และจากภาษาไทยเป็นภาษามลายู มารยาทและจรรยาบรรณของการ
ปฏิบัติงานล่าม 

 

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
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0113469  ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน            2(1-2-3) 
 Malay for Mass Media  
              การใช้ภาษามลายูที่ใช้ในวงการสื่อสารมวลชน ทั้งที่เป็น
สื่อสิ่งพิมพ์ และสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ตลอดจนฝึกทักษะการเขียนภาษา
มลายูในรูปสื่อสิ่งพิมพ์และสื่ออิเล็กทรอนิกส์    

0113356   ภาษามลายูเพ่ือการสื่อสารมวลชน                   3(2-2-5) 
  Malay for Mass Media  
               การใช้ภาษามลายูที่ใช้ในวงการสื่อสารมวลชน ท้ังที่เป็นสื่อ
สิ่งพิมพ์ และสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ตลอดจนฝึกทักษะการเขียนภาษามลายู 
ในรูปสื่อสิ่งพิมพ์และสื่ออิเล็กทรอนิกส์  

- ปรับเปลี่ยนรหัสรายวิชา 
- ปรับเพิ่มจ านวนหน่วยกิต  
 
 

0113471  ภาษามลายูและเทคโนโลยีสารสนเทศ        2(1-2-3) 
 Malay Language and Information Technology 
               ภาษามลายูในการสื่อสารผ่านเทคโนโลยีสารสนเทศ  
ฝึกการใช้เทคโนโลยีในการจัดการสารสนเทศภาษามลายู ฝึกการใช้
ระบบฐานข้อมูลในการค้นคว้าหาข้อมูลภาษามลายู 

0113352    ภาษามลายสู าหรับเทคโนโลยีสารสนเทศ          3(2-2-5) 
   Malay for Technology and Information  
                ค าศัพท์ภาษามลายูเกี่ยวกับเทคโนโลยีสารสนเทศ การใช้
โปรแกรมประยุกต์ออนไลน์และแอพพลิเคช่ันเพื่อการท างาน  สืบค้น
สารสนเทศข้อมูลภาษามลายู 

- ปรับชื่อรายวิชา 
- ปรับรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชา เพื่อให้มีความ
ครอบคลุมและชัดเจนมากยิ่งขึ้น 

0113472  ภาษามลายูส าหรับครู                           2(1-2-3)                                                     
 Malay Language for Teacher Education 
              เทคนิคและวิธีการสอนภาษามลายู สื่อและนวัตกรรม
การเรียนการสอนภาษามลายู ประเด็นปัญหาที่เกี่ยวข้องกับการสอน
ภาษามลายู 

0113461     การสอนภาษามลายู                  2(1-2-3)  
            Teaching Malay 
    หลักและวิธีการสอนภาษามลายูในฐานะภาษาตา่งประเทศ 
ฝึกการปฏิบัติ สาธติการสอน 

- ปรับชื่อรายวิชา 
- ปรับรหัสรายวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชา เพื่อให้มีความ
ครอบคลุมและชัดเจนมากยิ่งขึ้น 

0113473  การอ่านภาษามลายูเชิงวิเคราะห์และวิจารณ์  2(2-0-4) 
            Malay Analytical and Critical Reading 
            วิเคราะห์และวิจารณ์บทอ่านต่าง ๆ เพื่อให้สามารถท า
ความเข้าใจกับเนื้อหาและรายละเอียดที่ปรากฏในบทอ่านภาษา
มลายูได้อย่างถูกต้อง อีกทั้งสามารถเข้าใจถึงความรู้สึกและ
จุดประสงค์ของผู้แต่ง 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชาน้ีน าไปบรูณาการใน
รายวิชากวีนิพนธ์มลายสูมยัใหม่ 
(0113343) 
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0113474   การอ่านและเขียนเอกสารเชิงธุรกิจ             2(2-0-4) 
              Business Reading and Writing  
             การอ่านและเขียนภาษามลายูในบริบททางธุรกิจต่าง ๆ  
ฝึกทักษะการเขียนจดหมาย การกรอกแบบฟอร์ม การเขียนข้อความ
โฆษณาและประชาสัมพันธ์ 

ยกเลิก - เนื้อหาในรายวิชานี้น าไปบรูณาการใน
รายวิชาภาษามลายเูพื่อธุรกิจ 
(0113355)  

0113491  สหกิจศึกษา                                     6(0-18-0) 
  Cooperative Education  
               ปฏิบัติงานในสถานประกอบการ หรือหน่วยงานอื่น  
ที่ตรงตามสายวิชาชีพและความเช่ียวชาญของสาขาวิชาภาษามลายู 
ตามข้อก าหนดและกระบวนการสหกิจศึกษา เป็นระยะเวลา 16 
สัปดาห์พร้อมจัดท าและน าเสนอรายงานสหกิจศึกษา 

0113483     สหกิจศึกษา                                          6(0-18-0) 
                 Cooperative Education 
                 การปฏิบัติงานโดยใช้ภาษามลายู หรือภาษาต่างประเทศ  
ในหน่วยงาน องค์กรต่าง ๆ โดยเน้นการปฏิบัติงานที่มีคุณภาพ เหมาะสม
กับระดับการศึกษา และเป็นประโยชน์ต่อหน่วยงาน การเขียนรายงานและ
น าเสนอผลการฝึกปฏิบัติงาน เป็นระยะเวลา 16 สัปดาห์ 

- ปรับเปลี่ยนรหัสวิชา 
- ปรับค าอธิบายรายวิชาให้เนื้อหามี
ความชัดเจนมากยิ่งข้ึน 
 

รายวิชาใหม่   

ไม่มี 0100011   ภาษาอังกฤษในสื่อ                                    2(1-2-3) 
               English in Media 
               ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาอังกฤษที่ถ่ายทอดผ่านสื่อ
ประเภทต่าง ๆ และฝึกปฏิบัติการใช้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อประเภทต่าง ๆ    

เพิ่มรายวิชาใหม่ 3 รายวิชา เพื่อสร้าง
สมรรถนะทางภาษา ตอบสนอง 
อัตลักษณ์บณัฑติที่พึงประสงค์ของคณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

ไม่มี 0010012   ภาษาอังกฤษเพ่ือการฟังพูด                          2(1-2-3) 
               English for Listening and Speaking  
               ทักษะฟังและพูดภาษาอังกฤษที่ใช้สื่อสารในสถานการณ์     
ต่าง ๆ และการฝึกปฏิบัติการใช้ภาษา 

เพิ่มรายวิชาใหม่ 3 รายวิชา เพื่อสร้าง
สมรรถนะทางภาษา ตอบสนอง 
อัตลักษณ์บณัฑติที่พึงประสงค์ของคณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
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ไม่มี 
 

0010013   ภาษาอังกฤษเพ่ือการน าเสนอ                       2(1-2-3) 
               English for Presentation 
               ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษาอังกฤษที่ใช้ในการน าเสนอ 
เทคนิคและการใช้สื่อประกอบการน าเสนอ และการฝึกปฏิบัติการน าเสนอ 

เพิ่มรายวิชาใหม่ 3 รายวิชา เพื่อสร้าง
สมรรถนะทางภาษา ตอบสนอง 
อัตลักษณ์บณัฑติที่พึงประสงค์ของคณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์

ไม่มี 0113355  ภาษามลายูเพ่ือธุรกิจ      3(2-2-5) 
  Malay for Business 
              หลักเกณฑ์ รูปแบบ และการใช้ภาษามลายูในการเขียน
จดหมายและเอกสารธุรกิจประเภทต่าง ๆ ฝึกการจดบันทึกข้อความสัน้ ๆ 
จากการติดต่อธุรกิจทางโทรศัพท์ โทรสารและจดหมายอิเล็กทรอนิกส์ 

- สอดคลอ้งกับสมรรถนะหลักการเป็น
ผู้ประกอบการ 
 
 

ไม่มี 0113424   ภาษามลายูเพ่ือการน าเสนอ      2(1-2-3) 
     Malay for Presentation 
     ค าศัพท์ ส านวน โครงสร้างภาษามลายูที่ใช้ในการน าเสนอ
ผลงานรูปแบบต่าง ๆ เทคนิคและการใช้สื่อประกอบการน าเสนอ และการ
ฝึกปฏิบัติการน าเสนอ 

เพิ่มรายวิชาใหม่ เพื่อสร้างสมรรถนะ
ทางภาษา ตอบสนองอัตลักษณ์บัณฑิตที่
พึงประสงค์ของหลักสูตรภาษามลายู  

ไม่มี 0113381   การค้นคว้าอิสระ                                       3(0-9-0)          
              Independent Study 
        เลือกศึกษาวิเคราะห์และเรียบเรียงผลการศึกษาด้านภาษา
หรือวรรณกรรมมลายูเรื่องใดเรื่องหนึ่งตามระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาและ
วรรณกรรมมลายู 

- เพิ่มรายวิชาที่สอดคล้องกับการศึกษา
เชิงบูรณาการกับการท างาน 
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รายวิชาหลักสูตรเดิม  รายวิชาหลักสูตรปรับปรุง เหตุผลการปรับปรุง 

ไม่มี 0113382  สัมมนาภาษามลายู                                     3(0-9-0) 
              Seminar in Malay Language 
               แนวคิดการจัดสัมมนา รูปแบบของการสัมมนา การ
ด าเนินการสัมมนา การก าหนดหัวข้อตามความสนใจของนักศึกษา 
แต่ละคน ศึกษา ค้นคว้าและน าเสนอผลของการศึกษาในการสัมมนา 

- เพิ่มรายวิชาที่สอดคล้องกับการศึกษา
เชิงบูรณาการกับการท างาน 
 

ไม่มี 0113484  ประสบการณ์การใช้ภาษา                           6(0-18-0) 
 Experience in Language Use 
  ฝึกปฏิบัติงานการใช้ภาษามลายูในองค์กรภาครัฐหรือเอกชน 
มีระยะเวลา 1 ภาคเรียน น าสิ่งที่ได้เรียนรู้ ประเด็นปัญหา อุปสรรค และ
แนวทางแก้ปัญหาจากการฝึกประสบการณ์ในสถานประกอบการมา
สัมมนาและสรุปรายงานเป็นภาษามลายู 

- เพิ่มรายวิชาที่สอดคล้องกับการศึกษา
เชิงบูรณาการกับการท างาน 
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ภาคผนวก ง 
ตารางแสดงสดัส่วนการจัดการเรียนการสอนแบบเชงิรุก 

Active Learning 
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ตารางแสดงสัดส่วนการจัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) 
 

จ านวนรายวิชาทั้งหมดท่ีเปิดสอนในหลักสูตร 33 รายวิชา 
จ านวนรายวิชาที่จัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) 33 รายวิชา คิดเป็นร้อยละ 100 ของรายวิชาในหลักสูตร 
จ านวนรายวิชาที่ไม่ได้จัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) - รายวิชา คิดเป็นร้อยละ - ของรายวิชาในหลักสูตร 
สรุปที่จัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) 33 รายวิชา โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 
 

รหัสวิชา/ชื่อรายวิชา/หน่วยกิต 

ร้อยละของกระบวนการจัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) และแบบบรรยาย ไม่ได้จัดการ
เรียนการสอน
แบบเชิงรุก 
(Active 
Learning) 
(ระบุเหตุผล) 

Active 
Based 
Learning 

Problem 
Based 
Learning 

Project 
Based 
Learning 

Research 
Based 
Learning 

Activity 
Based 
Learning 

รูปแบบอื่น ๆ  
(ระบุวิธีและ
ร้อยละ) 

ระบุร้อยละ
ของการ
จัดการ
เรียนรู้แบบ
ทฤษฎ ี

รวม 
ร้อยละ 
100 

วิชาเอก           

วิชาบังคับ           

0113111 ภาษามลายู 1 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113112 ภาษามลายู 2 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113113 ภาษามลายูปาตาน ี 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113131 ไวยากรณ์ภาษามลาย ู 3(3-0-6)     25  75 100  

0113171 สังคมและวัฒนธรรมมลาย ู 3(3-0-6)     25  75 100  

0113221 การฟัง-พูดภาษามลาย ู 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113222 การอ่านภาษามลาย ู 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113223 การเขียนภาษามลาย ู 3(2-2-5) 25    25  50 100  
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รหัสวิชา/ชื่อรายวิชา/หน่วยกิต 

ร้อยละของกระบวนการจัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) และแบบบรรยาย ไม่ได้จัดการ
เรียนการสอน
แบบเชิงรุก 
(Active 
Learning) 
(ระบุเหตุผล) 

Active 
Based 
Learning 

Problem 
Based 
Learning 

Project 
Based 
Learning 

Research 
Based 
Learning 

Activity 
Based 
Learning 

รูปแบบอื่น ๆ  
(ระบุวิธีและ
ร้อยละ) 

ระบุร้อยละ
ของการ
จัดการ
เรียนรู้แบบ
ทฤษฎ ี

รวม 
ร้อยละ 
100 

0113341 วรรณกรรมมลายสูมัยใหม ่ 3(3-0-6)     25  75 100  

0113351 การแปลภาษามลาย ู 2(1-2-3) 25    25  50 100  

0113352 ภาษามลายสู าหรับเทคโนโลยสีารสนเทศ 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113353 ภาษามลายูเพื่อการท่องเที่ยว 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113354 ภาษามลายูเพื่อการบรกิารสุขภาพ 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113355 ภาษามลายูเพื่อธุรกิจ 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113356 ภาษามลายูเพื่อการสื่อสารมวลชน 3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113381 การค้นคว้าอิสระ 3(0-9-0)   25 25 25  25 100  

0113382 สัมมนาภาษามลาย ู 3(0-9-0)   25 25 25  25 100  

0113483 สหกิจศึกษา 6(0-18-0)   25 25 50  0 100  

0113484 ประสบการณ์การใช้ภาษา 6(0-18-0)   25 25 50  0 100  

วิชาเลือก           

0113114 อักษรยาวี                                                  3(2-2-5) 25    25  50 100  

0113215 ภาษาศาสตรภ์าษามลายู                                 3(3-0-6)     25  75 100  

0113342 กวีนิพนธ์มลายูขนบนิยม                                 2(2-0-4)     25  75 100  

0113343 กวีนิพนธ์มลายูสมัยใหม่                                  2(2-0-4)     25  75 100  
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รหัสวิชา/ชื่อรายวิชา/หน่วยกิต 

ร้อยละของกระบวนการจัดการเรียนการสอนแบบเชิงรุก (Active Learning) และแบบบรรยาย ไม่ได้จัดการ
เรียนการสอน
แบบเชิงรุก 
(Active 
Learning) 
(ระบุเหตุผล) 

Active 
Based 
Learning 

Problem 
Based 
Learning 

Project 
Based 
Learning 

Research 
Based 
Learning 

Activity 
Based 
Learning 

รูปแบบอื่น ๆ  
(ระบุวิธีและ
ร้อยละ) 

ระบุร้อยละ
ของการ
จัดการ
เรียนรู้แบบ
ทฤษฎ ี

รวม 
ร้อยละ 
100 

0113344 วรรณกรรมมลายสู าหรบัเด็ก                            3(3-0-6)     25  75 100  

0113357 ภาษามลายูเพื่อการโรงแรม 2(1-2-3) 25    25  50 100  

0113358 การล่ามภาษามลาย ู 2(1-2-3) 25    25  50 100  

0113372 คติชนวิทยามลาย ู 3(3-0-6)     25  75 100  

0113424 ภาษามลายูเพื่อการน าเสนอ 2(1-2-3) 25    25  50 100  

0113425 การเขียนภาษามลายูเชิงสร้างสรรค์ 2(1-2-3) 25    25  50 100  

0113445 วรรณกรรมพื้นบ้านมลายู 2(2-0-4)     25  75 100  

0113446 วรรณกรรมอาเซียน 2(2-0-4)     25  75 100  

0113447 วรรณกรรมมลายูอิงประวัติศาสตร ์ 2(2-0-4)     25  75 100  

0113461 การสอนภาษามลาย ู 2(1-2-3) 25    25  50 100  

หมายเหตุ  มหาวิทยาลัยก าหนดให้หลักสตูรต้องเพิ่มการจดัการเรียนการสอนแบบ Active Based Learning, Problem Based Learning, Project Based Learning, Research Based Learning, 
Activity Based Learning, หรือรปูแบบอ่ืน ๆ ที่ไม่ใช่การสอนแบบบรรยายโดยมีสดัส่วนการสอนดังกล่าวไม่น้อยกว่าร้อยละ 50 ของรายวิชาทั้งหลักสูตร โดยรายวิชาเหลา่นี้จะต้องมี
สัดส่วนของเวลาสอนด้วยวิธีการขา้งต้นไม่น้อยกว่าร้อยละ 25 ของเวลาทั้งหมดในรายวิชานั้น 
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ภาคผนวก จ 
ข้อมูลรายวิชาที่จัดสหกจิศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการ 

กับการท างาน  
(Cooperative and Work Integrated Education : CWIE) 
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ข้อมูลรายวิชาที่จัดสหกิจศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการกับการท างาน (Cooperative and Work Integrated Education : CWIE) 
จ านวนหน่วยกิตท้ังหมดในหมวดวิชาเฉพาะของหลักสูตร                     74 หน่วยกิต 
จ านวนหน่วยกิตท่ีจัดสหกิจศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการกับการท างาน  (Cooperative and Work Integrated Education : CWIE)  12 หน่วยกิต คิดเป็นร้อยละ 16 
ของจ านวนหน่วยกิตในหมวดวิชาเฉพาะ 

รหัสวิชา/ชื่อรายวิชา/หน่วยกิต 

กระบวนการจัดสหกจิศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการกับการท างาน  
(Cooperative and Work Integrated Education : CWIE) 

1. สหกิจ
ศึกษา 

Cooperative 
Education 

 
 
 
 
 

2. การก าหนด
ประสบการณ์
ก่อนการศึกษา 
Pre-course 
Experience 

 
 
 
 

3. การเรียน
สลับกับการ

ท างาน 
Sandwich 
Course 

 
 
 
 

4. การฝึกงานที่
เน้นการเรียนรู้หรือ

การติดตาม
พฤติกรรมการ

ท างาน 
Cognitive 

Apprenticeship 
or Job 

Shadowing 

5. หลักสูตรร่วม
มหาวิทยาลัยและ

อุตสาหกรรม 
Joint Industry 

University 
Course 

 
 
 

6. พนักงานฝึกหัด
ใหม่หรือพนักงาน

ฝึกงาน 
New 

Traineeship or 
Apprenticeship 

 
 
 

7. การบรรจุให้
ท างานหรือการ

ฝึกเฉพาะ
ต าแหน่ง 

Placement 
or Practicum 

 
 
 

8. ปฏิบัติงาน
ภาคสนาม 
Fieldwork 

 
 
 
 
 
 

9. การฝึกปฏิบัติ 
งานจริงภาย 

หลังส าเร็จการ
เรียนทฤษฎ ี

Post-course 
Internship 

 
 
 

0113381 การค้นคว้าอิสระ               3(0-9-0)           
0113382 สัมมนาภาษามลายู            3(0-9-0)           
0113483 สหกิจศึกษา                   6(0-18-0)           
0113484 ประสบการณ์การใช้ภาษา   6(0-18-0)          

 หมายเหตุ มหาวิทยาลยัก าหนดให้ทุกหลักสตูรจัดการเรยีนการสอนแบบ CWIE ไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกิต หมวดวชิาเฉพาะของหลักสตูร 
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ภาคผนวก ช 

ข้อบังคับมหาวิทยาลัยทักษิณ 
ว่าด้วย การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2559 
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